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SISEDE BULUNMUS YAZMA

Qui n'a plus qu’un moment @ vivre
. L 1
N'a plus rien a dissimuler.

QUINAULT-ATYS

emleketim ve ailemle ilgili soyleyecek pek bir seyim

yok. Kotit adetler ve uzun yillar beni birinden uzaklas-

tird, otekine de yabancilastirdi. Miras kalan zenginlik
siradan olmayan bir egitim yapmami olanakl kildi ve uzun uzadiya
dusanalip alinan bir karar erken yaslarda bityiik gayretle edinilen bi-
rikime yon vermemi sagladi. Hepsinin otesinde, Alman ahlakgilar:
incelemek bana buyiitk haz verdi; besbelli deliliklerine korit kortne
bir hayranliktan degil, katt dusinme aligkanliklarimla onlarin yanhs-
larini ortaya ¢ikarmami saglayan kolayliklarindan otiirii. Dehamin
kuruluguyla sikca kinandim; hayal gucii noksanligi bir suc gibi yiik-
lendi bana; ve goruslerimin Pyrroncu olusu her zaman adimi kotuye
cikardi. ltiraf etmeliyim ki, bu cagin cok yaygin bir yanls fikriyle fi-
zik felsefesinden aldigim giiclii tat zihnimi halfifce etkiledi—olgulara
atif yapma, boyle atiflarin en kusku duyulmayaninda bile bu bilimin
ilkelerine dayanma aliskanligindan s6z ediyorum. Hepsinden ote,

bosinanin ignes fatui'siyle’ gercegin ciddi alamindan uzaklastirlmaya

Yasamak icin tek bir andan baska bir seyi olmayan kisinin oynayacag bir
rolu de yoktur.
2 Bos umutlar.
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EDGAR ALLAN POE

benim kadar uygun olmayan biri olamazdi. Bunlar agiklamanin ye-
rinde olacagini diisitndiim, yoksa anlatacagim inanilmaz oyki, ¢ilgin
hayallerin 6l bir mektup veya higlik getirdigi bir zihnin gercek de-
neyimi olarak degil, kaba imgelemin cilginlig1 olarak dusinilebilir-
di.

Yabanc: memleketlerde gecen uzun yillardan sonra, 18— yilinda,
zengin ve kalabalik Cava Adasr'ndaki Batavia limanindan Sunda Ta-
kimadasr’na gitmek tzere acildim. Beni iblis gibi diirten bir tiir sinir-
sel rahatsizliktan baska nedenim olmaksizin-gezgin olarak gittim.

Gemimiz yaklasik dort yuz tonluk, bakir kaplama, Malabar tik
agacindan Bombay'da yapilmis guzel bir gemiydi. Lachadive Takim-
adas’'ndan ham pamuk ve yag yuklenmisti. Ayrica hindistancevizi li-
fi, jaggeree,' ghee,” hindistancevizi ve birka¢ sandik afyon vardi. Mal-
lar dogru diirist istiflenmemisti, bu yiizden de gemi yan yatt1.

Ruzgarin hafif bir ufleyisiyle denize acildik ve seyrettigimiz ada-
larda, adalilanin kugiik tekneleriyle ara sira karsilasmak da olmasa
yolculugumuzun tekduizeligini bozacak baska hicbir olay olmadan,
gunlerce Cava'nin dogu sahili boyunca yol aldik.

Bir aksam, ki¢ kiipestesine dayanmis dururken, kuzeybati yontande
tek basina, apayri bir bulut dikkatimi cekti. Batavia'dan ayrildigimiz-
dan beri gordigumiiz ilk bulut olmasi bir yana rengi de tuhafu.
Bulutu, dogu ve batiya dogru bir anda yayilip, buhari dar bir seritle
ufku kusattig ve ince uzun sahil ¢izgisine benzedigi zamana, giinbati-
mina degin pur dikkat gozledim. Cok gecmeden, koyu kirmizi ayin

' Hurma suyundan yapilan bir gesit koyu renk seker.
! Hindistan'da manda satit yagini eritip kaynatarak yapilan tereyag.
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SISEDE BULUNMUS YAZMA

belirisi ve denizin alisiilmadik durumu dikkatimi cekti. Deniz hizh
bir degisime ugramust: ve su her zamankinden ¢ok daha berrakti. Di-
bi acikca gorebilmekle birlikte, yine de, iskandili cekince geminin
onbes kulag derinlikte oldugunu anladim. Simdi hava dayanilmaz de-
recede sicakt ve kizgin demirden ¢ikanlara benzer sarmal buharlarla
agirlasmusti. Gece cokerken, riizgarin soluklar da kesildi ve anlatil-
masi olanaksiz tam bir dinginlik olustu. Kicta yanan mumun alevinde
goruanir en ufak bir hareket yoktu ve basparmakla isaret parmaginiz
arasinda tuttugunuz uzun bir sac teli hicbir kipirdanma belirtisi ol-
maksizin havada asili kaliyordu. Bununla birlikte, kaptan tehlike isa-
reti goremedigini soyledi ve biz ciddi ciddi kiyiya suriiklenirken,
yelkenlerin indirilip demir atilmasi emrini verdi. Hi¢ gozcit birakil-
madi ve ¢ogunlugunu Malayalilarin olusturdugu tayfalar giverteye
sereserpe uzandilar. Tam da bir kotilik 6nsezim olmadan-asagiya in-
dim. Gercekten, her goruntit bana samyelinin yaklastigini haber veri-
yordu. Endiselerimi kaptana actim, ama o soylediklerimi dnemseme-
di ve lutfedip de bana bir yanit vermedi. Bununla birlikte, huzursuz-
lugum beni uyutmadi ve gece yarisina dogru giverteye ¢iktim. Kama-
ra merdiveninin en tst basamagina adimimi attigim anda, degirmen
carkinin hizli dénisiinin cikardigy sese benzer abartili bir ugulda-
mayla irkildim; daha bunun anlamini ¢o6zemeden, geminin ortasinin
titrestigini ayrimsadim. Hemen ardindan bir kopiik yigini geminin
yanlarindan tasip, bas ve kicini asarak bastan asag) bitiin givertelere
yayildu.

Darbenin asiri siddeti, buyuk ol¢iide geminin kurtulusu oldu. Sil-
me suyla dolmakla birlikte, direklerin parcalanmasindan bir dakika

sonra, gemi butin govdesiyle su yuziine ¢iku; firtinanin siddetli bas-
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kisi altinda bir siire sendeleyip, sonunda dogruldu.

Hangi mucize felaketten kurtulmama yardim etti, anlatmasi zor.
Sularin darbeleriyle sersemledikten sonra toparlandigimda, ki¢ bo-
doslamasi ve dumenin arasina sikismis buldum kendimi. Bayuk giic-
likle ayaklarimi kurtardim; saskin bir halde bakinirken, azgin dalga-
larin ortasinda kaldigimiz dastncesiyle carpildim; koskoca burgacin,
kopuren okyanusun icine cekilisimiz, en yabanil imgelemin bile dis-
leyemeyecegi denli dehset vericiydi. Limandan aynidigimizdan beri
bizimle yolculuk etmis yash bir lIsveclinin sesini duydum bir sure
sonra. Ona biitin giiciumle haykirdim, az sonra sendeleyerek ki¢ tara-
fina geldi. Cok gecmeden, kazadan yalnizca bizim sag ¢iktigimizi an-
ladik. Guwertedeki her sey, bizim disimizda, denize striiklenmisti;
kaptan ve yardimcilari uykularinda 6lmuas olmaliydilar, kamaralar
suyla dolmustu ctunku. Yardim olmaksizin gemi icin bir sey yapmayi
akhmizdan bile geciremezdik; o anda batmay: bekledigimizden tum
gayretlerimiz fel¢ olmustu. Palamanmiz kasirganin ilk afleyisinde,
elbette, paket ipi gibi ayrilmisti, yoksa aninda bogulurduk. Deniz bi-
zi miuthis bir hizla 6nune katmisti ve sular tistumiizden asiyordu. Ge-
mimizin arka iskeleti fazlasiyla zarar géormiustii ve biytik yara aldig:-
miz ortadaydi, ancak seving icinde pompalarin su altinda kalmamuis
oldugunu ve yukimuziin yerini fazla degistirmedigini gordik. Firti-
nanin ilk taskinligi gecmisti ve ruzgarin siddetinden korkmuyorduk;
ama butiiniyle dinmesini umutsuzca bekliyorduk. Pekala inaniyorduk
ki, parcalanmis halimizle, art arda gelen koskoca dalgalarda kaginil-
maz bicimde yok olacaktik. Ancak bu yerinde korku hi¢ de yakinda
gerceklesecekmis gibi gorinmuyordu. Bes tam giin ve gece—tek yiye-

cegimiz, bas kasarasindan buytik gucluklerle ele gecirdigimiz azicik
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SISEDE BULUNMUS YAZMA

jaggeree idi~geminin enkazi samyelinin ilk darbesiyle karsilastirila-
miuyacak bir hizla siiritkleniyordu, ama art arda gelen riizgar dalgalan
yine de o zamana kadar gordugiun butiin firtinalardan daha korkutu-
cuydu. 1k dort ginkit rotamiz, 6nemsiz sapmalarla, giineydogu ve
guney yoniindeydi; Yeni Hollanda sahilinden asagi dogru gitmis ol-
maliy1z. Besinci giin, riizgarin daha kuzeye dogru yon degistirmesine
karsin soguk dayanilmaz oldu. Giines hastalikli sar bir parlaklikla
kendini gosteriyor ve ufukta ancak birkag derece yiikseliyor—neredey-
se hic¢ stk yaymiyordu. Gorunirde bulut yoktu, bununla birlikte
ruzgar giderek artiyor ve kesik kesik, kararsiz bir hiddetle esiyordu.
Tahmin edebildigimiz kadaryla 6gle vakti, giinesin goruntisit yine
dikkatimizi cekti. Sozciigiin tam anlamiyla 151k degil, donuk ve kas-
vetli, yansimasiz bir parlaklik veriyordu. Sanki bitiin isinlar1 cekil-
misti. Kabarmis denize batmadan hemen o6nce, ortasindaki ates ansi-
zin sondii, anlasilmaz bir gi¢ tarafindan sondiirilliivermisti sanki.
Derinliklerine akil sir ermez okyanusu boylarken, yalniz, donuk, gii-
miisi bir cerceveydi.

Alunci giiniin gelmesini bosuna bekledik-benim icin o gin hala
gelmedi-Isvecli icin hic gelmedi. O zamandan beri Kasvetli bir karan-
lik utstumiza ortti, yle ki gemiden yirmi adim 6tede hicbir nesne
goremiyorduk. Sonsuz gece bizi sarmay: sirdirdii, tropikal kugsakta
ahiskin oldugumuz [osforlu deniz parlakligi hi¢ rahathk vermiyordu.
Ustelik, firtinanin dinmeyen siddeti ofkeyle siirdiigit halde, simdive
dek bize eslik etmis patlayan dalgalar ya da kopiiklerin alistigimiz
goruntilerinden eser kalmadigini gordik. Her yer yilgi ve zifiri ka-
ranlik, bogucu bir abanoz ¢oluydit. Bosinanin dehseti yash lsveglinin

ruhuna yavas yavas islemisti, benim ruhumsa dile gelmeyen hayretle
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sarmalanmisti. Daha da kotusii, gemiyi korumaya calismayi birak-
mustik, mizana direginin parcasina tutunmus, kendimizi olabildigince
guvene almig, okyanus diinyasina aci act bakiyorduk. Ne zamandan
haberimiz vardi ne de konumumuzla ilgili bir tahminde bulunabilir-
dik. Gelgelelim, daha dnceki denizcilerin gitmedigi kadar guneye git-
tigimizin farkindaydik ve her zamanki buz engelleriyle karsilasma-
maktan biytik saskinlik duyuyorduk. Bu arada, her an sonumuzu ge-
tirmek icin bizi tehdit ediyor—-dag gibi her dalga bizi bogmak icin
acele ediyordu. Dalgalar dustnebilecegimin ¢ok dtesinde yuikselmisti,
aninda gomulmemis olmamiz bir mucizeydi. Arkadasim yukumizin
hafifliginden soz etti ve bana, gemimizin ustin niteliklerini animsat-
t1; ama ben umudun kesin umutsuzlugu duygusuna kapilmaktan ken-
dimi alamiyordum ve kendimi kasvetle o, hicbir seyin bir saatten faz-
la geciktiremiyecegini dugiindiigim 6liime hazirladim; geminin aldig
her milde, kara heybetli denizlerin kabaris: daha i¢ karartici bir hal
almisti. Zaman zaman albatroslardan daha yuksege havalandigimizda
solugumuz kesiliyordu-zaman zaman da, havanin agirlastigi ve deniz
canavarinin uyusuklugunu bozacak hicbir sesin olmadig), sudan bir
cehenneme dusiisiimtiziin hiziyla bagimiz doniyordu.

Arkadagsim geceyi dehsetli bir bicimde yirtan keskin bir ¢iglik ko-
yuverdigi zaman, bu cehennemlerden birinin dibindeydik. “Bak! Bak!”
diye kulaklarimi uguldatarak haykiriyordu, “Yice Tanrim! Bak! Bak!”
O konusurken, kirmizi 1s1gin donuk, i¢ karartici parlakliginin ayirdi-
na vardim; icinde bulundugumuz genis kanyonun yanlarindan asag:
akar gibi geciyor, giivertemizin iistiine kesik kesik bir parlaklik dii-
surityordu. Bakislarimi yukarnya cevirdigimde, kamimin akisini don-

duran korkun¢ manzaray: gordiim. Tam tepemizde korkung bir yiik-
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seklikte, indi inecek, belki dort yuz tonluk koca bir gemi déneniyor-
du. Kendi yiksekliginden yiiz kez daha biyiik bir dalganin tepesinde
yukseldigi halde, biyuklugii yine de varolan biitiin sirketlerin veya
Dogu Hindistan Sirketi'nin gemilerinin boyunu asiyordu. Koyu, kirli
kara kocaman govdesi, gemilerin bildik goruntilerinin disindaydi.
Tek sira piringten yapilmis toplar acik lombar kapaklarindan ¢ikiyor-
du; parlatlmis yizeylerinde gemiyle birlikte ileri geri sallanan sayi-
siz savas [enerinin atesi oynasiyordu. Bizi dehset ve saskinlik icinde
carpan asil sey, geminin dogaistit denizin disleri ve ele avuca sigmaz
kasirgaya karsi baski altinda yoluna devam etmekte direnmesiydi.
Onu ilk kesfettigimizde, otesindeki los ve korkun¢ ugurumdan yavas
yavas yiikselirken, yalnizca pruvalari goriniiyordu. Dehset verici bir
an icinde, bas donduirtca zirvede kendi yuceligini dusuniir gibi dur-
du, sonra titredi, sallandi ve—diistii.

Bu anda, nasil oldu da birden kendime hakim oldum, bilmiyo-
rum. Sendeleyerek gidebilecegim kadar ki¢ tarafina gittim, basimiza
cokecek enkazi korkusuzca bekledim. Kendi gemimiz sonunda miica-
deleyi birakmis bas tarafindan denize batiyordu. Alcalan kiitlenin ya-
ratuig) darbe, sonucta, govdesinin zaten suyun altinda olan bolumiine
inmisti ve kaginilmaz son beni, kars: konulmaz bir siddetle, garip ge-
minin armasinin tstine firlatip atacakti.

Ben duserken gemi yiikseldi ve tiramola etti; miirettebatin beni
fark etmmermnesini cikan kanisikliga yordum. Zorluk cekmeden fark
edilmeksizin asil ambara giden yolu buldum; agzi yan aciku ve cok
gecmeden gemi ambarinda gizlenme firsatini yakaladim. Niye boyle
yaptim bilmiyorumn. Belki gizlenmemin nedeni, gernideki denizcileri

gorur gormez akhimi basindan alan anlasilmaz korku duygusuydu.
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Soyle bir gordugim kadanyla birgok belirsiz yenilik, giivensizlik ve
kusku sunan bu insanlara kendimi teslim etmeye génlum raz degildi.
Bu ytizden ambarda gizlenecek bir yer bulmanin uygun oldugunu da-
sundum. Tahtalannin kigik bir kismim kaldirmakla koca gemi ka-
burgalannin arasinda kendime bir anlamda rahat bir siginak yapmis
oldum.

Isimi gt bela bitirmistim ki, ambarda ayak sesi duymamla ken-
dimi oraya atmak zorunda kaldim. Siginagimin yanindan dermansiz,
titrek yuruyusla bir adam gecti. Yuziintt goremedim, ancak genel go-
runtisina gozleme sansim oldu. Oldukea yasli ve sakat oldugu orta-
daydi. Dizleri yillarin agirlig: altinda yalpaliyordu ve tum bedeni al-
dig1 yuk altinda titriyordu. Kendi kendine alcak, kesik kesik bir ton-
da, anlayamadigim bir dilden kimi sozciiklerle soyleniyor ve garip
gorunusli bir yigin ¢algi ve yipranmis gemi seferi haritalaniyla dolu
olan kosede koru kortine araniyordu. Tavrinda ikinci ¢ocuklugun hir-
cinligl ve bir Tannnin heybetli asaletinin yabanil bir karisimi vardi.

Sonunda guverteye dond ve onu bir daha gérmedim.

Adini koyamadigim bir duygu ruhumu ele gegirmisti-hi¢bir ¢o-
zimlemeye yanit vermeyecek, gecmis zamanlann derslerinin yetersiz
kaldigi bir duygu ve korkarim ki, gelecegin de bana sunacag: bir
anahtar yoktu. Benimki gibi olusmus bir zihin i¢in bu son dusiince
gunahkarlkur. Ben hicbir zaman-biliyorum ki hi¢bir zaman—kavram-
larimin yapisindan tatmin olmayacagim. Ama bu kavramlarin belirsiz
oluslarinda da sasilacak bir yan yok, ciinka kokleri tamamiyla yeni
bir kaynaktan ¢ikiyor. Ruhuma yeni bir duyu—yeni bir 6z eklendi.
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Bu korkung gemiye ilk ayak bastigimdan bu yana ¢ok zaman gegti
ve yazgimin 1sinlari, saninm, bir odakta toplaniyor. Akil ermez in-
sanlar! Erisemeyecegim bir tir derin dusinceyle sarilmislar, beni
fark etmeden yamimdan geciyorlar. Gizlenmek bu durumda tam bir
budalalik, ¢iinku beni gormuyorlar. Iste simdi ikinci kaptanin gozi-
niin éniinden gegtim—kaptanin kendi 6zel kamarasina girmeye cesaret
edip oradan yazi gereglerini alali cok olmadi ve onlarla yazdim ve ya-
ziyorum. Ara ara bu ginlugi yazmayr surdurecegim. Dogru, bu
yazdiklarimi diinyaya gonderme firsati bulamayabilirim, ama bundan
vazgecmeyecegim. Son anda yazilanimi bir siseye koyup denize firla-

tacagim.

Derin diistincelere dalmama neden olan bir olay oldu. Boyle sey-
ler, soz gecirilmez sansin isleri mi? Guverteye cikip, kimsenin dikka-
tini cekmeden, bir stirii 1skalarya malzemesi ve eski yelkenler yigini
arasindan, kendimi filikanin dibine atmaya ciiret ettim. Yazgimin tu-
haflig ustiine distinceye dalmisken farkinda olmadan katran fircasini
yanimdaki bir ficinin tistiinde duran duzgtince katlanmis cunda yelke-
ninin kenarlarina siirdim. Cunda yelkeni simdi geminin tstinde dal-
galaniyor ve fircanin pervasiz dokunugslarinin yazdigy KESIF sozcugi-
nii gozler éniine seriyor.

Bugiinlerde geminin yapisina iliskin bir¢ok gozlemde bulundum.
lyi silahlandinilmis olmasina karsin, sanirnim, savas gemisi degil. Do-
nanimyl, yapisi ve genel donatimi, bu tir bir varsayimin tam aksi yo-
nunde. Onun ne olmadigim kolayca anlayabilirim—ne oldugunu soyle-
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mek ise, korkarim, olanakli degil. Nasil oldugunu bilmiyorum, ama
alisilmamis bi¢imini, direklerinin kendine has goérinusiinu, koca
govdesini ve yelken bezlerinin buyuklugunu, fazlasiyla sade pruvasini
ve eski pusku kicini iyice inceleyince, bildik seylerin duygusu zih-
nimde ara ara cakiyor ve boyle animsanan seylerin belli belirsiz gol-
geleriyle, eski yabanci kayitlarin ve ¢ok eski ¢aglarin anlasilmaz ani-
lari daima karnisiyor.  * *

Geminin kaburgalarina bakum. Yabanaisi oldugum bir malzeme-
den yapilmis. Yapilis amacina uygun olmadigimi gordigim ahsapta
bir tuhafhk var. Demek istedigim, bu denizlerde yapilmis seferlerin
bir sonucu olan kurt yeniklerini ayn tuttugumuzda, zaman icindeki
curamesinin de disinda, cok gozenekli. Asin merakl bir gozlem gibi
gelebilir ama, bodur mese yapay yollarla sisirilse bu agacin tim nite-
liklerini kazanirdi.

Yukarndaki tiimceyi okuyunca firtina yemis Hollandali yash bir
denizcinin tuhaf 6zdeyisi akhma geldi. Durustliganden herhangi bir
kugku duyuldugunda, “Durustlugimden, demeyi adet edinmisti,
“geminin kendisinin bir denizcinin canh govdesi gibi buyudugu bir
denizin varligindan nasil eminseniz o kadar emin olabilirsiniz.” * * *

Bir saat kadar once, bir tayfa grubunun arasina dalmaya ciiret et-
tim. Benimle kesinlikle ilgilenmediler; hepsinin tam ortasinda dur-
mama karsin, varligimdan tamamen habersiz gorunduler. Ambarda
ilk gordiigiim adam gibi, hepsi de eski, saygin bir ¢agin izlerini tasi-
yorlardi. Dizleri zayifliktan titriyordu; omuzlan yashhktan ¢okmiis-
ti; burusmus derileri ruzgarda takirdiyordu; sesleri zayif, titrek ve
yorgundu; gozleri yillarin nezlesiyle parhyordu; ve kir saglan firti-

nada muthis bir bicimde savruluyordu. Cevrelerinde, gtvertenin her
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yaninda, en tuhaf ve eski tarz hesap aletleri yayilmis duruyordu.

Daha 6nce, cunda yelkeninin acilmasindan soz etmistim. Ondan
bu yana, yuklerinden asagidaki cunda yelkeni serenlerine kadar parca-
lanmis yelken beziyle sarmalanmis, 6lumcill razgarla savrulan ve in-
samn aklina hayaline gelmeyecek en korkung su cehennemi icinde ba-
bafingo seren uclar her an sallanan gemi, korkung¢ rotasini gtineye
dogru sirdurdii. Guverteyi hemen terk ettim, ayakta durmak olanak-
sizd1, oysa tayfalar en ufak rahatsizlik duymuyorlardi. Koca gemimi-
zin o anda ve sonsuza dek yutulmamis olmasi bana mucizeler mucize-
si gibi geliyor. Kuskusuz, cehenneme son bir dahs yapmadan sonsuz-
lugun kiyisinda durmaksizin dénenmeye mahkum edilmistik. Gor-
diiklerimden bin defa daha heybetli koca koca dalgalardan, martlarin
ok gibi ucuslarina benzer bir rahatlikla kayip gittik; ve muazzam su-
lar derinliklerin ifritleri gibi baslarini wstiimiizden asirdilar, ancak
basit gozdag1 vermeyle sinirlanmis ve yok etmeleri yasaklanmis ifrit-
ler. Bu sikca yinelenen kurtuluglan ancak boyle bir etkiyi aciklayabi-
lecek tek bir dogal nedene baglayabilirim-geminin gtglii bir akint-
nin ya da siddetli bir anaforun etkisi alunda oldugunu varsaymali-
yim.

Kaptanla kendi kamarasinda yuz yuze geldik-ancak, bekledigim
gibi, farkima bile- varmadi. Goruniisiinde, dikkatsiz bir gozlemci
icin, bir insandan fazla ya da eksik hicbir seyi olmamakla birlikte,
hala 6nlenemez bir sayg) ve merak duygusuyla kansmis bir korkuyla
ona dikkatle baktim. Boyu benimkine yakin; yani, bir altmigbes. Ke-
mikleri saglam, govdesi yapili, ama ne din¢ ne de dikkat cekici bi-
cimde degil. Ancak yuziine hakim olan ifadenin garipligi—ileri yasin
siddetli, muhtesem, urkiticia kanitlari, 6yle agik, dyle asiri ki ru-
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humda bir duyguyu—dile gelmez bir duyarliligi ayaklandiriyor. Alni,
biraz kirismis olsa da, onbin yihn damgasini tasir gibi. Gri saglan
gecmisin belgesi ve daha da gri olan gozleri gelecegin sibyllalarn. Ka-
mara zemini garip, demir kancalarla tutturulmus levhalar, curtiytup
toz haline gelmis bilim aletleri ve artik kullanilmayan, ¢oktan unutul-
mus deniz haritalanyla kalinca kaplanmuisti. Basi ellerinin tstine diis-
mus, kizgin, huzursuz bir bakisla, bir gorevle ilgili oldugunu dustin-
dugim, ne olursa olsun, bir hukimdarn imzasin tasiyan bir kagida
gozlerini dikmis dustinuyordu. Ambarda gordugium ilk denizcinin
yaptigl gibi, yabanci bir dilin hirqin telaffuzuyla alcak sesle kendi
kendine soyleniyordu ve konusmacinin hemen yani basimda olmasina
karsin sesi kulaklarima sanki bir mil uzaktan geliyordu.

Gemi ve icindeki her sey Eld’in' ruhuyla dolmus durumda. Mi-
rettebat, gomilmus yuzyillarin hayaletleri gibi oradan oraya suzilu-
yor; gozlerinde sabirsiz ve huzursuz bir anlatim var; ve savas fenerle-
rinin vahsi parilusinda parmaklan yolumun ustine ¢iktigi zaman,
butiin yasamim boyunca antik ¢aglarla ilgilenmis oldugum halde, ru-
hum harabeye donene dek Balbek'de, Tadmore'da ve Persepolisteki
dismiis stitunlarin golgelerini icime ¢ekmisim gibi kendimi daha 6n-
ce hi¢ hissetmedigim gibi duyumsadim. *

Cevreme bakindigimda, séziinii ettigim endisemden utang duy-
dum. Simdiye dek bize eslik etmis siddetli riizgarda titrediysem, ka-
sirga ve samyeli sozciklerinin 6nemsiz ve etkisiz kaldigl yerde,
ruzgar ve okyanusun savasinda donakalmaz miyim? Geminin iginde
bulundugu cevre, sonsuz gecenin karanlhg ve kopiiksuz suyun kaosu;

' Eski caglar.
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ama iki yanimizdaki bir fersahlik mesafede, belirsiz bicimde ve ara-
liklarla, 1ssiz goge dogru evrenin duvarlan gibi yikselen heybetli
buzdan surlar goriilebiliyordu.

Tahmin ettigim gibi, gemi bir akintiya kapildigini kanithiyor; bir
caglayanin bas asag saldirisina benzeyen hizla giiney yonunde giirle-
yen, beyaz buzla uluyan ve haykiran gelgite bu adi vermek ne kadar
dogruysa. *

Duygularimin dehsetini kavramak, saninm, tamamiyla olanaksiz;
bununla birlikte, Gmitsizligimi bile bastiran, bu korkung¢ diyarlarin
gizemlerine girme meraki bana élumun en igreng yuziina kabul etti-
recek. Heyecan verici bir bilgiye dogru aceleyle ilerledigimiz agik—el-
de edilmesi yikim getirecek olan, hicbir zaman aciklanmamasi gere-
ken bir sirra. Belki de bu akinti bizi giiney kutbuna goturiyordur.
Gorunuste bu kadar ¢ilginca. olan bir varsayimin kendi lehinde her
olasihiga sahip oldugunu itiraf etmek zorundayz.

Miirettebat huzursuz ve tirkek adimlarla giivertede geziniyor; ama
cehrelerinde tmitsizligin kayitsizligindan ¢ok umudun canhlg var.

Bu arada, riizgar hala yelkenlerimizde ve biz bir yelken kalabalig:-
ni tasirken, gemi zaman zaman biitiintiyle denizden havalara kalki-
yor—Ah, dehset tstiine dehget! Birden buz saga ve sola agiliyor; biz en
ust noktada, duvarlan karanlik ve uzakliklarda kaybolan devasa bir
amfiteatrin kenarlarinda, i¢ ice dairelerde boyuna sersemcesine donii-
yoruz. Ama yazgim uUstiine dustnecek zamamm kalmadi—daireler bu-
yuk bir hizla kuguluyor—girdabin yakalayisiyla qilginca gomuiiliyo-
ruz—ve giirleyen ve kitkreyen ve bogiiren firtinanin ve okyanusun or-

tasinda gemi titriyor, ah Tannm! ve—batiyor.
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Not. —“Sisede Bulunmus Yazma" ashinda 1831'de yayimlandi ve benim
Merkator'un haritalanndan yillarca haberim olmadi. Bu haritalarda okyanus,
dort ay boyunca, (kuzey) Kutup Korfezi'ne tagmis, danyamin ic bolgelerini
yutmus olarak gosteriliyor, Kutbun kendisi muthis bir yukseklige uzanan,
siyah bir kaya olarak ciziliyor.
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Dicebant mihi sodales, si sepulchrum amicae visitarem,

curas meas aliquar tulum fore levatas.

IBN ZAYIAT'

ert tirla tarludir. Yeryiizinde sefaletin bircok bigimi

vardir; gokkusagi gibi engin ufkun otesine gecer, tonlar

o yayin tonlan kadar cesitlidir-o kadar da uzakur ve
onun kadar sicaklikla i¢ ice gecmistir. Gokkusagi gibi engin ufkun
otesine gecmek! O guzellikten bir tur sevimsizligi nasil
cikariyorum?-huzur anlasmasindan bir hiizin benzetmesini? Ama,
etikte kotunin iyinin sonucu olmasi gibi, gercekten de uzintu
sevingten dogar. Ge¢mis mutlulugun amsi buginin kederidir, bugiin
varolan acilann kokleri gelecegin esrimelerindedir.

Vaftiz adim Egaeus; ailemden soz etmeyecegim. Bununla birlikte,
ulkede benim kasvetli, gri, aileden kalma salonlarim kadar eski za-
manlardan kalma bir kule de yok. Soyumuz hayalperestler ailesi diye
anilir; dikkati ceken cogu aynntida—aile malikanesinin karakterinde—
biyiik salonun fresklerinde-yatak odalarinin duvar halilarinda—silah
odasindaki baz1 payandalarin oymalarinda—kiitiiphane odasinin tarzin-
da-ve, son olarak, kitiphanenin icindekilerin hayli tuhaf olmasinda,

Cevremdekiler bana, arkadasimin mezann ziyaret edersem, dertlerimin bir
parca hafifleyecegini soylayorlardi.
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bu inanci giiclendirmeye yetecek delilden fazlasi var.

1k yillarimin anilan o oda ve kitaplarla iligkilidir-bunlardan ¢ok-
ca soz edecegim. Annem burada 6ldi. Ben bu odada dogmusum. An-
cak daha 6nce yasamadigimi-ruhun daha énce varolmadigini—soyle-
mek pek gereksiz. Katlmiyor musunuz?-bunu tartismayalim. Ben
inaniyorum, inandirmaya da ugrasmiyorum. Bununla beraber, ruhani
ve anlamli gozlerin~muzikal, ama huzanli seslerin-goéralmez bigim-
lerin animsanmasi var~goz ardi edilemiyecek bir amimsayis; bulanik,
degisken, belirsiz, titrek, golge gibi bir ani; akhmin gun 15181 var ol-
may! strduriirken basimdan atmamin olanaksizligi karsisinda, yine,
golge gibi bir ani.

O odada dogdum ben. Boylece, hiclige benzeyen, ama hi¢ de dyle
olmayan uzun geceden, tam da periler tilkesi diyarlarina uyandim-
imgelemin bir sarayina—manastir diigtincesinin ve engin bilgisinin
vahsi egemenliklerine gozlerimi agtim. Urkmis ve atesli bir gozle
cevreme dik dik bakmam tuhaf degil-cocuklugumu kitaplarla oyala-
mam ve gengligimi hayalle harcamam da 6yle, ancak yillar gegip de
insanin en parlak devresinin beni hala atalanmin malikanesinde bul-
mas! tuhaftir-orada hayatimin baharlarinin tstiine diisen durgunluk
muhtesemdir—en bildik dustincelerimde meydana gelen tepe taklak
olus nasil da muhtesem. Duinyanin gercekleri beni hayaller kadar et-
kiledi, yalnizca hayaller kadar; disler alkesinin vahsi dustnceleri bu-
na karsilik—giindelik varolusumun maddi yonu degil-gercekten de
bittniiyle ve yalnizca kendi basina bir varolus oldu.
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Berenice ile ben kuzendik ve baba evimin salonlarinda birlikte bu-
'yudiik. Yine de birbirimizden farkh buyuditk-ben saghgi bozuk ve
can sikintisina gémulmus bir halde; o gevik, zarif ve enerjiyle dolup
tasarak; onunki dag yamagclarinda gezintiler-benimki manastirin ca-
lismalari—ben yuregimin icinde ve en yogun ve ac1 veren derin dusu-
nise bagimh gévde ve ruhumla yasiyorum—o yolunda golgelerin en-
disesi ya da kuzgun kanath saatlerin sessiz uguslari olmaksizin yasa-
min icinde kaygisizca geziniyor. Berenice—ust iiste adini soylilyorum—
Berenice! —ve bellegin kil rengi yikintilan i¢inden karmakarisik bin
ani1 bu sesten irkiliyor! Ah! Onun hayali tim canlibgiyla 6numde
simdi, eski gunlerdeki gamsizhg ve nesesi gibi! Ah! Goz kamastiri-
c1, ama tuhaf guzellik! Ah! Arnheim'in ¢ahlklan arasindaki hava
perisi! ~Ah! Irmaklarin ortasindaki su perisi! —ve sonra—sonrasi gi-
zem ve dehset ve anlatilmamasi gereken bir oykii. lllet—6lumcul bir
illet—govdesini samyeli gibi ¢okertti ve gozam ustiindeyken bile, de-
gisimin ruhu, zihnini, alhskanhklarini ve karakterini ele gecirip, en
kurnaz en dehsetli bir bigimde kisiligini bile yikarak onu altiist etti!
Yazik! Bela geldi ve gecti, ya kurban—o neredeydi? Onu tanimiyor-
dum-ya da artik Berenice olarak taniyamiyordum!

Sayisiz dert silsilesine, kuzenimin fiziksel varligi ve ahlakinda bir
tir dehset verici dontusumi gerceklestiren, ¢lumciil ve ¢énemli bir ta-
nesi daha katildi; dogasi agisindan en keder verici ve basa ¢ikilmasi
zor olarak anlatlabilen, sik¢a esrimeyle sonuglanan bir tir sara—gercek
bir 6limu fazlasiyla andiran ve her kendine gelisinde, cogu kez urkii-
tiict bi¢imde ani olan bir esrime. Bu arada, benim hastalgim—cinkua
buna baska bir ad vermemem gerektigi soylenmisti-benim hastali-
gim, bundan sonra, buyuk bir hizla ilerledi ve sonunda yeni ve ola-
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gandisi bicimde saplantili bir karakter kazandi-her saat ve her an
giclendi-ve sonugcta benim tstiimde kavranilamaz bir tstanlik kur-
du. Bu saplanti hali, boyle adlandirmam gerekiyorsa, metafizik bili-
minde dikkatli diye adlandinlan, zihnin hastalikli alinganliklarin ice-
riyordu. Buytik bir olasilikla anlasilmiyorum; ama korkarim ki, ger-
cekten, siradan okuyucunun zihninde, evrendeki en siradan nesneleri
dusunarken bile yasanan sinirsel igi yogunlugunu, benim durumumda
derin dustince giclerinin (teknik olarak konusmuyorum) kendi kendi-
lerini is edinip kendi iclerine gomiiliislerini canlandiracak uygun bir
fikir vermek hicbir bicimde olanakl: degildir.

Onemsiz bir aletin kenarina ya da bir kitabin baskisina saplanip
kalmis dikkatimle yorulmak bilmez uzun saatler boyunca distinceye
dalmak; kilimin ya da kapinin tstine digen egri bir golgede, bir yaz
guniinun iyi taraflarina kendini kaptirmak; lambanin sabit alevini ya
da atesin korlarini seyrederek buitiin bir gece kendimi kaybetmek; bir
cicegin kokusu tizerine dus kurarak giinleri gegirmek; siradan bir
sozcugu ta ki ses, yinelenmenin sikligiyla, zihin icin herhangi bir an-
lam ifade etmekten ¢ikana dek tekdiize bir bicimde yinelemek; inatg:
ve uzun sireli mutlak bedensel dinginlik nedeniyle fiziksel varolusun
ya da devinimin bitan duyulanini yitirmek: zihinsel yeteneklerin du-
rumunun yol agtigt en siradan ve en az tehlikeli asiri takintilardan ba-
zilari bunlardi; ¢oziimleme veya aciklamalara hepten benzemeseler de,
elbette bunlara karsi ¢cikmaya da zorluyorlard:.

Yine de yanls anlasilmis olmayayim. Kendi dogal yapisinda
sacma olan nesnelerce uyandirilan gereksiz, ciddi ve hastalikli dikkat,
butiin insanlik icin ortak karakter olan dustinceye dalma egilimiyle
karistirilmamall, ozellikle coskulu imgelem sahibi kisiler buna dis-
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kinlik gostermemelidir. Benimki, ilk anda sanilabilecegi gibi, olaga-
nustit bir durum ya da bdyle bir egilimin abartilmas: bile degildi,
ama oncelikle ve aslinda bagka ve farkliyd:. Bir 6rnekte, discu ya da
merakli, genel olarak sa¢ma olmayan bir nesneye ilgi duydugunda, ¢i-
karsamalar ve ¢nermelerin 1ssizhiginda fark etmeden bu nesneyi goz-
den yitirir, dus kurmayla gecen bir guniin sonunda ¢ogunlukla zevkle
dolar, derin duistincelerinin incitamentum ya da ilk nedeni tamamiyla
yitmis ya da unutulmus olur. Benim durumumda birincil nesne, ra-
hatsiz hayalimin ortamina bagh olarak carpilmis ve gercekdisi bir
onemde gortnse de, degismez bir bicimde anlamsizdi. Cok az ¢ikarsa-
ma, eger varsa, yapilirdl; ve pek azi merkezi olarak birincil nesneye
israrli bir donus yapardi. Derin dusiinceler hicbir zaman haz verici
degildi; ve derin diisiniisin sonunda, ilk neden, o zamana kadar goz-
den irakken, hastaligin baskin 6zelligi olan dogaiistii bicimde abartil-
mis ilgiyi kazanirdi. Uzun lafin kisasi, daha ¢zel bigimde kullanilan
zihin gugcleri, bende, daha énce soyledigim gibi, dikkate yoneliktir ve
duscii de ise spekiilatiftir.

Benim kitaplarim, bu ¢agda, kanisiklik gikarmaya gercekten yar-
dim etmediyseler, anlasilacaktir ki, yaratici ve baglantisiz dogalanyla
genis oranda kansikligin kendi karakteristik niteliklerinin icinde yer
almiglardir. Otekilerin arasinda, soylu ltalyan Coelius Secundus Cu-
rio'nun incelemesi “De Amplitudine Beati Regni Dei,” St. Augustine’in
buyuk eseri “Tann Devleti” ve Tertullian'in “De Carme Christi"sinin,
bundaki mantiga aykin gortinen “Mortus est Dei filius; credibile est quia
ineptum est: et sepultus resurrexit; certum est quia impossibile est,” cumlesi-
nin, yorucu ve verimsiz bir arastirmayla haftalarca butin zamanimi

aldigini ¢ok iyi animsiyorum.
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Boylece, yalnizca énemsiz ayrintilarla dengesi bozulmus aklimin,
Ptolemy Hephestion'in séziina ettigi, sularin ve riizgarlarin siddetli
ofkesine ve insan zorbaliginin saldirilarina durmadan karsi koyan,
yalnizca Cirisotu denilen ¢igegin dokunusuyla tirperen okyanus kaya-
liklariyla benzerlik tasidigi ortaya gikacaktir. Buna karsin, tstinkora
dusiinen biri, hi¢ kusku duymadan, Berenice’'in ahlaki durumunda
tizGct hastaliginin ortaya gikardigi degisimin, yapisini agiklamakta
guclik cektigim yogun ve anormal derin distunuse girismek icin bana
bircok konu sagladigini zannedebilir, oysa durum kesinlikle boyle
degildi. Bilincimin yerine geldigi aralarda, Berenice'in felaketi, ger-
cekten, bana ac1 verdi ve hos ve nazik yasaminin biittntiyle yikilmasi
yuregime derinden isleyerek, hi¢ beklenmedik bir zamanda ortaya ¢1-
kip cok garip bir degisim olusturan mucizeyi yaratan araglan sikca
ve act acl distinmekten geri kalmadim. Ancak bu dustnceler hastali-
gimin kendisine 6zgii dogasini etkilemedi ve siradan insan yiginlari
icin benzer kosullar altinda ortaya ¢ikacagi gibiydiler. Hastaligim
kendi karakterine sadik kalarak, Berenice'in fiziki yapisinda gercekle-
sen daha az 6nemli, ama daha sasirtict degisimlerle—onun kisiliginin
ozdesligindeki tuhaf ve en dehsetli carpikliklarla aziyordu.

Essiz giizelliginin en parluli giinlerinde, onu hicbir zaman sev-
medigime kusku yok. Varlhgimin garip siradisihiginda, duygularim
hi¢bir zaman yiirekten olmadi ve tutkularim her zaman zihinseldi. Sa-
bahin pusu dagilmadan-6gleyin ormanin kafes kafes golgeleri arasin-
da—ve gece kutuphanemdeki sessizlik icinde, géziimiin éntinden suizi-
lup gecerdi ve ben onu-yasayan, soluk alan Berenice gibi degil, bir
dusin Berenice’'i-dunyada, diinyali bir varlik gibi degil, boyle bir

varligin soyutlamasi—saygi duyulacak degil, c6zumlenecek bir sey—
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agk nesnesi gibi degil, daginik olmakla birlikte fazlaca belirsiz bir
spekiulasyon konusu olarak gorurdim. Ve simdi—simdi onun ontnde
titriyor ve yaklasmasiyla betim benzim atiyordu; ¢okmus ve yikilmis
haline aci1 aci yas tutmakla birlikte, beni uzun suredir sevmis oldugu-
nu animsadim ve kot bir anda, ona evlilikten soz ettim.

Ve sonunda dugun giinimuz yaklasirken, kisin bir ¢gle sonrasin-
da,—guizel Halcyon'un" ebesi olan 1lik, durgun ve sisli, mevsimdisi
gunlerden birinde—oturdum (oturdum bir basima, diistinerek) kiitiip-
hanenin i¢ bolmesinde dustincelere daldim. Ama goézlerimi yukan
kaldirmamla, Berenice'in 6niimde durdugunu gérdum.

Benim heyecanli dis giicimden miydi—yoksa ortamin bulanik et-
kisinden mi-yoksa odanin belirsiz alacakaranligindan mi-veya onu
cevreleyen bol dekimla gri kumas yigini miydi, durumu béyle ka-
rarsiz ve belirsiz kilan soyleyemiyorum. Tek kelime etmedi; ve ben—
dunya yikilsa laf edecek durumda degildim. Buz gibi bir urperti gov-
demi yalad; dayanilamaz bir huzursuzluk duygusu iizerime ¢okt; yi-
yip bitiren bir merak ruhumu ele gegirdi; sandalyeye yigilarak, bir
stire soluksuz ve hareketsiz' kaldim ve gozlerim ona civilendi. Yazik!
Asiri derecede zayiflamisti ve hatlarinda eski halinden kalma tek bir
cizgi, tek bir iz yoktu. Yanan bakislarim sonunda yuziine dusta.

Alin yuksek ve ¢ok soluk ve tuhaf bir bicimde sakindi; eskiden
toplu olan saglarin birazi alnina distiyor ve simdi parlak sari olan sa-
yisiz bukle ¢okik sakaklarim golgeliyor ve melankolinin egemen ol-

dugu yuziinde gercekdisi.géruniimleriyle uyumsuz bigcimde sallani-

Jupiter, kis mevsiminde, iki defa yedi gun 151 verdiginden insanlar bu yumu-
sak ve 1lik zamana guzel Halcyon'un ebesi adin vermislerdir. —Simonides
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yordu. Gozler cansiz ve fersiz ve gozbebekleri yokmus gibi gorunu-
yordu ve ben elimde olmadan donuk bakislardan ince ve buzulmiis
dudaklan dustnmeye daldim. Aralanmislardy; tuhaf bir gillumseyisle,
degismis Berenice'in digleri yavasca goriis alanima acildi. Keske onlara

hi¢ bakmasaydim Tannm, baktigima gore de, ¢lseydim!

Bir kapinin kapanmasl beni huzursuz etti ve bakuigimda kuzinimin
odadan ¢ikugini anladim. Ama dislerin beyaz ve igreng goriintiisii zih-
nimin altust edilmis odasindan, yazik ki! ¢ikmadi ve cikamayacak.
Yuzeylerindeki leke—minelerindeki golge—kenarlanindaki kivnim degil
de o gulumseyis suresi bellegimde iz birakmaya yetti. Simdi onlar o
zamana kadar bildigimden ¢ok daha kuskuya yer birakmayacak bi-
cimde gordum. Disler! —disler! —burada, orada, her yerde; gozle go-
ritlebilir bicimde 6numdeydiler; uzun, ince ve asin beyaz, cevrelerin-
de kivrilan soluk dudaklarla, tam da ilk ortaya ciktiklan dehgetli an-
da olduklan gibi. Sonrasinda saplanti hastahgim butan siddetiyle bas
gosterdi ve ben onun garip ve dayanilamaz etkisine kars1 bosuna ca-
baladim. Dis dunyanin onca nesnesi icinde dislerden baska hicbir du-
siincemn yoi([u. Onlar i¢in cilgin bir arzuyla tutustum. Diger biitiin
konular ve baska butun iligkiler yalniz onlan disinmemle yok oldu.
Onlar-tek baslarina onlar vardi zihin géziimde ve onlar, tek konu
olarak zihinsel yasamimin 6zii oldular. Her isikta onlari gordim.
Her durumda onlara yoneldim. Niteliklerini inceledim. Ozellikleri
ustinde durdum. Bicimleri iistiine uzun uzadiyadustndum. Yapilarin-
daki degisiklik hakkinda derin dusiincelere daldim. Onlara imgele-
mimde icli ve duyarli bir gu¢ ve hatta dudaklarin yardimi olmadigin-
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da ahlaki bir ifade yetenegi yiiklemek beni sarsti. Matmazel Salle hak-
kinda ¢ok yerinde olarak, “que tous ses pas étaient des sentiments,”' den-
mistir ve ¢ok daha ciddi olarak inaniyordum ki, Berenice’in “que tou-
tes ses dents étaient des ideés.” Des ide¢s! —ah beni mahveden aptalca di-
stince buydu! Des ideés! —ah onlara boyle cilginca goz dikmem*bu
yuzdendi! Yalnizca onlara sahip olmanin bana tekrar huzur verebilece-
gini ve akhmi bagima getirecegini hissettim.

Ve boylece aksam ustiime kapandi—ve sonra karanlik ¢oktu ve kal-
di ve cekildi-ve giin yeniden agardi-ve ertesi gecenin puslar gevrede
toplaniyordu simdi-ve ben hala o i1ssiz odada hareketsiz oturuyor-
dum; ve hala derin dustincelere gomiulmus bir haldeydim ve hala dis-
lerin hayali, en canh ve igreng agikhigiyla, odanin degisen 151k ve gol-
geleri arasinda havada suriiklenir gibi dehset verici egemenligini str-
diriiyordu. Sonunda korku ve umitsizligin haykinsi diglerimi pa-
ramparca etti; ve o anda yerini, kisa bir duraksamadan sonra, acinin
veya huizniin zayif iniltileriyle birbirine karismis kederli seslerin ¢in-
lamalari aldi. Yerimden kalkum ve kuttiphanenin kapilarindan birini
acar acmagz, giriste gozyaslan icinde bir hizmetci kizin dikildigini
gordum; bana Berenice'in artik hayatta olmadigini séyliiyordu. Sabah
erkenden sarasi tutmustu ve simdi, gecenin sonunda, mezan onu bek-

liyordu ve cenaze toreni igin biitiin hazirhklar tamamlanmisti.

Kendimi kuttiphanede oturur ve yine orada bir basina otururken

' Oyle ki butan adimlan duygulard:.

% Oyle ki butan disleri dusuncelerdi.
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buldum. Karmakansik ve heyecan verici bir dusten yeni uyanmis gi-
biydim. Simdi gece yarisi oldugunu biliyordum ve gunes batal beri
Berenice'in topraga verilmis oldugunun iyice ayirdindaydim. Ama
araya giren o kasvetli zamana iliskin dogru duriist—en azindan kesin
bir fikrim yoktu. Yine de anisi dehsetle doluydu-bilinmez olmanin
korkutuculugundan daha korkung bir dehset ve belirsizlikten daha ur-
kiitticit bir dehget. Varolusumun defterinde korkung bir sayfaydi, bas-
tan sona belirsizlikle yazilmis ve igreng ve anlasilmaz anilar. Cozme-
ye ugrastim, ama bosuna; zaman zaman, goc etmis bir sesin ruhu gi-
bi, tiz ve ice isleyen bir kadin ¢ighgi kulaklarimda ¢inliyordu. Bir
sey yapmistim—neydi o? Soruyu yiiksek sesle kendime sordum ve
odanin fisildayan yankilari beni yanitladi-“Neydi 0?”

Yanimdaki masanin tizerinde bir lamba yaniyordu ve yaninda k-
ciik bir kutu duruyordu. Belirgin bir 6zelligi yoktu ve onu daha énce
defalarca gormiistum, cuinkii aile doktoruna aitti; ama buraya nasil
gelmisti, benim masamin ustiine ve ona bakmak niye tuylerimi
arpertiyordu? Buttin bu seyler hicbir bigimde aciklanamiyordu ve
gozlerim sonunda bir kitabin acik sayfalarina, oradaki alu ¢izilmis
bir ctimleye degdi. Sozler, Sair lbn Zayiat'in essiz, ancak yalin sozle-
riydi, —“Dicebant mihi sodales si sepulchrum amicae visitarem, curas meas
aliquar tulum fore levatas.” O halde neden purdikkat okurken, saclarim
diken diken oldu ve govdemdeki kan damarlanimda dondu?

Kuttiphanenin kapisina bir 151k vurdu ve mezardan ¢ikmis kadar
solgun, bir usak parmak uclarina basarak iceri girdi. Gozleri korkuy-
la agilmisti ve benimle titrek, boguk, ¢ok alcak bir sesle konustu. Ne
dedi? Kink dokiik bir iki ciimle duydum. Gecenin-bir araya toplanan
ev halkinin—sessizligini bozan vahsi bir ¢igliktan séz ediyordu-sesin
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geldigi yénin arastinldigindan; burada, sesinin tonu heyecanla degis-
ti-bana mezarin bozuldugunu fisildiyordu, oértiler icinde bicimi bo-
zulmus, ama hala nefes alan, hala yuregi atan, hala canh bir govde-
den!

Giysilerimi gosterdi—camurluydular ve ustlerindeki kan pihtilas-
musti. Higbir sey soylemedim, nazikce elimi tuttu; gecirilmis tirnak-
larla berelenmisti. Bana duvardaki bir nesneyi gosterdi. Birka¢ dakika
baktim: bir kurekti. Bir ¢iglik atarak masaya kapandim ve orada du-
ran kutuyu kaptim. Ama agmaya guciim yetmedi ve titreyen ellerim-
den kaydi, hizla dustip pargalara ayrildi; ve iginden, takirtili bir ses-
le, discilerin kullandigi bir iki alet yuvarlandi; yerde oraya buraya
sacilmis otuziki tane kigik, beyaz ve fildisine benzeyen cisimle bir-
likte.
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AVT0 ko' aVTO HEW OVTOV, LOVO ELOEG OILEL OV.

—PLATON-Sélen (211. XXIX)’

erin, ama ¢ok da tuhaf bir sevgi duygusuyla baktim dos-

tum Morella’ya. Yillar 6nce rastlanti sonucu onun arkadas

cevresine girdigimde, ruhum, ilk karsilasmamizdan itiba-
ren, daha énce hi¢ bilmedigi ateslerle yanmisti; ama bunlar Eros'un
atesleri degildi ve ruhumu yakan ve iskence eden neden, onlarin ola-
gandist anlamin hicbir bicimde agiklayamayacagima ya da belirsiz
siddetlerini diizenleyemeyecegime giderek artan bicimde inanmamdi.
Yine de karsilastik; ve yazg) ikimizi sunaga birlikte bagladi; ve ben
tutkudan asla soz etmedim, ne de aski dusiindiim. Oysa, o, toplum-
dan uzak durdu ve kendini yalnizca bana vererek, beni mutlu etti. Bu
mucize kargisindaki mutluluktur; diis mutlulugudur bu.

Morella'nin birikimi ¢ok derindi. Benim de olmay: umdugum gi-
bi, yetenekleri hi¢ de siradan degildi, zihin gugleri ¢ok buyukti. Bu-
nu hissettim ve bircok konuda onun 6grencisi oldum. Ancak, ¢ok
gecmeden, belki de Pressburg'da aldig egitim nedeniyle, éniime eski
Alman edebiyatinin 6nemsiz kabul edilen posalarindan bir¢ok mistik

yazi ¢ikardigini gordim. Bunlar, anlayamadigim nedenlerle, onun

Kendi var ve yalmiz kendinde var, sonsuza kadar ve tek basina TEK olarak.
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gozde ve degismez calisma konusuydu—ve zaman icinde, aliskanlik ve
ornek almanin basit, ancak gecerli etkisine baglarsak, benim icin de
oyle oldular.

Bitiin bunlarda, yanmilmiyorsam, mantigimin hi¢ pay1 olmadi.
Inanglarim ya da kendimi unutuyorum, hicbir bicimde bir ideale bag-
I degildi, ne de eylem ve dusiincelerimde, ¢ok biiytik hata yapmiyor-
sam, okudugum mistisizmin, kesledilmesi gereken, azicik etkisi var-
di. Buna inanarak, kendimi tamamiyla karimin kilavuzluguna birak-
tum ve yilmaz bir ytrekle onun ¢alismalarinin cetrefilligine daldim.
Ve sonra—sonra, yasaklanmis sayfalar tizerinde diisindiigiim zaman,
icimde alevlenen yasak bir ruhu hissettim—Morella soguk elini be-
nimkinin tstine koyuyor ve oli bir felsefenin kullerinden kimi zayf,
duyulmamis sozcukleri bir araya getiriyordu ve bunlarin tuhal an-
lamlar1 bellegimde kendilerini tutusturuyorlardi. Ve sonra, saatlerce,
onun yaninda dikilir ve sesinin uyumuna kapilirdim-sonunda, ezgisi
dehsetle bozulana degin—ve ruhumun tstiine bir golge diiserdi-ve sa-
ranirdim ve bu fazlasiyla dogatistit ses tonlar ta icimden trpertirdi
beni. Ve boylece, nese dehsetin icinde apansiz yitip gitti ve Hin-
nom'un Gehenna' olmasi gibi, en giizel, en igrenc oldu.

Sozanit ettigim ve wzun stire Morella ile benim tek konusma ko-
numuzu olusturan ciltlerden ¢ikardigimiz bu arastirmalarin niteligini
kesin olarak belirtmeye gerek yok. Tanrbilimsel ahlak olarak adlan-
dirilabilecek bu arastirmalar egitimliler tarafindan kolayca anlasila-
cakur ve cahillerce, her ne olursa olsun, asla kavranilamayacakur.

Hinnom: Cennet; Gehenna: Cehennem; lbranice Baal veya Molok adh tan-
nlara cocuklarin yakilarak kurban edildigi Kudus yakimindaki vadinin adin-
dan.
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Fichte'nin yabanil Kamutanniciligy, Pitagorcularin moAryyevedia
ithmliligy; ve hepsinin ustinde Schelling'in 1srarla savundugu Ozdeslik
ogretileri, genellikle, hayal giicti olan Morella icin en guzel olani or-
taya gikaran tartisma konulanydi. Kisiye 6zgu diye adlandinlan bu
ozdeslik, Bay Locke, sanirim, akil sahibi bir varhgin aklibasindali-
gindan ibaret olmayi gercekten de tanimlar. Ve kisi olmaktan, akil sa-
hibi zeki bir varhigi anladigimiza goére ve her zaman disiinceye eslik
eden bir vicdan da olduguna gore, bizi bitun halinde kendimiz yapan
budur—boylece bizi diger dustnen varliklardan farkl kilar ve kisisel
ozdesligimizi saglar. Ancak principium individuationis—oliimle sonsuza
kadar yitirilen veya belki de yitirilmeyen su 6zdeslik kavrami, benim
icin—sonuglarinin sasirtici ve heyecan verici yapisindan dolay: degil
de, Mor:alla'mn onlardan s6z ederkenki kendine has ve tahrik edici
tavrindan dolay: yogun ilgi konusu olmustur.

Ama, simdi gercekten de, kanmin tavrindaki gizemin tzerimde
buyut gibi bir baski olusturdugu zaman gelmisti. Soluk parmaklarinin
dokunusuna, muzikli dilinin fisilusina, ne de melankolik gozlerinin
pariltisina artik dayanamiyordum. Ve o bitiin bunlan biliyordu, ama
yuziime vurmadi; zayifligimin ya da budalaligimin bilincinde gori-
niyordu ve, giltimseyerek, buna Yazgi dedi. Bakislarimin giderek ya-
bancilasmasindan benim bilemedigim bir nedenin de bilincinde gori-
niyordu; ama bana higbir ipucu vermedi veya onun yapisina iliskin
hi¢bir anistirmada bulunmadi. Ama o bir kadind: ve giinden giine eri-
yordu. Zamanla, yanagindaki koyu kirmizi leke giderek belirginlesti
ve solgun alnindaki mavi damarlar disan firladi; ve bir an geldi, var-
ligim acimayla doldu, ama bir sonraki anda, onun anlamli bakislariy-

la karsilasuum ve sonra ruhum ezildi ve kasvetli, ugsuz bucaksiz bir
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ucurumdan asag) bakan birinin basinin dénmesi gibi sersemledim.

Morella’nin 6lim aninin 6zlemini icten ve titketen bir arzuyla cek-
tigimi soylememe gerek var mi? Bunu istedim; ancak kirilgan ruh
bal¢iktan meskenine ginler boyunca yapisti~haftalarca ve usandirici
aylarca—ta ki iskence altindaki sinirlerim aklimi ele gecirene dek ve
olumu geciktikge kizginhgim buyiidii ve bir iblisin yiiregiyle, onun
nazik cani cekilirken—gun bitimindeki golgeler gibi-uzadik¢a uzar go-
riinen giinleri ve saatleri ve acili anlan lanetledim.

Ama bir sonbahar aksami, ruzgarlar daha gokte sakinken, Morella
beni basucuna ¢agird:. Tim dunyanin tizerinde puslu bir bugu ve su-
lanin ustinde sicak bir 1s1lt1 vardi ve ormanin bol Ekim yaprakla-
rinin ortasina gok kubbeden bir gokkusag: dustiigiine kusku yoktu.

“Ginlerin guni geldi,” dedi, ben yaklasirken; “yasami veya olu-
mi belirleyecek olan gin. Topragin ve hayatin ogullan igin giizel bir
gun-ah, gogun ve dlumiin kizlan icin daha da giizel!”

Alnindan 6ptim ve o konusmasini surdirdu:

“Oluyorum, yine de yasayacagim.”

“Morella!”

“Beni sevebilecegin giin hi¢ gelmedi-ama hayatta igrendigin
kadina, 6limde tapacaksin.”

“Morella!”

“Evet, 6luyorum. Fakat bana, Morella’ya, duymus oldugun o sev-
ginin—ah, ne kadar az! —yemini i¢imdedir. Ve ruhum go¢ ettigi zaman
cocuk yasayacak—senin ve benim, Morella’'nin, ¢ocugu. Fakat senin

gunlerin huzniin giinleri olacak—-agaclarin en dayaniklisinin selvi ol-
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mas! gibi, duygularin en siireklisi olan o huiziin. Cinki senin mutlu-
luk saatlerin bitiyor; ve nese, Paestum'un' gillerinin yilda iki kez
toplanmas) gibi bir yasamda iki kez yasanmaz. Artik bundan sonra,
zamanla Teian oynayamayacaksin, fakat mersin ve asmadan bihaber
kefeninle yeryuziinde dolasip duracaksin, Muslimanlarin Mekke'de
yapuiklan gibi.”

“Morella!” diye haykirdim, “Morella! Bunu nereden biliyorsun?"-
ancak yiuiziinu gevirip yastiga gomdu ve, govdesinde hafif bir titreme
oldu, boylece 6ldi1 ve bir daha onun sesini isitmedim.

Bununla birlikte, 6nceden haber verdigi gibi, ¢ocugu-oliirken do-
gurdugu ve annenin solugu kesilinceye dek soluk almayan—onun ¢o-
cugu, bir kiz, yasadi. Boyu ve akli sasilacak bir hizla gelisti ve gog-
mus olanin tam bir kopyasiydi ve ben yeryiizinde bulunan bir canli-
ya duyulabilecegine inandigimdan ¢ok daha atesli bir askla sevdim
onu.

Ancak, cok gecmeden, bu saf sevginin gogiu karardi ve kasvetli,
dehsetli, ac1 dolu felaket bulutlanyla kaplandi. Boyunun ve zekasinin
sasirticl bir bigcimde buyiduginu séylemistim. Vicut élgulerinin hiz-
la bitytimesi gercekten garipti-ama onun zihinsel gelisimini izlerken
tizerime cullanan karmakansik dustinceler korkung, ah! korkunctu!
Gunbegiin ¢cocugun kavramlarinda o kadinin yetiskin guglerini ve ye-
teneklerini kesfederken, baska turliisii olabilir miydi? —Cocugun du-
daklarindan hayat dersleri dokuliirken? ve onun iri ve tehlikeli gozle-
rinde olgunlugun bilgeligi ya da tutkularinin panldadigini her saat
yakalarken? Biitiin bunlar dehgsete diismiis duygulanimla kavradigimi

' Paestumn: ltalya'da bir bolge.
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soyledigimde—bunu ruhumdan daha fazla gizleyemedigimde, ne de tr-
pererek kabul ettigi bu algilardan kurtulamadiginda—korkutucu ve he-
yecanlandirici kuskularin ruhuma sizmasi veya dustincelerime, go-
mulmiis olan Morella'nin vahsi masallarinin ve elimi ayagimi kesen
kuramlarinin dolusmas! sasirtici m1? Dinyanin ince eleyiciliginden,
yazginin beni tapmaya zorladig bir varlik yakaladim ve evimin ¢zen-
li 1ss1zhiginda, iskence eden bir merakla sevilenle ilgili her seyi goz-
ledim.

Ve yillar gecip giderken, ben, giunbegin, onun kutsal ve zarif ve
dokunakl yuzinii inceledim ve olgunlasan biciminde, gunbegin co-
cukta, annesine, melankoli ve 6lii, benzeyisinin yeni ipuglarini kegfe-
dip, derin dustncelere daldim. Ve, gérunuslerindeki bu benzerligin
daha fazla ve daha belirgin ve daha sasirtici ve daha igren¢ bir bigim-
de korkutucu golgeleri, her saat, daha da koyulasarak biyuda. Oyle
ki, gilimsemesi annesinin tahammil edebildigim gulimsemesi gi-
biydi; ama sonra onun o kusursuz 6zdesligi karsisinda tuylerim ur-
perdi-gozleri Morella’nin katlanabildigim gozleri gibiydi; ama onlar
da Morella’nin kendi yogun ve sersemletici bakislariyla ruhumun de-
rinliklerine bakar oldular. Yiiksek alnin hatlarinda ve ipeksi saclarin
buklelerinde ve kendilerini saglara gomen soluk parmaklarda ve ko-
nusmasinin kederli muzikal tonunda ve hepsinin 6tesinde—ah, hepsi-
nin 6tesinde—sevilen ve yasayanin dudaklarindaki élunun sézcukleri
ve anlatiminda—6lmeyecek bir kurt i¢cin—yiyip bitiren distnce ve kor-
ku i¢in besin buldum.

Boylece, hayatimin iki arinma ayini gecti ve, simdi de oldugu gibi,
kizim yeryiiziinde isimsiz kald1. “Cocugum” ve “askim™ genellikle ba-
ba sevgisiyle kullanilan nitelemelerdi ve gunlerinin kat1 yalnizhg: bu-
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tun oteki iligkileri engelliyordu. Morella’nin adi ¢lumauyle birlikte 6l-
musti. Kiza annesinden hi¢ s6z etmedim; —konusmak olanaksizdi.
Gergekten, kisa varolus dénemi boyunca kiz, dis dunyadan higbir etki
almad, ancak onun kapaliliginin dar sinirlarindan gegebilmis olanlar
disinda. Ama sonunda, vaftiz tdreni, cesareti kirilmis ve altiist olmus
haldeki zihnime, onu yazgimin korkun¢lugundan kurtaran bir arma-
gan sundu. Ve vaftiz kurnasinda ne ad koyacagimi bilemedim. Bilge-
lik ve guizellikten, eski ve yeni zamanlardan, memleketim ve yabanci
memleketlerden pek cok isim, incelik ve mutluluk ve iyiligin daha
pek ¢ok hos ismiyle toplanip dilimin ucuna geldiler. O halde, beni
gomulmus 6liniin anisini rahatsiz etmeye iten neydi? Her amimsayis-
ta tapinaklardan yurege seller gibi akan mor kani ¢eken o sesi solu-
maya hangi seytan zorladi beni? O los gegitlerin arasinda ve gecenin
sessizliginde, hangi iblis ruhumun gizli kosesinden konustu da kutsal
kisinin kulaklarina hece hece o adi fisildadim—Morella? Guglikle isi-
tilebilen o ses ¢iktiginda, cocugumun cehresi iblis carpmistan beter
sarsildi ve yiziint 6liamiun renkleri kapladi, donuk bakislarin1 yerden
goge kaldirdi ve, atalarimizdan kalma désemenin kara tahtalarina yiz
usti dugerek karsilik verdi-“Buradayim!”

Net, duygusuz, sakin ve net bu basit ses kulagima geldi ve ora-
dan, erimis kursun gibi, tislayarak beynime doldu. Yillar-yillar gecip
gidebilir, ama o guinlerin anisi~asla! Yoksa ben ¢iceklerden ve asma-
dan gercekten bihaber degildim—ama baldiran ve selvi gece gundiiz
bana golge oluyorlardi. Ve yer ve zaman duygumu yitirdim ve yazgi-
min yildizlan goklerden silindi ve bu yiizden yeryiizii karards, insan-
lar qirpinan golgeler gibi yanimdan gegip gitti ve tim bunlann ara-
sinda secebildigim tekti-Morella. Gok kubbenin riizgarlan kulaklari-
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ma tek ses soluyordu ve denizin ustundeki dalgaciklar sirekli miril-
daniyordu—Morella. Ama o ¢ldi; ve ben onu kendi ellerimie mezara
tasidim; uzun uzun, aci aci guldum, kabirde birincisinin hi¢bir izini

bulamay1p, yatirirken ikinci Morella'yi.
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BiR ASLANIN YASAMIN DAN
BAZI PARCALAR

(ASLANLASMA)

Butun insanlar gitti
yabaml bir sagkinhkla on ayak parmaklan ustiunde.

Piskopos Hall'un Taslamalan.

en buyuk bir insanim—gyleydim demeliyim—, ama ne Juni-

us’un yazanyim ne de maskeli adam; ¢iinku benim adim,

kanim odur ki, Robert Jones ve Fum-Fudge kentinde bir yer-
lerde dogdum.

Yasamimuin ilk eylemi iki elimle burnumu tutmakti. Annem bunu
gordu ve bir dahi oldugumu soyledi: —babam sevincinden agladi ve
beni Burunbilim usttine bilimsel bir incelemeyle 6dullendirdi. Panto-
lon giymeden 6nce bu konuda uzmanlastim.

Simdi, gelecegimi bilimde gormeye baslamistim; ve cok gecme-
den anladim ki, eger insanin yeterince goze carpan bir burnu varsa,
yalnizca onu izleyerek, Aslanliga ulasabilir. Ancak benim dikkatim
yalnizca kuramlarla sinirlanmamisti. Her sabah hortumumu iki kere
cekiyor ve yanm diizine yudum icki emiyordum.

Yasim geldiginde, bir giin, babam ¢alisma odasina kadar gelmemi
rica etti.

“Oglum,” dedi, karsilikli oturdugumuzda, “varolusunun asil ama-
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c1 nedir?”

“Baba, diye yanitladim, “Burunbilim ¢alismak.”

“Peki Robert, Burunbilim nedir?” diye sordu.

“Efendim,” dedim, “Burunlann bilimidir.”

“O halde bana soyleyebilir misin, diye usteledi, “burnun anlami
nedir?”

“Burun, baba,” diye karsilik verdim, pek gevsemis olarak, “yakla-
sik bin yazar tarafindan farkl bigimlerde tamimlanmistir.” [Bu sirada
saatimi ¢ikardim.] “Simdi 6gle vakti ya da olmak tizere—gece yarisi
olana kadar hepsinden soz etmeye yetecek zamanimiz var. O halde
baslayalim: —Burun, Bartholinus'a gore, su cikintidir—su tiimsektir—su
fazlaliktir—su-"

“Yeter, Robert,” diye araya girdi bizim iyi yurekli, koca centil-
men. “Bilginin derecesi beni yildirnm gibi carpti-yemin ederim-ru-
humun ustiine.” [Bu noktada gozlerini kapad ve elini kalbinin tistiine
koydu.] “Buraya gel.” [kolumdan tuttu.] “Egitiminin su anda tamam-
lanmis oldugu varsayilabilir-kendin icin bir seyler yapma zamanin
geldi de gecti bile-burnunun dikine gitmekten baska yapabilecegin
daha iyi bir sey de yok—oyleyse—6yleyse—" [beni tekmeleyip merdi-
venlerden asag yuvarladi ve kapinin énune koydu.] —“Oyleyse evim-
den defol ve Tanr seni korusun!”

Icimde ilahi afflatus’n' duydugumdan, bu kazayi baska tiirlit olma-
sindansa talih saydim. Baba 6giduint kilavuz edinmeye karar verdim.
Burnumun dogrusuna gitmeyi kararlastirdim. Oracikta burnumu bir

iki kere cektim ve hemen Burunbilim ustiine bir kitapgik yazdim.

' llham, vahiy.
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Butin Fum-Fudge'da bir gurualta koptu.

“Sahane Dahi!” dedi Quarterly.

“Muhtesem fizyolog!"” dedi Westminster.

“Akilli adam!” dedi Foreign.

“lyi yazar!" dedi Edinburgh.

“Buyuk disuniir!” dedi Dublin.

“Buyuk adam!” dedi Bentley.

“llahi ruh!” dedi Fraser.

“Bizden biri!" dedi Blackwood.

“Kim olabilir?” dedi Bayan Bas-Bleu.

“Ne olabilir?” dedi biytik hanim Bas-Bleu.

“Nerede olabilir?” dedi kiicitk hanim Bas-Bleu. —Ama ben, biitiin
bu insanlara hi¢ yuz vermedim—yalnizca bir ressamin atlyesine attim
adimimi.

Duses Ruhumu-Koru, portresini yaptirmak i¢in oturuyordu; Mar-
ki Falan-Filan Duses’in kanisini tutuyordu; Kont $u-Bu, ona nitkteli
sozlerle kur yapiyordu; ve Ekselanslan Bana-Dokunma, onun sandal-
yesinin arkasina yaslaniyordu.

Ressama yaklastim ve burnumu kaldirdim.

“Oh, ¢ok guzel™ diye i¢ini ¢ekti Diises Hazretleri.

“Aman Tannm!” dedi peltek peltek Marki.

“Ah, sasirtic1!” diye inledi Kont.

“Ah, igren¢!” diye homurdand: Ekselanslari.

“Ona ne istersin?” diye sordu ressam.

“Burnu icin mi!” diye atild1 Diises Hazretleri.

“Bin pound,” dedim otururken.
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“Bin pound mu?" diye sordu ressam, dalginlikla.

“Bin pound,” dedim.

“Guzel!” dedi, kendinden gecmis bir halde.

“Bin pound,” dedim.

“Garanti verir misin?” diye sordu, burnu siga cevirerek.

“Veririm," dedim, iyi bir gurultiyle cekerek.

“Biitiiniiyle 6zgtin mu?” diye sordu, sayglyla burna dokunurken.

“Hih!” dedim, onu bir tarafa biikerken.

“Hi¢ kopyasi yapilmadi degil mi?" diye israr etti, onu bir mikros-
kopla incelerken.

“Hi¢,” dedim, onu yukar cevirirken.

“Tahdire sayan!" dedi cabuklukla, manevranin guizelliginden kendi-
ni kollamay1 unutmustu.

“Bin pound,” dedim.

“Bin pound?” dedi.

“Elbette,” dedim.

“Bin pound?” dedi.

“Aynen,” dedim.

“Alacaksin,” dedi, “virtu' bir parca!”-bunun tizerine, bana hemen
bir cek yazdi ve burnumun bir taslagini ¢ikardi. Jermyn caddesinde
oda tuttum ve “Burunbilim"in doksandokuzuncu baskisiyla hortumun
bir resmini Majestelerine gonderdim. O acinacak kiiguk sefih, Galler

Prensi, beni aksam yemegine davet etti.

' Muhtesem.
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Hepimiz aslan ve recherchés'iz.'

Cagdas bir Platoncu vardi. Porphyrios, lamblikhos, Plotinos,
Proklos, Hierokles, Maksimus Tyrius ve Syrianos’dan alintilar yapti.

Insan-Mukemmelliyetinde biri vardi. Turgot, Price, Priestly, Con-
dorcet, De-Stael ve “Saghg1 Bozuk Hirsh Ogrenci"den alintilar yap.

Sir Pozitif Paradoks oradaydi. Biitiin aptallarin filozof ve butun fi-
lozoflarin aptal olduklarini ¢ne surdii.

Aestheticus Ethix vardi. Ates, birim ve atomlardan; iki-par¢all ve
onceden-varolan ruhtan; egilim ve uyumsuzluktan; ilkel zeka ve ho-
modmeria‘dan so6z etti.

Theologos Teoloji vardi. Eusebius ve Arianus'dan; sapkinlk ve
Nice Konsulir'nden; Puseizm ve Isa’nin kaninin ve bedeninin ekmek ve
sarapta oldugundan; Homoousios ve Homoouiosiostan konustu.

Rocher de Cancale'den Fricasée vardi. Kirmizi dil Muriton'u;
velouté soslu karmbahar; a la St. Menehoult danays; a la St. Florentin
salamurayt; ve portakal peltesi en mosaiques'i anlatti.

Bibulus O’Bumper vardi. Latour ve Markbriinen; Mosseux ve
Chambertin; Richbourg ve St. George; Haubrion, Leonville ve
Medoc; Barac ve Preignac; Grave, Sauterne, Lafitte ve St. Peray’a de-
gindi. Clos de Vougeot'ta basini sallad1 ve gozleri kapali, Seri ve
Amontillado arasindaki farki soyledi.

Floransa'dan Senyér Tintontintino vardi. Cimabué, Arpino, Car-
paccio ve Argostino—Caravaggio'nun kasveti, Albano’nun zerafeti, Ti-
tian'in renkleri, Rubens’in kadinlari ve Jan Steen’in latifeleri (tistiine

nutuk cekti.

' Nadir bulunan.
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Fum-Fudge Universitesi'nin baskan vardi. Ay’a, Trakya'da Bendis,
Misir'da Bubastis, Roma’da Dian ve Yunanistan'da Artemis dendigi
gorusindeydi.

Stambul’dan bir Buyuk Turk vardi. Meleklerin at, horoz ve boga
olduklarini; gégun altinct katinda yetmisbin basli birinin oldugunu;
gok mavisi bir inegin sayilamayacak kadar cok yesil boynuzlariyla
diinyay: tuttugunu diisinmekten kendini alamiyordu.

Delphinus Polyglott vardi. Aeschylus'un kaybolan seksentig traje-
disine; Isaeus'un ellidért soylevine; Lysiasin tgytiz doksanbir konus-
masina; Theophrastus'un yuz seksen incelemesine; Apollonius'un Ko-
nik Kesitler'inin sekizinci kitabina; Pindarin ilahilerine ve dithyram-
bik tarzda yazilmus siirlerine; ve Geng Homeros'un kirkbes trajedisi-
ne ne oldugunu anlatu bizlere.

Ferdinand Fitz Fossillus Feltspar vardi. Yerkabugunun icindeki
butin atesler ve tgiincii zamana ait olugsumlara iliskin; maddenin gaz,
sivi ve kati hallerine iliskin; kuvars ve marna iliskin; sist ve schorla
iliskin; alcitasi ve volkanik karatas; talk ve kirec; cinkosulfiir ve
hornblent; mika-kayagantas ve yigisim; siyanur ve lepidolite; hematit
ve tremolite; antimon ve kalseduan; manganez ve aklimiza gelen her
konuda bizi bilgilendirdi.

Ben vardim. Kendimden; —kendimden; kendimden; kendimden; —
Burunbilimden, kitapcigimdan ve kendimden so6z ettim. Burnumu kal-
dirdim ve kendimden s6z ettim.

“Olaganusti akilli adam!” dedi Prens.

“Muhtesem!” dedi konuklari; ve ertesi sabah, Ruhumu-Koru Haz-
retleri beni ziyaret etti.

“Almacks’a gidecek misin, sevimli yaratik?” dedi, ¢eneme hafifce
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vurarak.

“Onur duyanm, dedim.

“Burun da dahil mi?" diye sordu.

“Yasadigim strece,” diye yanitladim.

“O halde iste bir kart, hayatim, orada olacagini soyleyebilir mi-
yim?”

“Sevgili Duses, bitun kalbimle.”

“Of! hayir! —butiin burnunla degil mi?”

“Her parcasiyla, askim, dedim: —bunun tizerine burnumu bir iki
kez buktum ve kendimi Almacks'da buldum.

Odalar bogulacak kadar kalabalkti.

“Geliyor!” dedi birisi merdivenlerden.

“Geliyor!" dedi daha yukanda olan biri.

“Geliyor!” dedi daha da uzakta olan biri.

“Geldi!” diye haykird1 Duges. “Geldi, kucuk sevgili!™-ve iki eliyle
beni sikica tutup, burnumun tstiinden ti¢ kere 6ptu.

Belirgin bir duyarlihk hemen kendini gosterdi.

“Diavolo!" diye bagird1 Kont Capricornutti.

“Dios guarda!” diye minldand: Don Stiletto.

“Mille tonnerres!” deyiverdi Grenouille Prensi.

“Tausend teufel!” diye homurdand: Bluddennuff Elektorii.

Dayanilir gibi degildi. Kizdim. Birden Bluddennuff’a déndium.

“S6r!" dedim ona, “siz bir babunsunuz.”

“Sor!” diye karsilik verdi, bir duraksamadan sonra, “Donner und
Blitzen!”

Beklenilen de buydu. Kartlan degistirdik. Chalk-Farm'da, ertesi
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sabah, onun burnunu vurup ugurdum-ve arkadaslarimi ¢agirdim.

“Bete!” dedi birincisi.

“Salak!” dedi ikincisi.

“Budala!” dedi tigiinciisii.

“Aptal!” dedi dérduncusi.

“Ahmak!" dedi besincisi.

“Sersem!” dedi altincisi.

“Yok ol!” dedi yedincisi.

Bitiin bunlarla kendimi kigitk dustrillmus hissettim ve bunun
uzerine babama gittim.

“Baba,” diye sordum, “varolusumun asil amaci nedir?”

“Oglum,” diye karsilik verdi, “hala Burunbilim arastirmasidir;
ama Elektori burnundan vurmakla hedefini sasiriyorsun. lyi bir bur-
nun var, bu dogru; ama Buddennufftta o da yok. Sen lanetlendin ve o
gunun kahramani oldu. Emin ol, Fum-Fudge'da bir aslanin buyukli-
gu hortumunun boyuyla orantilidir-ama, Aman Yarabbi! Hi¢ hortu-

mu olmayan bir aslanla rekabet olmaz.”
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Quand un bon vin meuble mon estomac,
Je suis plus savant que Balzac—

Plus sage que Pibrac;

Mon bras seul [aisant I'attaque

De la nation Cossaque,

La mettroit au sac;

De Charon je passerois le lac

En dormant dans son bac;

Jirois au [ier Eac,

Sans que mon coeur fit tic ni tac,

Présenter du tabac.
—Fransiz vodvili

u Pierre Bon-Bon, az bulunur niteliklere sahip bir restaura-
teur'dii.'’ —in hiakamdarlg: sirasinda, Rouen'deki Le Febre
cul-de-sac’indaki® kiik Café'ye sik sik giden hi¢ kimse, sani-
rim, kendinde bunu yadsima giicint gérmeyecektir. Su Pierre Bon-
Bon, ayni derecede, bana kalirsa, hicbir bicimde yadsinamayacak bir

bicimde o dénemin felsefesinde ustaydi. Pates a la fois'si’ kuskusuz

' (Fr.) Hem kurucu hem de lokantaci anlamina gelir.

2 (Fr.) Cikmaz sokak.
(Fr.) Hamur isleri.
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kusursuzdu: ama sur la Nature' denemelerinin—sur 'Ame* dusiinceleri-
nin—sur L’Esprit’ incelemelerinin hakkini hangi kalem verebilir? Ome-
lettes'ine—fricandeaux‘una* paha bigilemezse, o zamanin litterateur'u,’
“Idée de Bon-Bon"a," geriye kalan butiin savantsin’ butin “Idées” ¢op-
lagu karsisinda, nasil iki kati ¢vgude bulunmasinlardi? Bon-Bon hig
kimsenin ugramadigi katuphanelere dadandi-herhangi bir kimsenin
okuma kavramindan duyabilecegi hosluktan fazlasini okudu-herhangi
bir kimsenin anlama olanagim kavramasindan daha fazlasini anlady;
ve buna karsin, o gelisirken, Rouen'de, “onun dicta’sinin ne Akade-
mi'nin safliginin, ne de Lyceum'un derinliginin olmadigini kanitla-
di"gin1 soylemek istemeyen bazi yazarlar vardi-ama yine de bana go-
re, ogretilerinin hicbir bicimde genel olarak kavranmamasindan anla-
silmalarinin gii¢ oldugu sonucu ¢ikmiyordu. Saminm bircok insan,
apacik oluslarindan dolay), anlasilmaz olduklarini disiinmeye basla-
mistl. Bon-Bon—neyse uzatmayalim-Kant'in kendisi metafizigini Bon-
Bon'a bor¢ludur ashinda. Soz ettigimiz kisi ne gercekten Platoncuydu,
ne de tam anlamiyla Aristocu olarak konusuyordu—ne de ¢agdas Leib-
nitz gibi, bir fricassée veya facili gradu® icat etmekte kullarlabilecek
o degerli saatleri, bir duygunun ¢ozimlenmesi, etik tartismanin inat-

¢1 yag ve sularim uzlastirmak gibi anlamsiz girisimlerle harcadi. Hig

(Fr.) Doga uzerine.

(Fr.) Ruh uzerine.

(Fr.) Tin uzerine.

(Fr.) Omlet; uvertur niyetine etli ya da bahkh yemek.
(Fr.) Edebiyatcilar.

(Fr.) Bon-Bon ideas.

T (Fr.) Bilgeler.

* (Fr.) Yahni.
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de degil. Bon-Bon lyonyaliydi-Bon-Bon ayni derecede ltalyandi. A pri-
ori bicimde akil yuritiyordu—a posteriori bicimde de. ldealar1 dogus-
tandi-ya da oteki tarli. Trabzonlu Gregorios'a inaniyordu—Bossari-
on'a inaniyordu. Bon-Bon ustine basa basa bir-Bon-Bonistti.

Restaurateur yetenegi agisindan, filozoftan sz ettim. Bununla bir-
likte, arkadaslanmdan higbirinin, kalitsal gorevlerini yerine getiren
kahramanimizin onlarin deger ve énemine yarasir bir takdiri arzu et-
tigini dusanmesini istemem. Daha da fazlasi. Hangi uzmanlk daliyla
dahabuyuk 6viing duydugunu séylemek olanaksizdi. Ona gore aklin
guciyle midenin yetenekleri yakin iligki i¢indeydi. Ruhun karinda ol-
duguna inanan Cinlilerle hi¢ uyusmadigina, gercekten, emin degilim.
Akil ve diyafram igin aym sézcigi® kullanmis Yunanlilar ne olursa
olsun haklilar, diye distniiyordu. Bununla metafizikgilerin oburlugu-
nu ima etmeyi veya onlarnin 6nyargilarina gercekten baska ciddi bir
sorumluluk yuklemeyi kastetmiyorum. Pierre Bon-Bon'un duskiinli-
gu vardiysa—hangi biyuk adamin bin tane yoktur ki? —Pierre Bon-
Bon'un, diyorum, dugkunlugi vardiysa, bunlar hi¢ énemi olmayan
duskiinluklerdi-gercekten de baska anlayisla bakildiginda coklukla er-
dem olarak gorunen zaaflar. Bu duskinliiklerden biri var ki, genel
egilimi icinde 6ne gikip—son derece alto rilievo’—faz]aSIyla dikkat ceke-
cek nitelikte olmasaydi bu tarih icinde s6z konusu bile etmezdim.—
Hicbir pazarhk etme firsatini kagirmazdi.

Acgozlu oldugundan degildi-hayir. Filozofun tatmin olmas: igin

pazarhgin kendi yararina sonuglanmasi hi¢ de gerekli degildi. Her

Pppevec.
' (It) Yaksek rolyel.
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tarlii, her kosulda, her durumda, alisverisin gerceklestirilmesi, yizu-
ne, sonrasinda giinlerce stirecek bir siltiyla bir zafer guliimsemesi
verir ve zekasinin kaniti olarak goziini kumazca kirpardi.

Simdi s6zunu ettigim kadar acayip bir mizahin ilgi ve dikkat ¢ek-
mesi hicbir ¢ag icin hayret verici degildir. Anlattigimiz cagda bu
ozellik dikkat cekmemis olsaydi, gercekten de hayret verici olurdu.
Cok gecmeden, Bon-Bon'un bu tiir olaylardaki siritmasinin, kendi sa-
kalarina gilerkenki ya da bir tanidigi karsilarkenki yiiz ifadesinden
daha farkli olmadig anlatilir oldu. Heyecan verici bir tabiatin delille-
ri ortaya dokiiluyor, alelacele yapilan tehlikeli pazarliklar ve bos ka-
lindiginda duyulan pismanliklarin hikayeleri anlatiliyor ve olaganiis-
ti yeteneklerin, bulanik 6zleralerin ve kurnazhik adina amag edinilmis
her tirli kotilagin sahibi tarafindan uygulanan dogadisi egilimlerin
ornekleri delil gosteriliyordu.

Filozofun baska duskunliikleri de vardi—ancak bunlar bizim ciddi
incelememize pek uygun degil. Ornegin, ickiye diskunliga kusur
olarak goren boyle olaganiistu derinlikte ancak birka¢ kisi vardir. Bu
egilim, boyle bir derinligin kigkirtict bir nedeni mi, yoksa aksirie
saglam bir kamti midir, sdylemesi hos olur. Bildigim kadariyla, Bon-
Bon, konunun ayrintili arastirmaya degdigini dustinmuyordu; —ben
de 6yle. Gergekten de ¢ok klasik bir dugkiinlik olmakla birlikte, yine
de restaurateur'un, bir zamanlarki essais ve omelette’lerini tanimlama
aliskanhigini sezgisel olarak ayirt etme yetenegini yitirdigi zannedil-
memeli. Cekildigi kosesinde Vin de Bourgogne'nun saati ayrilmisti ve
Cotes du Rhone icin uygun anlar vardi. Homeros igin Catullus ney-
diyse, ona gore Medoc icin de Sauterne oydu. St. Péray yudumlarken

mantiga dayanan bir uslamlamayla eglenebilir, ama Close de Vouge-
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ot’a iliskin bir tartisma acar ve bir Chambertin selinde bir kurami ¢i-
ritirdii. Daha énce s6zunu ettigim onemsiz egiliminde de ayni hizh
anlayis yontemi olsaydi ya—ama durum hi¢ de boyle degildi. Gergek-
ten, dogrusunu soylemek gerekirse, felsefi Bon-Bon'da zihnin bu 6zel-
ligi sonunda garip bir yogunlasma ve gizemcilik niteligi kazanmaya
basladi ve o ¢ok tuttugu Alman arastirmalarinin diabler‘ie'siylel derin-
den etkilenmis olarak ortaya cikt1.

Le Febre cul-de-sacindaki o kiigiik café'ye girmek, oykiumiiziin
gectigi devirde, zeki bir adamin mabed'ine girmek demekti. Bon-Bon
zeki bir adamdi. Rouen'de, Bon-Bon'un zeki bir adam oldugunu séyle-
meyecek bir sous-cuisiner’ bulamazdimiz. Kedisi bile bilirdi bunu ve
zeki adamin huzurunda kuyrugunu kipirdatmaktan kaginirdi. Koca-
man cins kopegi bu gercegi bilirdi ve efendisi yaklasinca kutsal bir
tavirla asagilik duygusunu ortaya koyards, bir kopek icin hic de ayki-
1 olmayan bir bicimde kulaklarimi yatirir, alt cenesini digiiriirdii.
Bununla birlikte, bu aliskanhk haline gelmis sayginin cogunun, meta-
fizikcinin kisisel goriuniisiine baglanmus olabilecegi dogruydu. Bir
hayvana bile agirhgini duyuran, séylemem sart oldu, ¢arpicl bir go-
rinas; ve restaurateur'on disa dénuk gorinusuyle dortayaklilann im-
geleminde yer etmeyi tasarladigint da soylemeye hazinm. Kiguk de-
vin havasinda—¢ok belirsiz bir deyim kullanmama izin verirseniz—ya-
lin fiziksel yapisinin her zaman tek basina yaratmakta etkisiz kalaca-
g1, gorilmemis bir heybet var. Bon-Bon'un boyu ancak bir metreydi

ve kafasi utaciksa da, neredeyse yiicelige yakin bir gorkem duygusu

' (Fr.) Kotacalluk; bayacalak.
% (Fr.) As¢l yamag
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olmaksizin karninin yuvarlakligina bakmak olanaksizdi. Karninin bo-
yutlarinda hem kopekler hem de insanlar onun hunerlerinden birini
gormus olmalhi—genisligiyle olumsiiz ruhuna yarasir bir barinak.
Izninizle-bu noktada kilik kiyafet konusuna ve dis gorunusiyle
metafizikcinin oteki onemsiz durumlarindaki ayrintiya gireyim. Kah-
ramanimizin saglarinin kisa oldugunu, alninin yukarisinda duzgtince
tarandigini ve konik bicimli beyaz flanel kep ve puskiillerle kapatildi-
gin1 qitlatmalyim-acik yesil dar yelegi o gunlerin orta sinif restaura-
teurlerinin giymedigi bir tarzdaydi—gémlegin kollari dar giysinin
izin verdiginden daha boldu—kolagizlan siyrilmisti, o barbar devirde
alisildig: bicimde giysiyle ayni renk ve kalitedeki kumastan degildi,
Cenova'nin rengarenk kadifesiyle daha gercekdisi bir goruntua veri-
yordu—terlikleri parlak mordu, garip bir tarzda telkari isliydi ve Ja-
ponya'da imal edilmis olmalydi, ama uglan zarif bicimde sivriydi ve
parlak renkli bagciklar ve nakislari vardi-pantolonu aimable' denilen
saten benzeri sar1 bir kumastandi—sabahlik bicimini animsatan ve bii-
tin yuzeyi kirmizi resimlerle zengin olarak kakma isiyle stslenmis
gok mavisi pelerini omuzlaninin iistiinde sabah sisi gibi 6zguirce ugu-
suyordu—onun tout ensemblesi,’ Floransa’nin dogaclama ustadi, Beneve-
nuta’nin dikkate deger sozlerine yol agmisti, “Pierre Bon-Bon gercek-
ten bir Cennet kusu muydu, yoksa mikemmelligin saf Cenneti mi;
soylemek gug.” lzin verirseniz tum bu noktalar1 etraflica yazmali,
soylemeliyim, —ama cekiniyorum; yaln kisisel aynintlar tarihi ro-
man yazarlarina birakilmal belki de, —boyle seyler gercekeinin ahlaki

' (Fr.) Hos; sevilesi.

% (Fr.) Bir butan olarak; genel sonuc.
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sayginligina sigmaz.

“Le Febre cul-de-sacndaki café¢'ye girmek zeki bir adamin ma-
bed'ine girmek demektir” demistim-ama bu yalnizca mabed'in degeri-
ni bilebilecek akilda bir adam icindi. Girise levha olarak buyuk bir
baskili kagit tabakasi asilmisti. Tabakanin bir yiiziinde sise resmi
vardy; arkasinda bir paté. Geride buyiik harflerle Oeuvres de Bon-Bon
yazisi goruliiyordu. Boylece mal sahibinin ifte isi incelikle yansitili-
yordu.

Esikten adim atldiginda binanin i¢ kismi kendini bitiinayle goz-
ler 6nune seriyordu. Eski tarz, uzun, basik bir oda; gercekten butin
café bundan ibaretti. Odanin bir kosesine metafizikginin yatagi kon-
mustu. Bir dizi perde, a la Greque bir kanepeyle birlikte klasik ve ra-
hat bir hava yaratiyordu. Diyagonal olarak karsi kosede, dogrudan ai-
le toplanma yeri gibiydi, mutfak ve bibliothéque esyalan goruliyordu.
Bir polemik tabag) sifoniyerin ustiinde sessizce duruyordu. Orada
bir firin dolusu son etikler~burada bir kitap boyu melanges caydanlig
vardi. Alman ahlakinin ciltleri 1zgaranin bitisigindeydi—ekmek kizart-
ma catal Eusebius'un yaninda bulunabilirdi-Platon tavaya rahatca
uzanmisti-ve cagdas elyazmalari sise dizilmisti.

Diger bakimlardan Café de Bon-Bon'un devrin alisilmis restau-
rantlarindan fazlaca farki olmadigi soylenebilir. Kapinin karsisinda
buytik bir ocagin koca agzi gortiniiyordu. Ocagin saginda etiketlen-
mis siselerin muthis bir diizenle sergilendigi acik bir dolap duruyor-
du.

—'nin sert kisinda, bir gece oniki sularinda, burada, Pierre Bon-
Bon, tuhaf egilimleri ustiine komsularinin elestirilerini bir stre din-

ledikten—yani Pierre Bon-Bon, hepsini evinden kovduktan sonra, arka-
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larindan bir kufurle kapiyr kilitledi ve hi¢ de sakin olmayan bir ruh
hali icinde kendini deri kaph bir koltugun kucagina ve tutusan odun
yigin1 atesine biraku.

Bir yuzyil boyunca yalnizca bir bilemedin iki kez karsilasilan o
dehset verici gecelerden biriydi. Siddetli kar yagiyordu, filozofun ya-
taginin perdelerini fena halde savuran ve paté tepsileri ekonomisini
ve kagitlarin altust eden ve bacadan asag) sabirsizca esip, duvardaki
catlaklardan iceri giren ruzgann cosmasiyla ev temelinden salland..
Kocaman tabaka tabela sallanmadan, firtinanin hiddetine ugrayarak,
ugursuzca gicirdad: ve saglam mese ayaklarindan bir inilti sesi ¢ikar-
d.

Hic de sakin bir firtina degildi bana sorarsaniz, metafizik¢i san-
dalyesini ocagin yanindaki ahsilmis yerine cekti. Gun boyunca derin
dusiintslerinin huzurunu bozacak sasirtici bircok olay olmustu. Des
oeufs a la Princesse denemesinde ne yazik ki omelette a la Reine yapmis-
t1; etikte bir ilkenin kesfi bir givecin devrilmesiyle engellenmisti: ve
son olarak, ama hi¢ de asag) kalmayacak bir konu da, basanl bir so-
nug almaktan her zaman ¢ok 6zel bir zevk aldig1 su pek hos pazarhk-
larindan birinde isinin bozulmasiydi. Ama bu beklenmedik olaylarda
zihnini kurcalayan, firuinal gecenin ortaya ¢ikarmay fazlasiyla becer-
digi sinirli huzursuzluga bir dereceye kadar karisan, basaramamis ol-
mak degildi. Daha 6nce bahsettigimiz iri siyah cins kopegini 1shkla
yani basina cagirmak ve sandalyesine rahatsizca yerlesmekle, kizil
alev 151g1n1n bile kismen de olsa hakkindan gelemedigi amansiz gol-
geleri olan dairenin soguk i¢ taraflarina dogru uyanik ve huzursuz bir
bakis firlatmaktan kendini alamiyordu. Asil amaci belki kendine bile

sacma gelen bir arastirmay1 tamamlamis, ustt kitaplar ve kagitlarla
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dolu kucuk bir masay! yanina cekip, hemen ardindan ertesi giin ya-
yimlamay tasarladigi mebzul bir elyazmasimi gozden gecirme isine
dalmisti.

Dairede sizlanan bir sesaniden, “Acelem yok, Monsieur Bon-Bon,
diye fisildadiginda, birkag dakikadir bu isle ugrasiyordu.

“Seytan!" diye haykirdi kahramanimiz, ayaga firlayip, yanindaki
masay1 devirip etrafina sagkinlikla bakarken.

“Cok dogru,” diye sakince karsilik verdi ses.

“Cok dogru! —cok dogru olan ne? —sen buraya nasil geldin?” diye
bagirdi metafizikci; derken gozii yataga boylu boyunca uzanmus bir
seye takildL

“Diyordum ki,” dedi davetsiz misafir, sorulara kulak asmadan,
“zaman konusunda sikintim yok—isim ¢ok acele degil-kisacasi siz Yo-
rum'unuzu bitirene dek pekaila bekleyebilirim.

“Yorumum mu!"—ise bak! —nereden biliyorsun? —bir yorum yazdigi-
mi1 sen nasil anladin? —aman Tanrim!"

“Susun!” diye karsilik verdi goélge, usulca tiz bir sesle; ve yatak-
tan cabucak kalkip, tavandan sarkan demir lamba onun yaklasmasin-
dan siddetle sarsilirken, kahramanimiza dogru tek bir adim att1.

Filozofun saskinligl, yabancinin giysi ve gériiniisuna yakindan in-
celemesine engel olmadi. Tam da bir yuzyil éncesinin tarzinda kesil-
mis, deriyi sikica saran siyah kumastan solmus bir giysinin inceden
inceye farklilastirdigy, f{azlasiyla zayif, ama ortalama uzunlugun cok
ustunde bir suretin hatlariydl. Anlagilan bu giysiler simdiki sahiple-
birka¢ santim ¢iplak kalmisti. Ayakkabilarindaki, bununla birlikte,

cok parlak bir cift toka, giysisinin oteki kisimlarinca sergilenen asir
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yoksullugu yalanlhyordu. Basimin arkasindan sallanan hatiri sayilir
uzunluktaki sa¢ orgisiniin kapattigl kisim disinda, basi acikt ve ta-
mamiyla keldi. Yanlari camh bir cift yesil gozlik, gozlerini 1s1gin et-
kisinden koruyordu ve ayni zamanda kahramanimizin onlarin renkle-
rini ve bicimlerini anlamasini da engelliyordu. Uzerinde gomlek go-
rinmiyordu; ama kirli gorintgla bir kravat, bogazin gevresine son
derece dikkatle baglanmisti ve usulen yan yana sarkan uglar (saninm
istemeyerek de olsa) bir papazi diguindiriyordu. Gercekten, gérunii-
stinde ve tavrindaki baskaca ipuglar1 boyle bir dusiinceyi pekala des-
tekleyebilirdi. Sol kulaginin ustiinde, modern bir yazicininki gibi,
bir mizik aletini andiran eskilerden kalma bir stylus' vardi. Paltosu-
nun gogus cebinde ¢elik kopcalarla tutturulmus kugtik siyah bir kitap
dikkati cekecek bicimde goruniyordu. Bu kitap, tesadiifen ya da bile-
rek, zemin tzerine beyaz hartlerle “Rituel Catholique” sozcikleri goru-
lecek bigimde disa dogru gevrilmisti. Bitiin fizyonomisi dikkat gekici
bicimde kasvetliydi—hatta kadavra kadar soluktu. Alin yuksekti ve yo-
gun dusunme cizgileriyle derin kingikliklar olusmustu. Agzin kenar-
lar1 en uysal bir boyun egisi anlatir bicimde asag1 kivrilmisti. Ayrica
kahramanimiza dogru gelirken, elini sikica tutusu vardi—derin bir ig
cekisi—ve cekici olmaktan da geri kalmayan son derece kutsal bir ba-
kist. Metafizik¢inin ¢ehresindeki butin kizginhk golgeleri silindi, zi-
yaretcisinin kisiligine yonelik tatmin edici bir arastirmayi tamamla-
mis gibi ictenlikle elini sikti ve oturacak yer gosterdi.

Yine de filozofun bu ani duygu degisimini, dogal bir varsayimla

bu nedenlerden herhangi birinin etkilemis oldugunu dusiinmek radi-

Balmumu kalemi.
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kal bir hata olacakur. Gergekten Pierre Bon-Bon, halinden anlayabildi-
gim kadanyla, bitiin insanlar icinde aldatici digsal bir tavirdan en az
etkilenecek olaniydi. Insanlari ve seyleri dyle kesin bicimde gozlem-
leyen bir kisinin, o an icin, onun konukseverliginden boyle teklifsiz-
ce yararlanan birinin gercek karakterini kesfedememesi dustiniillemez-
di. Uzatmayalim, konugunun ayaklarinin bigimi yeterince dikkat ce-
kiciydi—asirt uzun bir sapka basinin istiinde 6ylesine duruyordu—pan-
tolonunun arka kisminda titreyen bir kabariklik vardi-ve ceket kuy-
rugunun sallansi apacik gorunuyordu. Sonug olarak kahramanimizin
her zaman en uygunsuz sifatlarla andig biriyle kendisini bir anda
karsi karsiya bulmasinin ona nasil tatmin duygusu verdigini bir du-
sunun. Bununla birlikte, gercek durum konusundaki kuskularinda
herhangi bir anistirmay: ondan gizleyecek kadar da diplomatti. Boyle
beklenmedik bicimde karsilasma serefine erdiginden ne kadar hoslan-
digini belli etmek onun tarzi degildi, ama uizerinde ¢alisugl yayinda
yer almak uzere, insan soyunun bilgilendirilmesi ve aym zamanda
kendisini 6lumsuzlestirmesi ve bazi 6nemli etik fikirlerin aydinlatl-
masl i¢in konugunu sohbete yénlendirdi-konugun ileri yasinin ve ah-
lak bilimindeki ¢ok iyi bilinen yetkinliginin de onun bu ¢abay: gos-
termesini kolaylastirdigini eklemeliyim.

Bu aydin goriislerle harekete gecen kahramamimiz beyefendiye yer
gosterdi, bu sirada, atese birka¢ odun atma ve yeniden diizelttigi ma-
saya birkag sise Mousseux koyma firsatini buldu. Bu isleri ¢cabucak bi-
tirdikten sonra, sandalyesini eslik¢isinin Vis-a-vis' cekip 6teki sohbet

acana kadar bekledi. Ama cok ustaca hazirlanmus planlar bile genellik-

' (Fr.) Karsisina.
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le uygulanmalarinin basinda bozulur, restaurateur de ziyaretgisinin
konusmasinin daha ilk sozleriyle afallayip kaldh.

“Beni tamidigini biliyorum, Bon-Bon,” dedi; “ha! ha! ha! —he! he!
he! —hi! hi! hi! ~ho! ho! ho! ~hu! hu! hu!"-ve Seytan, tavirlarindaki
kutsalligi hemen bir yana birakip, koca agzini kulaklarina kadar ayir-
di, boylece bir dizi pengemsi ve sivri disi gozler 6niine sererken, ba-
sin1 arkaya atti, yuksek sesle, bayagilikla ve kikrercesine uzun uzun
gildi, bu sirada kig ustit ¢omelen kara kopek, sehvetle koroya katildi
ve birden yerinden firlayan tekir kedi, sonunda dikildi ve odanin en
uzak kosesinde qighg basti.

Filozof i¢in durum boyle degildi; kopek gibi gillmeyecek ya da
kedinin utandirict dehsetini ele veren ¢igligi atmayacak kadar diinya
adamiydu. ltiraf edilmeli ki, konugunun cebindeki kitabin tistiinde be-
yaz harflerle yazilmis “Rituel Catholique” sozctiklerinin, hem renkleri-
nin hem de anlamlarinin aninda degismesinden ve birka¢ dakika icin-
de, esas bashgin yerinde, kirmizi harflerle “Regitre des Condamnes™’
sozciiklerini gormekten kiiguik bir sagkinlik duydu. Bu urkuatiicii olay,
Bon-Bon ziyaretgisinin sozlerine karsilik verirken konusmasina,
olasilikla baska zaman gorulmemis bicimde, bir utangachk havasi
verdi.

“Niye efendim,” dedi filozof, “niye, efendim, ictenlikle soyliyo-
rum—eminim ki siz—val—lahi-yani saninm-dusinuyorum da-belir-
siz bir—¢ok belirsiz bir fikir—zaualiniz—"

“Oh! —ah! —evet —pekala!” diye sozunii kesti Hagmetmeap; “Kisa

kes—nasil oldugunu géruyorum.” Ve sonra, yesil gozluklerini ¢ikarip,

(Fr.) Olime Mahkamlann Listesi.

59



EDGAR ALLAN POE

camlarini ceketinin koluyla dikkatle sildi ve cebine koydu.

Bon-Bon kitap olay: karstsinda afallamissa, goézluklerin ortaya ¢i-
kardigi goruntiyle saskinhg) simdi iyice artmisti. Gozlerini kaldirip,
konugunun gozlerinin ne renk oldugunu anlamak icin giclit bir me-
rak duygusuyla bakuginda, kesinlikle bekledigi gibi siyah degilller-
di-ne de dusiindugn gibi gri—ela ya da mavi de degil-ne gercekten sa-
n ne de kirmizi-ne mor-ne beyaz—ne de yesil-gok ustundeki, yeral-
uindaki ya da yeralu sularindaki baska hicbir renk degilllerdi. Kisaca-
s1 Pierre Bon-Bon sadece Hasmetmeaplarinin gozleri olmadigini gor-
mekle kalmad), 6nceki herhangi bir cagda varolduklarini gésteren bir
belirti de bulamadi; gozlerin dogal olarak olmalari gereken yerde,
soylemekte guglitk cekiyorum, yalnizca 6li deri tabakasi vardi ¢tink.

Boyle tuhaf bir goriungunin kaynaklarina inip sorusturmaktan ka-
cinmak, metafizik¢inin dogasinda yoktu ve Hasmetmeaplarinin yaniti
pek hizli, agirbash ve tatmin ediciydi.

“Gozler! sevgili Bon-Bon'um, gozler! Onlar1 m1 sordun? —Oh! Ah!
—farkindayim! Piyasadaki sagma yayimlar, ha? kisisel gorunisime
iliskin yanhs bir fikir verdiler sana. Gozler! —dogru. Gozler, Pierre
Bon-Bon, tam da asil yerlerindeler—yani, bastadir, diyebilir misin? —
dogru—bir solucanin basi. Sana kalsa bu gozler olmazsa olmaz—yine
de benim goérme guicimiin seninkinden daha keskin oldugunu gostere-
cegim sana. Orada bir kedi var, kdsede—guzel bir kedi-ona bak! —iyi-
ce bak ona! Simdi, Bon-Bon, onun kafatasinin dis zarinda ortaya ¢ik-
mis olan—dusunceleri-derin dustnceleri diyorum—-akil yuratmeleri—
goruyor musun? Iste orada! —sen gérmiyorsun. Aklinin derinligine
ve kuyrugunun uzunluguna hayran kaldigimizi dusiinttyor. Benim din
adamlarinin en 6nde geleni, senin de metafizikgilerin en ise yaramaz
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oldugun sonucuna vardi. Béylece hepten kér olmadigimi gérdiin; ama
benim bir iddiam da, soziinu ettigin gozlerin yalzca bir yiik olabil-
digidir; kizarmis bir demir ya da bir urmikla her an ¢ikarilmalan ol-
mayacak bir sey degil. Kabul ediyorum, senin i¢in bu gérme isi zo-
runlu. Onlar iyi kullanmaya ¢alis, Bon-Bon; —ben ruhla gorurim.

Bunun uzerine konuk kendine masadaki saraptan koydu, Bon-Bon
icin de bir kadeh doldurdu, ¢ekinmeden icmesini ve kendini evinde
hissetmesini rica etti.

Digeri ziyaretcisinin emrine uygun olarak bardagini masaya ko-
yarken, Hagmetmeaplari dostumuzun omzuna bilerek hafifce vurarak,
“Seninki akillica bir kitap, Pierre” diye devam etti. “Serefim uzerine,
seninki akillica bir kitap. Benim yuregime uygun bir ¢alisma. Konu
siralaman, sanirim, yine de, elden gecirilebilir ve bilgilerinin ¢ogu
bana Aristo’nunkileri amimsatti. O filozof en yakin dostlanimdan bi-
riydi. Onu korkung hastalikli yapisi kadar, sen bir gaf yapma ustast
oldugu icinde sevdim. Butun yazdiklan icinde yalmzca bir tane sag-
lam gercek var ve ona ipucu vermemin nedeni de anlamsizligina duy-
dugum saf acima. Sanirim, Pierre Bon-Bon, kastettigim ilahi ahlak
gerceginin ne oldugunu cok iyi biliyorsun.”

“Soyleyemem ki ben—"

“Gercekten de! —Insanlarin hapsirmayla gereksiz dusiinceleri bu-
runlarindan ¢ikardiklarini Aristo'ya soyleyen kisi elbetteki bendim.

“Kuskusuz-hik! —bu boyledir, dedi metafizik¢i, kendine ikinci bir
bardak Mousseux doldururken ve enfiye kutusunu ziyaretgisinin par-
maklarl arasina koydu.

“Bir de Platon vardy,” diye devam etti Hasmetmeap, enfiye kutusu-
nu ve bu jesti algakgonullulukle reddederek, “bir de Platon vardi, bir
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arkadasa duyulan biitiin sevgiyi duymustum ona bir zamanlar. Pla-
ton’u bilirsiniz, degil mi Bon-Bon? —ah! hayir, bin defa ozir dile-
rim. Atina'da benimle karsilasti bir giin, Partenon’da ve bana bir fikre
takildigini soyledi. Ona soyle yazmasini soyledim: 0 vovg €gTLv
avAog. Oyle yapacagini soyleyip eve gitti; ben de piramitlere cik-
tm. Ancak bir arkadasa yardim icin bile olsa, bir gercegi agiklamis
olmak vicdamimi rahatsiz etti ve acele Atina'ya dondim, filozof
‘0vAOG yazarken sandalyesinin arkasina gectim.

Parmagimla lambdaya bir fiske vurdum, ters yuz ettim. Boylece
cumle simdi ‘0 vovg €6ty avyog,' olarak okunuyor ve, gériyor-
sun, Platon metafiziginin temel 6gretisidir.”

“Hi¢ Roma'da bulundunuz mu?” diye sordu restaurateur ikinci
Mousseux sisesini bitirirken ve bdlmeden koca bir Chambertin ¢ikar-
d.

“Yalnizca bir kere, Monsieur Bon-Bon, yalnizca bir kere. Bir za-
manlar,” dedi seytan, bir kitaptan bir bolum okur gibi—“bes yildir
suren bir kargasa zamaninda, cumhuriyet devrinde, butin memurla-
nindan yoksun birakilmis, yargiclarin yani sira halk mahkemelerinin
de olmadig ve bunlara yasal olarak hicbir derecede yurutme yetkisi-
nin taninmadig1 sirada—o zaman, Monsieur Bon-Bon~yalnizca o zaman
Roma’'daydim ve Roma felsefesi konusunda, bu nedenle, hicbir diinye-
vi tanigikligim yok."

“Ne duasunityorsunuz—Epikir hakkinda—hik! —ne dustiniiyorsu-

Ils écrivaient sur la Philosophie (Cicero, Lucretius, Seneca) mais c’était la Phi-
losophie Grecque. —Condorcet. |Felsefe konusunda (Cicero, Lukretius,
Seneca) ancak bu Yunan Felselesiydi. —Condorcet]
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nuz?” “Kimin hakkinda ne dusiiniiyorum?” dedi Seytan saskinlikla,
“Epikur'un hatali oldugunu kastediyor olamazsimiz! Epikur hakkinda
ne disiniyorum! Beni mi kastediyorsunuz, beyefendi? —Ben Epi-
kur'am. Diogenes Laertes'in anisina yazdig i yuz tezin her birindeki
filozofla aym kisiyim ben.”

“Yalan bu!” dedi metafizikgi, ¢iinkii sarap biraz bagina vurmustu.

“Cok iyi! ~cok iyi, beyefendi! —gercekten cok iyi, beyefendi!” dedi
Hasmetmeaplar, agik¢a sisiniyordu.

“Yalan bu!” diye yineledi restaurateur tartisma kabul etmez bicim-
de, “yalan-hik! -bu!”

“Peki, peki! dediginiz gibi olsun,” dedi Seytan yaustirict bir
tavirla: ve Hasmetmeaplarnni bir tartismada alt etmis olan Bon-Bon,
Chambertin’in ikinci sisesini bitirmesi gerektigini dustundi.

“Soyledigim gibi,” diye devam etti ziyaretci, “biraz 6nce belirtti-
gim gibi, kitabimzda bazi cok outré' fikirler var, Monsieur Bon-Bon.
Ornegin, ruh konusundaki bitian bu martavallarla ne demek istiyor-
sunuz? Rica ederim, beyefendi, nedir ruh?”

“Ruh, —hik! =" diye karsilik verdi metafizik¢i, yazilarina bakarak,
“kuskusuz—"

“Hayir, beyefendi!”

“Kesinlikle—"

“Hayir, beyefendi!”

“Karsi cikilamaz bicimde—"

“Hayir, beyefendi!”

' (Fr.) Asin; abaruli; kendine has.
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“Actkca—"

“Hayur, beyefendi!”

“Yadsinamayacak bicimde—"

“Hayir, beyefendi!”

“Hik! —"

“Hayur, beyefendi!”

“Ve hig su goétirmez bigimde bir—"

“Hayir, beyefendi! Ruh boyle bir sey degildir.” (Bu sirada, 6fkeli
gorinen filozof, uciincii Chambertin sisesini hemencecik bitirme fir-
satin1 kagirmiyordu.)

“O halde-hik! —rica ederim, beyefendi, —ne—nedir ruh?"

“Konu o degil, Monsieur Bon-Bon,” diye yanitladi Hasmetmeapla-
n, dusiinceli disinceli. “Ben tatum~—yani, bir¢ok kétii ruh tanudim ve
bir cogu da oldukga iyiydi.” Burada dudaklarini sapirdatti ve eli far-
kinda olmadan cebindeki kitaba giderken, siddetli bir hapsirma nobe-
tine tutuldu.

Devam etti:

“Cratinus'un ruhu—fena degildi: Aristofanesinki—kendine hastu:
Platon'unki-miuikemmeldi-sizin Platon degil, komik sair Platon; sizin
Platon, Kerberos’un midesini bulandirirdi-berbatti! Ondan sonra, dur
bakayim! Naevius ve Andronikus ve Plautus ve Terentius vardi. Son-
ra Lucilius ve Catullus ve Naso ve Quintus Flaccus, —sevgili Quinty!
diyordum ona, onu bir ¢atala takmuis, saf bir mizah duygusuyla kizar-
trken, beni eglendirmek icin bir seculare' soylityordu. Ama bu Ro-

malilar cesni isterler. Bir sisman Yunanh bunlarin bir dizinesine de-

! Dunyevi, dindisi.
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ger ve ayrica tok tutarlar, bu Quirite icin soylenemez. Haydi senin Sa-
uterne’in tadina bakalim.”

Bon-Bon bu sirada nil admirari‘yel karar vermisti ve s6zit gecen si-
seleri indirmeye ¢abaliyordu. Bununla birlikte, bir kuyrugun sallani-
sina benzeyen odadaki garip sesin farkindaydi. Hasmetmeaplan bun-
dan asiri derecede huzursuz olmussa da, filozof umursamadi: —kopege
bir tekme atarak, sessiz olmasini istedi. Ziyaret¢i devam etti:

“Horatius'un tadinin Aristo’ya ¢ok fazla benzedigini kesfettim; —
biliyorsun cesidi severim. Terentius’la Menandros'un farkini soyleye-
mem. Naso, beni sasirtti ama, kiik degistirmis Nikandros'tu. Vergi-
lius'da, Theokritus'un gu¢lii ingirtist vardi. Martialis bana daha cok
Arkhilokhus'u haurlatti-ve Titus Livius kesinlikle Polybius'dan bas-
kasi degildi.”

“Hik!" diye karsihk verdi bu noktada Bon-Bon ve Hasmetmeaplari
surdurdi:

“Ancak siddetli bir arzu duyuyorsam, Monsieur Bon-Bon—siddetli bir
arzu duyuyorsam, o da bir filozof icindir. Yine de, birakin anlatayim,
beyefendi, her cin~yani her centilmen bir filozof nasil secilir bilmez.
Uzun biri iyi degildir; en iyisi, dikkatle soyulmamussa, safradan dola-
y1 birazcik eksimeye yiiz tutmus olanlardir.”

“Soyulmak mi!"

“Yani cesetten cikarilanlar.”

“Bir hekime—hik! —ne dersiniz?"

“Anma su adamlanin adint! —6f! of!" (Burada Hasmetmeaplan sid-
detli bicimde ogurdi.) “Yalnizca bir tane denedim—o ¢akal Hipokra-

' (Horace) Hicbir seye sasirmamak.
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tes! —seytantersi kokuyordu—of! of! o6f! —Styx’de onu yikarken fena
halde sittiim—o da bana kolera morbus bulastird.

“Rezil-hik! —herif!” deyiverdi Bon-Bon, “hik! —hap dusugu"-ve fi-
lozof bir damla gozyasi dokti.

“Bununla beraber,” diye devam etti ziyaretci, “bununla beraber,
bir cin—bir centilmen yasamay: dilerse, bir iki taneden daha fazla hu-
neri olmalidir; ve bizde yagl bir yiz ustaligin kanitudir.”

“Nasil yani?”

“Cunkit bazen fazlasiyla besin depolamamiz gerekir. Sen de bili-
yorsundur ki, benimki gibi ¢ok bunaltici bir iklimde, bir ruhu iki,
bilemedin tg¢ saatten fazla canli tutmak ¢ogunlukla olanaksizdir; ve
olimden sonra, hemen tursusu kurulmazsa (ruh tursusu da iyi ol
maz), kokarlar—anhyorsun ya? Ruhlar bize olagan bicimde gonderil-
diklerinde daima ciiritmenin 6ni alinmahdir.”

“Hik! —=hik! —aman Tanrim! Mideniz nasil kaldinyor?”

Bu sirada demirden yapilmis lamba iki kati siddetle sallanmaya
basladi ve seytan yerinden yar1 dogruldu; —ancak, hafif bir i¢ cekisle,
eski sakinligine dondu, alcak bir tonla kahramanimiza sunu soyledi,
“Size bir sey diyecegim, Pierre Bon-Bon, artik kiifretmemeliyiz.”

Ev sahibi, tam olarak anladigi ve kabul ettigini gosterir bigcimde,
bir diger kadehi yuvarladi ve ziyaret¢i devam etti:

“Dayanmanin turli yollari vardir. Cogumuz aglik cekeriz: bazisi
tursuya katlanir: bana gelince, ben ruhlarimi vivent corpore' ele gegiri-
rim, boyle ¢ok iyi korunduklarini kesfettim.”

“Ama ya govde! —hik! —govde!!!”

(Fr.) Canli beden, ceset.
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“Govde, govde-iyi de, govdenin nesi? —ah! sahi! Anladim. Nigin
beyefendi, govde aligveristen hicbir bicimde etkilenmez. Ben zamaninda
bu yolla sayisiz ruh satin aldim ve insanlar hi¢bir rahatsizlik duyma-
dilar. Kabil ve Nemrut, Neron ve Caligula, Dionysos ve Pisistratus
ve—yasamlarinin son bolumii siiresince ruhu olmanin ne demek oldu-
gunu hi¢ bilmeyen binlercesi vards; yine de, beyefendi, topluma bu
insanlar cekidizen verdi. Benim kadar iyi tanudigin A— yok mu;
ussal ve bedensel butiin yeteneklerinin sahibi degil mi? Kim daha sert
bir taslama yaziyor? Kim daha zekice akil yurutuyor? —ama, dur!
Onunla yaptigim sozlesme ciizdanimda.”

Boyle diyerek, kirmizi deri bir ciizdan ¢ikardi ve iginden birta-
kim kagtlar aldi. Bunlarin bazilarinin tizerinde, Machi-Maza-Robesp—
yazilar1 gozine ilisti Bon-Bon'un—Caligula, George, Elizabeth sozciikle-
riyle birlikte. Hasmetmeaplar1 ince, uzun bir parsémeni ayirdi ve
kagittan su sozleri ytiksek sesle okudu:

“Ozel olarak bildirilmelerinin gerekmedigi belirli ussal yetenekler
ve ayrica bin louis d’or' karsihginda, bir yil bir aylik olan ben, ruh
denen golgemi biitiin haklari, tinvanlari ve ilaveleriyle bu sozlesmeyi
tastyan kimseye devrediyorum.” (Imza) A * (Burada Hasmetmeapla-
r, kuskuya yer birakmayacak bicimde, aciklamaya hakkimin olmadi-
gini hissettigim bir ad1 yineledi.)

“Akilli bir adam,” diyerek devam etti; “ama sizin gibi, Monsieur
Bon-Bon, ruh konusunda yanilmisti. Ruh bir golgedir gercekten! Ruh
golgedir! Ha! ha! ha! —he! he! he! —hu! hu! hu! Yahni yapilmis golgeyi

' (Fr) Alun Louis.
Soru—Arouet mi?
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bir diigiin!”

“Yahni yapilmis-hik! golgeyi bir diisiineyim mi!! Hagmetmeaplari-
nin sozlerinin derinligiyle yetileri uyanmaya baslayan kahramanimiz
ansizin haykirdi.

“Yahni yapilmis—hik! —golgeyi bir dustneyim mi!! Simdi, lanet
olsun! —hik! —tith! Bu kadar sersemlik-hik! —etseydim. Benim ruhum,
Bay.—tiih!”

“Sizin ruhunuz, Monsieur Bon-Bon?"

“Evet, efendim—hik! —benim ruhum—"

“Ne, efendim?”

“Golge degil, lanet olsun!”

“Demek istedigim—"

“Evet, efendim, benim ruhum—-hik! —hum! —evet, efendim.

“Demek istemedim ki—"

“Benim ruhum-hik! —6zellikle—hik—bir—"

“Ne, efendim?”

“Haglanmaya uygundur.”

“Hat”

“Sufle yapmaya.”

“Vay!”

“Yahniye.”

“Sahi mi!"

“Ragout ve fricandeau'-bana bak, aziz dostum! Bir pazarlikla—hik!

—sana onu birakacagim.” Burada filozof Hasmetmeaplarinin sirtini si-

' Guavec ve uvertar niyetine et ya da balik
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vazladi.
“Boyle bir seyi dusiinememistim,” dedi 6teki sakince, ayni anda
yerinden kalkarak. Metafizik¢i gozlerini dikmis bakiyordu.
“Su anda yeterince var,” dedi Hasmetmeaplari.
“Hik! —y—a?" dedi filozof.
“Elimde nakit yok."
“Ne?”
“Ayrica, bana kalirsa hi¢ yakisik almaz—"
“Beyefendi!”
“Firsattan istifade etmek—"
“Hik!”
“Su anki igreng ve kaba durumunuzdan.”
Burada ziyaretci basiyla selam verdi ve—tam olarak anlagilamayan
bir bicimde—ekildi, ancak uyumlu bir ¢abayla “murdar adama” bir
siseyi boca etmek icin tavana astl ince, uzun zincir siddetle kopartil-

di ve lambanin dustsayle metafizikci yere kapaklandu.
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Evet! Golge vadisinden yurayup gectigim halde.
—Davud’un Mezmuru [XXII1].

iz okuyanlar heniiz yasayanlar sinifindansiniz; ama bunlari ya-

zan benim yolum golgeler diyarina duseli ¢ok oldu. Ciinkii

gercekten tuhaf seyler olacak ve gizli seyler ogrenilecek ve in-
sanlar bu anilan gérmeden once yuzyillar gececek. Ve, goruldukleri
zaman, inanmayanlar olacak ve kusku duyanlar, bununla birlikte bir-
kac kisi demir uglu bir kalemle buraya oyulmus harfler iizerinde dii-
siinecek ok sey bulacak.

O yil bir dehset yili ve dehsetten ¢ok daha yogun duygular yil ol-
mustu, dyle ki dinyada buna verilecek bir ad yoktur. Cunku birgcok
mucize ve belirti gerceklesmisti ve her yerde, denizde ve karada, Sal-
gin'in kara kanatlari memleketin her yanina yayilmisti. Yine de, yil-
dizlardan anlayanlar icin, goklerin, hastaligin bir goruntiisine buran-
dugi bilinmeyen bir sey degildi; ve bana, Yunanli Oinos'a gore, di-
gerlerinin arasinda, Jupiter gezegeninin Kog¢ burcuna girerken kor-
kung Saturn'tn kirmizi halkasiyla birlesmesiyle yediyuz doksandor-
diinct yilhin degisiminin artik bagladigi agikti. Goklerin acayip ruhla-
n, buyiik bir yanhs yapmiyorsam, kendilerini yalnizca diinyanin fizi-
ki yorungesinde degil insanoglunun ruhlarinda, imgelemlerinde ve

derin dusuiniglerinde de gosterdiler.
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Kirmizi Chian sarabi siseleri zerinde, soylu bir salonun duvarla-
r1 icinde, Ptolemais denilen karanlik¢a bir kentte, geceleyin yedi kisi
oturuyorduk. Ve piringten yapilmis yuksek bir kapidan baska girisi
yoktu oturdugumuz béliimiin: ve kapi zanaatkar Corinnos tarafindan
yapilmisti ve essiz bir ustalik eseriydi, icerden siirmeleniyordu. Dé-
kiamlu siyah perdeler, aynt bicimde, kasvetli odada, ayi, parlak yil-
dizlan1 ve insansiz sokaklari manzaramiz disinda birakiyordu—ancak
Seytan'in alametleri ve anilari 6yle dislanmiyorlardl. Cevremizde tam
aciklamasini yapamayacagim seyler vardi-maddi ve manevi seyler—
ortamin agir havasi-bogulma duygusu—huzursuzluk—ve hepsinin ote-
sinde, diistince giglerinin uykuya yattigi bir zamanda, duyular keskin
bir bicimde canli ve uyanikken, sinir bozucu bir sey yasamak gibi
korkung bir durumda bulunmak. Ustumiize bir 6linin agirhg: cok-
musti. Uzuvlarimiza—evin mobilyalarina—igki ictigimiz kadehlere
cokmiisti; ve her sey sikint icindeydi, her seyi-eglencemizi aydinla-
tan yedi demir lambanin alevleri disindaki her seyi—sikintiya bogu-
yordu. Alevler, 1sigin ince uzun dillerine uzanarak, boylece hep soluk
ve devinimsiz, yanar halde kaliyorlardi; ve oturdugumuz yuvarlak
abanoz masanin ustine vuran parlakliklarinda bicimlenen aynada, her
birimiz onun benzinin soluklugunu ve yanindakilerin gozlerindeki
huzursuzluk verici bakiglarin yere inislerini goérmek icin bir araya
gelmistik. Yine de kahkahalanimiz ve kendimize has eglencemiz—iste-
rikti; ve Anacreon'un delilik sarkilarimi soyledik; bol bol igtik—
erguvani sarap bize kani animsatmis olsa da. Cunkii geng Zoilus'un
sahsinda odamizin bir diger sakini daha vardi. Olii ve boylu boyunca
kefenlenmis yatiyordu; —sahnenin iblisi ve dahisi. Yazik! senligimizde

hi¢ pay yoktu, vebayla ¢arpilmis goruniisiint koruyordu ve gozlerin-
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deki Olum, salginin atesini biraz séndurmusti, éliler, olecek olanla-
rin eglentisinde neseyle yer alabilirmis gibi eglentimizle ilgilenir go-
riniiyordu. Ama ben, Oinos, oliinun gozlerini tzerimde hissetmeme
karsin, hala ifadelerindeki aciligi gormemeye zorluyordum kendimi
ve surekli olarak bakislarimi abanoz aynanin derinliklerine dikerek
Teios'un oglunun sarkilarim yitksek ve giiglit bir sesle soylilyordum.
Ama yavas yavas Kesildi sarkilanim ve yankilari odanin kara perdele-
rinin kivrimlan arasinda uzaklasip silindi, gigstz ve fark edilmez ol-
dular ve yitip gittiler. Ve o da ne! sark: seslerinin yittigi kara perde-
lerin arasindan, karanlik ve belirsiz bir golge 6ne cikti-aya benzer
bir golge, gokte alcaldigi zaman, bir insan bigimini alabilecek bir
golge: ama bu ne insanin, ne Tanr’'nin, ne de bildik bir seyin golge-
siydi. Ve, odanin perdeleri arasinda bir siire titresip, sonunda piring
kapinin yiizeyine tam olarak dustu. Ancak golge bulanik ve bicimsiz
ve belirsizdi ve ne insan, ne de Tanr'nin golgesiydi-ne Yunan Tan-
r'sinin, ne Kildani Tanr’siun, ne de Misir Tannisi'nin golgesiydi. Ve
golge piringten esigin tzerinde kaldi ve kapinin sacakhk kemerinin
altinda, ne hareket ediyordu, ne de tek soz soyluyordu, ama orada ki-
mildamadan duruyordu. Ve ustinde goélgenin durdugu kapi, dogru
animsiyorsam, kefenlenmis gen¢ Zoilus'un ayaklarinin karsisindaydi.
Ama biz, orda toplanmis yedi kisi, golgeyi perdelerin arasindan orta-
ya ¢ikarken gérmus, ona surekli bakmaya cesaret edemeyerek, gozle-
rimizi yere indirmistik ve abanoz aynanin derinliklerine dikmistik
bakislarimizi. Derken ben, Oinos, algak sesle birka¢ soz soyledim,
golgenin yurdunu ve adini sordum. Ve golge yarutladi, “Ben GOL-
GE'yim ve yurdum Ptolemais Katakomblari'nin yamdir ve igren¢ Kha-

ron kanalina sinir olan Helusion'un los ovalarina yakindir.” Ve bun-
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dan sonra biz, yedimiz, yerlerimizden dehsetle firladik ve titreyerek,
tuylerimiz diken diken, donakaldik: ¢iinki golgenin sesinin tonu hig-
bir canlinin tonu degildi, ama bir insan kalabaligininkiydi ve heceden
heceye degisen ahenginde binlerce 6lit arkadasimizin ¢ok iyi ammsa-

nan ve bildik vurgularim kulaklarimiza tagiyordu.
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HANS PFAALLIN
DUYULMADIK SERUVENI

Dehsetli fantezilerle dolu yurekle,
Kumandam oldugum,
Yanan bir muzrak ve havadan bir atla,
Dolasinm kirlarda.
Tom O'Bedlam’m Sarkisi

otterdam'dan gelen son haberlerle, bu kent buytik bir felse-

fi cogkuya kapilmis gibi. Gergekten de, goriingti orada hig

beklenmedik bir bicimde ortaya gikti—cok yeni—daha 6nce
gorulmemis bir distince gesitliligi ile~butiin Avrupa’min evvel eski
ayakta oldugu, butiin manug: ve kulagiyla astronomi olup butin gov-
desiyle kaynastigina hi¢ kusku birakmadi.

Oyle anlasihyor ki, — ayinin — gininde (tarih hakkinda kesin
bir sey diyemiyorum), kalabalik bir topluluk, ¢zellikle belirli olma-
yan amaclarla, refah icindeki Rotterdam’'da Alisveris meydaninda top-
lanmis. Hava sicakmis—o mevsimde alisiilmadik bir sicaklik—en ufak
bir esinti bile yokmus; ve oradaki kalabalik baslangicta gok kubbenin
mavi kubbesine comertce dagilmis koca beyazbulut kimelerinden ser-
pilen dostlukla dolu duslarin anlik etkilerinden moralini bozmamis.
Yine de, 6gleye dogru, toplulukta hafif, fakat dikkat cekici bir heye-

can dalgasi gorulmils: on bin dilin takirtist birbirini izlemis ve bir
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an sonra on bin yuz gége donmus, on bin pipo on bin agzin kosesin-
den ayni anda cekilmis ve Niagara'nin guriltisinden baska higbir
seyle karsilastirilamiyacak denli uzun, giglu ve siddetli bir giimbtirtii
sehirde ve Rotterdam'in biitiin ¢evresinde yankilanmis.

Bu karmasanin kaynag cok gecmeden ortaya cikt. S6zu gecen hat-
lar1 ¢ok keskin koca bulut kitlesinin ardindan, tuhaf, karisik, ama an-
lagilan ¢ok garip bir bicimde bir araya gelmis, kau bir maddeden
olusmus mavi bir agiklik ortaya cikti ve agagida agz1 acik kalan sehir-
li kalabalik tarafindan hicbir bicimde anlagilip hi¢ de tatmin edici bir
hayranlik uyandirmadi. Ne olabilirdi ki bu? Rotterdam'daki biitiin
seytanlar adina, neyi haber veriyordu? Kimse bilmiyordu, kimse tah-
min edemiyordu, kimse-hatta belediye baskau Mynheer Superbus
Von Underduk bile~bu gizi ¢c6zmek icin en ufak bir ipucuna sahip de-
gildi. Dolayisiyla, yapilabilecek mantikli bir sey olmadigindan, bu-
tin erkekler pipolarini agizlarinin koselerine yerlestirdiler ve gozle-
rini goruntiden ayirmadan, dumanlarini salip durdular, biraz dolan-
dilar ve belirgin bicimde homurdandilar—sonra geri geldiler, durdu-

lar ve sonunda—tekrar dumanlar saldilar.

Bu arada, o ilginin ve daha da fazla dumanin nedeni olan nesne gu-
ze] kente dogru daha da alcald. Birka¢ dakika icinde kesin bicimde
ayirt edilecek kadar yakina geldi. Sanki—evet! kuskusuz bir tur balon-
du, ama Rotterdam’da daha 6nce gorulmis bir tiir olmadigr kesindi.
Cunkui kim, sormama izin verin, bitiinuyle kirli gazetelerden yapil-
mis bir balon duymustur ki? Hollanda’da bunu duymus olan kimse-
nin olmadig kuskusuzdur, ama burda, insanlarin bumunun dibinde

veya belki burunlarindan biraz daha yiiksekte, s6z konusu nesne duru-
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yordu ve en yetkili kisiden dinledigime gore, hi¢ kimsenin daha 6nce
bu amagla kullanildigini duymadig: tam da o malzemeden yapilmisti.
Bu Rotterdam sakinlerinin sagduyularina karsi ahlaksizca yapilmis
bir hakaretti. Gorintaniin bicimine gelince, daha da kinanir bir hal
almisti. Ters yuz edilmis kocaman bir soytar1 kilahindan bagka bir
sey degildi. Ve bu benzerlik, daha yakindan bakildiginda, kalabaligin,
tepesinde koca bir puskul ve iist kenarinin cevresinde veya koninin
tabaninda, koyun zillerini andiran, surekli Betty Martin makaminda
sesler ¢ikaran bir dizi kigik aleti gormesiyle hic de azalmadi. Tersi-
ne daha da kotti oldu. —Bu fantastik makinenin ucuna baglanmis mavi
seritlere asili sepetten sallanan kocaman gri kunduzdan bir sapka ve
fazlasiyla genis kenarinda siyah seritli ve gimus tokali yanrﬁ daire
biciminde bir ta¢ vardi. Ama birka¢ Rotterdamlinin ayni sapkay: daha
once de sik sik gormius olduklarina yemin etmeleri de oldukga dikkat
cekici. Ve gercekten de butiin topluluk ona asina gozlerle bakiyordu,
bu arada bayan Grettel Pfaall, sapkayr gormesiyle, neseli bir ¢ighk
koyverdi ve bunun kendi herifininkiyle ayni oldugunu séyledi. Bu
durum, olayin daha da astiinde durulmasini gerektiriyordu, cunkii
Pfaall bes yil kadar once ti¢ arkadasiyla birlikte, ani ve agiklanamaz -
bir bicimde Rotterdam’dan yok olmustu, bu yazinin yazildigi ana ka-
dar da onlarla ilgili bilgi edinme cabalan sonugsuz kalmist:. Elbette,
son gunlerde sehrin dogu yakasinda, insana ait oldugu soylenen bazi
kemikler, tuhaf gorunusli ¢oplerle karismis bicimde atilmis durum-
da bulunmustu ve bazilar1 burada pis bir cinayet islendigini, kurban-
larin da Pfaall ve arkadaslarindan bagkalar1 olamayacagini digiinecek
kadar ileri gitmislerdi. Konumuza dénelim.

Balon (bunda kusku yoktu) simdi yere otuz metre mesafeye kadar
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inmisti ve asagidaki kalabaliga onu kullanan insanin yeterince agik
bir goruntusunii sunuyordu. Bu kisinin ¢ok ozellikli biri oldugu ke-
sindi. Altmis santimden daha uzun olamazdi, ama bu uzunluk, cok
kiigtik olmasina karsin, dengesini bozmak ve onu kigitk sepetinin ke-
narindan dusiirmek igin yeterliydi, ama gogsiine kadar ¢ikan ve balo-
nun seritlerine baglanmis yuvarlak bir kayis vardi. Kigik adamin
govdesi orantisint bozacak kadar enliydi ve ona ¢ok sagma bir yuvar-
laklik vermekteydi. Ayaklari, elbette, gorillemiyordu. Elleri asin
iriydi. Kir saclan arkasindan queueI ile toplanmisti. Burnu muthis
uzundu, egri ve itici; gozleri iri, parlak ve keskindi. Cenesi ve yanak-
lar1, yashliktan burusmus da olsalar, enli, siskin ve kat katti. Ama
kulaklara gelince, basinin herhangi bir yerinde bunlari andirir bir ge-
yin goruldugu yoktu. Bu tuhaf, kigik adam, dizlerinde gumiuis toka-
larla sikistirilmis dar pagali pantalona benzeyen gék mavisi satenden
bol bir surtout® giyinmisti. Yelegi parlak sari bir maddedendi, beyaz
tafta bir sapka basinin bir yanina cakal bicimde yerlestirilmisti. Ve
donanimini tamamlamak iizere, kan kirmiz1 bir esarp boynunu sari-
yor, fantastik bir digiimle yapilmus asiri gosterigli boyutlardaki fi-
yongdan sonra 6zenli bicimde gogstune dokulayordu.

Daha 6nce dedigim gibi, yeryuziine otuzmetre kadar yaklasmis
olan kigiik yash adam birden titremeye tutuldu ve terra firma'ya’ da-
ha fazla yaklasmaya isteksiz goriundi. Ve zorlukla kaldirdigi bez tor-
basindan bir miktar kum atarak bir anda oldugu yerde kaldi. Sonra

heyecanli ve acele bir tavirla surtout’'unun yan cebinden deriden iri

' (Fr.) Kuyruk.
2 (Fr.) Palto.
(L.) Kuru toprak.
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bir cep defteri ¢ikardi. Defteri kararsiz bir bigimde elinde tuttu, son-
ra asir1 bir sagkinlikla ve agirligindan tas kesilmis gibi bir stire ona
bakt. Sonunda acti, icinden kocaman, kirmizi muhiirle muhurlenmis
ve dikkatle kirmizi bagcikla baglanmus bir kagit ¢ikardi, bunu tam da
belediye baskani Superbus Von Underduk'un ayaklarinin dibine atti.
Baskan Hazretleri onu almak icin egildi. Ama havacy, fazlasiyla sinirli
oldugundan ve anlasilan onu Rotterdam’da tutacak bagka isi de kalma-
digindan, aninda ayrilmak tzere hizla hazirliklara giristi. Ve yiiksel-
mek icin bir parca safra atmasi zorunlu oldugundan, iclerini bosaltma
zahmetine girmeden pespese attigl yanim dizine torbanin her biri,
buyiik talihsizlik eseri, belediye baskaninin sirtina dustt ve onu, bi-
tiin Rotterdamlilarin gozii oninde en az alti kez, tekrar tekrar yerlere
yuvarladi. Ama yiice Underduk'un, bu terbiyesizligi, kuctuik yash ada-
mun cezasini gormeden gecip gitmesi icin sineye cektigi dusunilme-
meli. Tersine, yarim diizine debelenme sirasinda, hep var guctyle ya-
pistigl ve son guniine kadar yapismak istedigi (Tanr’'nin izniyle) pi-
posundan en azindan yarim dizine birbirinden ayri ve ofkeli nefes
koyverdigi soyleniyor.

Bu sirada, balon tarla kusu gibi yikseldi ve kentin ¢ok yukarilari-
na suzillerek sonunda ¢ok tuhaf bicimde icinden ¢iktigina benzer bir
bulutun ardinda yitti ve boylece Rotterdam'in iyi yurttaslarinin me-
rakll gozleri oninde sonsuza kadar kayboldu. Simdi bitin dikkat,
asag inisi ve ondan sonra yarattigi sonuglar, Von Underduk Hazretle-
ri'nin hem kisiligine hem kisisel onuruna ¢lumcul darbeler vurmusg
olan mektuba dénmuisti. Ama bu eylem adami debelenmesi arasinda,
o nameyi gitvence altina alma gibi 6nemli bir amaci dusiinmeyi de ih-
mal etmemisti ve incelendiginde goruldi ki, mektup tam da adaminin

78



HANS PFAALL'IN DUYULMADIK SERUVENI

eline dusmisti; dogrudan Rotterdam Astronomi Fakiiltesi'ndeki res-
mi gorevleri ile Bagkan ve Baskan Yardimcisi olarak kendisine ve Pro-
fesor Rubadub'a hitap ediyordu. Dolayisiyla bu serefli kisilerce he-
men oracikta acildi ve asagidaki olagandis: ve gercekten ¢ok ciddi ile-

tiyi icerdigi anlasildn:

—“Rotterdam Kentinde Astronomlar Fakiiltesi Baskhant Von Underduk
ve Bashkan Yardimas: Rubadub Hazretlerine.

“Siz yuce kisiler, siradan bir zanaatkar olan Hans Pfaall adli kéritk
tamircisinin bundan bes yil kadar 6nce ii¢ kisiyle birlikte, Rotter-
dam'da agiklanamaz bicimde ortadan kayboldugunu animsarsiniz
sanirim. Fakat, eger siz yiice kisileri memnun edecekse, ben, bu ileti-
nin yazari, Hans Pfaall'in ta kendisiyim. Hemserilerimin ¢ogu kirk
yildan beridir, kayboldugum zamana kadar, Sauerkraut adli sokagin
basindaki kigitk dikdortgen kiremit binada ikamet ettigimi bilir. Ata-
larim da bilinmeyen bir zamandan beri orada yasamis ve benim gibi,
saygin ve gercekten kazangh korik tamirciligi meslegini surdirmiig-
lerdir, cuinkii, gercegi soylemek gerekirse, son yillara, yani insanlar
kafalarini siyasetle bozana degin, durust bir Rotterdaml icin arzula-
nacak veya hak edilecek daha iyi bir is yoktu. Guvenceliydi, is arama
derdi yoktu; para, sayginlik deseniz gani. Ama dedigim gibi, bir sure
sonra 6zgurlugun, uzun nutuklarin ve koktenciligin, bu turden her
seyin etkilerini hissetmeye basladik. Daha once dunyadaki en iyi
miisterilerimiz olan kisilerin simdi bizi diisiinecek bir anlar: bile kal-
mamistt. Devrimlere iliskin kitaplari okuyabilmek ve akhin gelisi-
minde geri kalmaylp zamanin anlayisini yakalayabilmek icin ellerin-
den geldigi kadar gayret gosteriyorlardi. Eger bir ates yelpaze isti-
yorsa, gazeteyle de yelpazelenebilirdi ve hikimet zayifladik¢a, deri
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ve demirin de aym oranda duraganlastgindan kuskum yok—¢iinkd,
cok kisa bir siirede bitin Rotterdam’da dovilmeye ihtiyaci olan ve
bir ¢ekicin yardimin gerektiren tek bir koérik kalmadi Bu dayanila-
cak durum degildi. Kisa strede bir sican kadar yoksul dustum ve
bakmam gereken bir kanm ve ¢ocuklarim oldugu icin sonunda borg-
lanm altindan kalkilmaz oldu ve saatlerce yasamima son vermenin en
uygun yolu nedir diye dustinmeye basladim. Bu sirada alacakllar ba-
na diisinmek icin azicik olsun zaman vermiyorlardi. Evim sabahtan
aksama kadar gercek bir isgal alundaydi. Ozellikle tgii vardi ki, beni
tahhammuliin tstiinde azuyorlar, surekli kapimi gézluyorlar beni ya-
salarla tehdit ediyorlardi. Bu tgiinden, bir kez elime gecirme mutlu-
lugunu yakalarsam, en aci intikami almaya yemin ettim ve sanirim
beni bu beklentinin verdigi zevkten baska diinyada hi¢bir sey, beyni-
mi alaybozan tufegiyle patlatarak intihar etmek plamimi hemen uygu-
lamaya sokmaktan alikoyamazdi. Ancak kaderim doénip bana intikam
firsat1 verene kadar gazabim ertelemenin, onlari s6z vermeler ve gi-
zel sozlerle oyalamanin en iyisi olacagini dusiindam.

Onlan atlatugim ve her zamankinden daha fazla kederlendigim bir
gin, amagsizca en bilinmedik sokaklarda dolasmaya bagladim ve so-
nunda tesadiif eseri bir kosedeki kitapcinin tezgahina takildim. Ayak
altinda mausteriler icin konmus bir iskemle goérerek kendimi kararl
bir tavirla onun astiine biraktim ve bilmem neden, elime gelen ilk ki-
tabin sayfalarini agmaya basladim. Spekiilatif Astronomi hakkinda, ya
Berlinli Profesor Encke veya benzer adli bir Fransiz tarafindan yazil-
mis bir kitapgikti bu. Bu konuda bir nebze bilgi sahibi degildim ve
kisa surede kitabin icindekilere gittikce daha fazla kapildim—cevremde
olan biteni tekrar animsamaya baglayana kadar kitab iki kez okudum.
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O sirada hava kararmaya baslamisti ve adimlarimi eve yénelttim.
Ama kitapgik (son zamanlarda bana Nantz'dan bir kuzen tarafindan bir
sir gibi iletilen hava basinciyla ilgili kesiflerle birlikte) zihnimde si-
linmez bir etki yapmisti ve tozlu sokaklarda basibos dolasirken yaza-
nn vahsi ve bazen sagma akil yirutmelerini dikkatle aklimdan gegir-
dim. Zihnimde olagandisi etkiler yapan bazi pasajlar vardi. Bunlar
ustine daha {azla disiindikee, icten ice beni heyecanlandiran ilgim
daha da yogunlasti. Genel olarak egitimimin sinirli olusu ve 6zel ola-
rak, o zamana kadar okuduklarimi anlama yetenegim konusunda beni
utangag kilan veya sonugta ortaya cikan bircok belirsiz kavrama karsi
guvensizlik yaratan doga felsefesi alanindaki konularla ilgili cahilli-
gim, imgelemime daha da biiyuk bir durtu verdi ve dogru islemeyen
zihinlerde dogan bu kaba gorislerin, ashnda icgidii veya sezginin
kuvvet, gerceklik ve baska kaluimsal 6zelliklerine genellikle sahip
olamayacagindan kusku duyamayacak kadar kibirliydim veya yeterin-
ce mantiklydim.

Eve ulastigimda saat cok gecti ve hemen yataga gittim. Ama ak-
lim, uyuyamayacagim kadar mesguldu ve butiin gece diisiincelerle do-
lu olarak yatum. Sabah erkenden kalkarak sevkle kitapginin kiigitk
dukkanina gidip ne kadar param varsa Mekanik ve Kilgisal Astronomi
ile ilgili baz1 kitaplar satin almak i¢in verdim. Eve bu kitaplarla giz-
lilik icinde geldikten sonra, her bog anim: bunlari degerlendirmeye
adadim ve ¢ok ge¢meden bu tur calismalarda fazlasiyla yetkinlik ka-
zandim ve bana ya seytanin ya da daha iyi bir dehanin esinledigi be-
lirli bir tasarimi uygulamaya kendimi yeterli gérdiim. Bu dénem bo-
yunca, bana onca eziyet eden g alacakhnin gonliinii almak icin her

yolu denedim. Bunda da sonunda basarili oldum—kismen onlarin ta-
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leplerini saglamaya yetecek kadar ev esyasi satarak, kismen kafamda-
ki kiiciik proje tamamlandiginda borcumu 6deyecegime soz vererek
ve onlan katkida bulunmaya razi ederek yardimlarini sagladim. Bu
yollarla (¢iinkii cahil adamlardi) onlari amacim igin kullanmakta pek
zorluk cekmedim.

Isleri boylece yoluna koyduktan sonra, karimin yardimiyla ve bii-
yuk gizlilik ve 6zenle kalan ne kadar malim varsa elden ¢ikardim ve
degisik bahanelerle ve (soylemeye utaniyorum) gelecekte nasil geri
odeyecegime hi¢ aldirmadan, kugiik miktarlarda hi¢ de azimsanmaya-
cak kadar bor¢ para aldim. Béyle artan olanaklarimla, ¢ok ince, her
biri on iki yarda keten, sicim, bol miktarda kaucuk vernigi, siparis
uzerine yapilmis kocaman ve derin bir sepet, olagandis: buyuklukte
bir balon yapmaya yarayacak ve donatacak oteki malzemeleri ara ara
almaya bagladim. Karima bunu mumkiin olan en kisa siirede yapmasi-
n1 buyurdum ve nasil yapilacagini anlatip, 6zel yonteme iliskin ge-
rekli butin bilgiyi verdim. Bu arada ben sicimi gereken boyutlarda
ag biciminde 6rdim, kasnak ve gerekli seritlerle donattim. Ve atmos-
ferin yukar bolgelerinde deney yapmak icin gerekli sayisiz ara¢ gere-
ci de satin aldim. Biri daha da biiyitk olmak tzere her biri elli galon
alacak alu demir kasnakl fic1, capi g ing, duzgiin bigimli ve on fit
uzunlugunda alti ince tiip, adini vermeyecegim 6zel bir metal veya yan-
metal malzemeden bir miktar ve ¢ok yaygin bir asitle dolu bir duzine da-
macanay! gece vakti gizlice Dogu Rotterdam'da terk edilmis bir yere
tasidim. Bu son malzemeden elde edilen gaz, benden baska kimse ta-
rafindan uretilmemistir—veya en azindan benzer amagla kullanilma-
mistir. Burada ancak su kadarini soyleyebilirim ki, bu, uzun zaman
indirgenemez olarak kabul edilen bir azot bilesigidir ve yogunlugu hid-
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rojenden 37.4 kat daha azdwr. Tatsizdir, fakat kokusuz degildir, saf
haldeyken yesilimsi bir alevle yanar ve insan yasami icin aminda
olum tehlikesi igerir. Bunun butiin gizini agiklamak benim igin zor
olmaz, fakat haklar1 (daha once de belirttigim gibi) kosullu olarak ba-
na ileten, Fransa'da, Nantzli birine aittir. Ayn kisi bana, niyetimin ne
oldugunu bilmeden, belli bir hayvanin zarindan balon yapma yonte-
mini de ogretti, bu maddeden gaz kacag) olmasi neredeyse olanaksiz-
dir. Ama bunun ¢ok pahali oldugunu égrendim ve ince keten bezinin
kaucuk zamkiyla astarlandiginda ayni derecede is gorip gormeyece-
ginden emin degildim. Bu durumu, sé6z konusu kisinin yeni gaz1 ve
malzemeyi kullanarak balonla u¢ma girisiminde bulunmasi olasiligi-
na karsi yaziyorum ve onu, bu pek 6zel icadi yapmis olma onurundan
yoksun birakmak istemiyorum.

Balonun sismesi sirasinda kugtik figilarin bulunmalarini istedigim
noktada gizlice kugcuk bir ¢ukur kazdim. Bu tur ¢ukurlar ¢api yirmi
bes fit bir daire olusturur. Bu dairenin ortasinda, buyuk fig1 igin ta-
sarlanan yere daha da derin bir cukur kazdim. Daha kiiguk bes cuku-
run her birine elli pound alan bir teneke kutu ve buyiik olana yuzelli
pound top barutu alan bir varil yerlestirdim. Bunlari—varil ve teneke
kutulari-ustu ortilit barutlarla uygun bicimde birlestirdim ve teneke
kutulardan birinin icine kirkdért fit kadar uzunlukta agir yanar fitil
koydum. Cukuru kapadim ve ficiy1 ustiine yerlestirdim, fitilin 6teki
ucunu figidan ancak goériinecek bicimde bir in¢ kadar disarda birak-
um. Sonra kalan cukurlari doldurdum ve iistlerine tasarlanan bicimde
figilan yerlestirdim.

Yukarida sayillan malzemeler yaninda, M. -Grimm'in atmosferin
havasini yogunlastirmak igin gelistirdigi araglarindan birini de de-
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pot'ya' tasiyip gizledim. Fakat bu aracta, kendi amacima uygun olarak
kullanilabilmesi icin ¢nemli degisiklikler yapilmasi gerektigini gor-
diim. Ama ciddi emek ve direncli azimle sonunda butin hazirlikla-
nmda tam basari elde ettim. Balonum ¢ok gecmeden tamamlanmusti.
Bin yuz metre kip gazdan fazlasini icerecekti ve hesaplarima gore,
butiin aygitlarimla ve dogru yapabildiysem de, ytizyetmis bgs pound
safrayla yukar tasiyacaku. Ug kat vernigi kaldiran ince ketenin, ipek
kadar saglam ve ondan ¢ok daha ucuzken, ipegin biitiin islevini yerine
getirebildigini gérdium.

Simdi her sey hazir oldugundan, karimdan, kitap¢i ditkkanina git-
tigim giinden baslayarak biitiin yaptiklanim hakkinda gizlilik yemini
aldim ve kendi adima kosullar elverir elvermez dénme sézii verdim,
ona biraz para birakip ayrildim ve elveda dedim. Gergekten de onun
adina korkumuyordum. O, insanlarin dikkate deger dedigi kadinlar-
dand: ve bu diilnyada benim yardimim olmadan da yapabilirdi. Bana,
gercegi soylemek gerekirse-hep ytik olmaktan, hayal kurmaktan bas-
ka ise yaramayan—basibos bir adam goziiyle bakugina inaniyorum; ve
benden kurtulacagina birazda memnundu. Karanlik bir geceydi ve ona
elveda deyip, aides-de-camp’ olarak yanima, bana o kadar dert agan i
alacakhmi aldim, dolambagh yollardan 6teki malzemenin bekledigi
yere sepeti ve techizati ile balonu tasidik. Hepsini el degmemis bul-
dum ve hemen ise koyuldum.

Nisanin biriydi. Gece, daha énce dedigim gibi, karanhku, goéru-
niirde hi¢ yildiz yoktu ve ara ara, bize ¢ok rahatsizlik veren bir yag-

(Fr.) Depo.
? (Fr.) Askeri yardim.
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mur ¢iseliyordu. Ama benim biitin endisem balondu ve onu koruyan
vernige karsin, nemden agirlasmaya baslamusti, barutun da zarar gor-
mesi olastydi. Dolayisiyla tg alacakhmi buyiik gayretle ¢alistirdim,
ortadaki ficinin cevresine buz doktirdim ve diger ficilardaki asidi
karistirttim. Ama butiin bu diizenekle ne yapmak niyetinde oldugumu
1srarla sormaktan geri durmayarak, onlara yaptirdigim korkung isler-
den hosnutsuzluklarini dile getirdiler. lliklerine kadar islanmanin ve
ozellikle boyle korkung sihirlere katilmanin ne yarari olacagini anla-
madiklarini (soylediler). Huzursuzlanmaya baslamistim ve tim gu-
ciimle ¢alismaya devam ettim, ciinkii bu aptallarin Seytan’la iliski
kurduguma ve kisaca o an yaptigimin yapilmas: gereken olmadigina
inandiklarina emindim. Dolayisiyla beni yari yolda birakacaklarindan
cok korkuyordum fakat bu isi sona erdirir erdirmez butiin borcumu
sonuna kadar 6deme sozit vererek onlar yaustirdim. Bu sozlerimi el-
bette kendilerince yorumladilar ve elbette, ne olursa olsun bol nakit
para sahibi olacagimi hayal ettiler. Ve hizmetleri karsihginda onlara
butin borcumu ve biraz da fazlasini 6deyecegimi dustnerek, benim
ruhuma veya bedenime ne olacagini hi¢ akillarina getirmediklerini
soyleyebilirim.

Dart buguk saat icinde balon yeterince sismisti. Dolayisiyla sepeti
bagladim ve bitin malzememi icine koydum-bir teleskop tizerinde;
onemli degisiklikler yapilmis bir barometre, bir elektrometre, bir
termometre, bir pergel, miknastish igne, saniyeli saat, bir zil, konu-
san bir trampet, vs., vs.; ve ayrica havasi bosalulmis ve ¢zenle kapa-
tilmis camdan bir kiire~yogunlastirma duzenegini de unutmadim, bi-
raz sonmemis kire¢, muhur mumu ¢ubugu, bol miktarda su ve gore-

ce ¢ok daha az yer tutan kurutulmus turden fazla fazla yiyecek. Sepe-
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tin icine bir ¢ift giivercin ve bir de kedi yerlestirdim.

Simdi gtn agarmak tzereydi ve ayrilik zamaninin geldigini du-
sundum. Kazayms gibi, yere yanan bir sigara birakip, sonra egilip
alarak daha 6nce dedigim gibi kuciik ficilardan birinin kenarindan bi-
raz uzanan fitili gizlice tutusturma firsatin1 yarattim. Bu hareket uc
alacakh tarafindan higbir bicimde fark edilmedi; ve sepete atlayip be-
ni yere baglayan tek ipi kestim ve beklenmeyen bir hizla, yuklenmis
yuzyetmis bes pound safray: kolayca tasidigini ve daha fazlasini da ta-
styabilecegini anlayarak yukan dogru neseyle firladigimi gordam.
Yeryuziinden ayrilirken, barometre yetmisalti santimde ve termomet-
re 19°de duruyordu.

Fakat heniiz elli metrelik yukseklige ¢ikmistim ki, pesimden biu-
yuk giumbiirti ve en korkung bicimiyle ates, toprak ve yanan tahta,
tutusmus metal, parcalanmis kol bacak kasirgasi koptu ve yuregime
oturdu, korkuyla titreyerek sepetin dibine dustiim. Gergekten de isi
tamarruyla bitirdigimi, simdi sokun sonugclarini yasama sirasinin gel-
digini anliyordum. Béylece, bir saniyeden kisa siire iginde, biitiin ka-
nimin sakaklarima hicum ettigini hissettim ve hemen sonra hi¢ unut-
mayacagim bir darbe butiin gece boyunca devam ederek sanki gokyu-
zina parca par¢a etti. Sonra dustinmeye zamanim oldugunda, patla-
manin siddetine, kendime gore, gegerli bir neden bulmakta gecikme-
dim—benim konumum hemen onun ustiindeydi ve butiin giicunii ver-
digi ayni hattaydi. Ama o sirada yalnizca yasamimu korumayi dusii-
niyordum. Balon baslangicta ¢oktu, sonra siddetle genisledi ve hasta
edici bir hizla déniip durdu ve sonunda sarhos bir insan gibi sendele-
yip sallanarak beni sepetin kenarina firlatti, korkung bir yukseklikte,

bas asag), yizim disar1 doniik, kazayla sepet orgusiiniin dibinden sar-
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kan ve dibine dustiigiimde nasil bir nimetse sol ayagima dolasmus, ug
metre uzunlugunda incecik bir ipe sarilmis olarak sallandirdi. Duru-
mumun korkunc¢lugunu anlatmak olanaksiz—gercekten olanaksiz. Ne-
fes alabilmek icin siddetli bir sarsintiyla agzimi agiyordum-bedenim-
deki her sinir ve kasi harekete gegiren sitma nobeti gibi bir titremey-
le. Gozlerimin yuvalarindan ciktigini hissediyordum—korkung bir
bas donmesi beni sarmisti~ve sonunda kendimden gecip bilincimi yi-
tirdim.

Ne kadar stire bu durumda kaldigimi soéylemem olanaksiz. Ama
hi¢ de kiicimsenecek bir zaman olmamali, ¢iinkii kismen kendime ge-
lip varhgimi anladigimda, giinun agardigini, balonun bir okyanusun
engin genisligi ustiinde miithis bir yiikseklikte oldugunu gérdum ve
genis ufkun sinirlari icinde kesfedilecek bir kara parcasindan iz yok-
tu. Ama duygularim, kendime geldigimde, hic de beklenecegi gibi
aciyla dolmus degildi. Gercekten de durumumu anlamak tizere yapti-
gim sakin kesifte bir ¢ilginlik vardi. Ellerimi birbiri ardina gozleri-
me goturdim ve damarlann sismesine, urnaklarimin berbat siyahli-
gina neyin sebep olabilecegini merak ettim. Sonra dikkatle kafamu in-
celedim, tekrar tekrar salladim ve daha énce bayag) kuskulanmis ol-
dugum gibi, balonumdan daha iri olmadigini anlayacak kadar 6zenle
yokladim. Sonra bilmis bir tavirla pantolon ceplerimi yokladim ve
tabak ve kiirdan kutularinin yok oldugunu anladim. Kaybolmalarinin
nedenini bulmaya ¢alisip bunu beceremeyince umutsuz bir kedere
diistim. Simdi sol ayak bilegimin ekleminde biyiitk bir rahatsizlik
hissediyordum ve ne durumda oldugumu az biraz anlamaya basladim.
Ama, soylemesi garip, ne sagirmis ne de korkuya kapilmistim. Bir

sey hissediyorsam, bu, kendimi bu ikilemden ¢ikartmak icin goster-
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digim akillilhktan duydugum tatminle kikirdamakt: ve bir an igin bile
nihai guvenligimi kugkuya dusmiis gibi gérmedim. Birka¢ dakika
icin en derin dustncelere dalmis halde kaldim. Sik stk dudaklarnimi
kemirdigimi, isaret parmagimi burnumun kenarina géturdagumu ve
insanlarin koltuklarinda rahat, kanisik veya énemli sorunlari dusu-
nirken yapmalari olagan olan hareketleri yapugimi net bicimde
animstyorum. Dustnip aklimi yeterince basima toplayinca, biiyiik
dikkat ve 6zenle, ellerimi arkama koydum ve pantalonumun belindeki
koca demir tokayi agtim. Bu tokanin tg disi vardi ve biraz pash ol-
duklarindan eksenleri cevresinde zorlukla déntiyorlardi. Ama biraz
sikintidan sonra onlar1 tokanin govdesine dik duruma getirdim ve
hosnutlukla o durumda siki sitki durduklarini gérdium. Boylece bu
aleti dislerimle tutarak simdi kravaumin dugumunii ¢é6zmeye giris-
tim. Bu hareketi becerene kadar birka¢ kez dinlenmek zorunda kal-
dim, ama sonunda o da tamamlandi. Kravaun ucuna tokay: bagladim
ve 6biir ucunu, daha guvenli olsun diye bilegime siki sikiya bagla-
dim. Simdi gévdemi yukar: dogru cekerek, miithis bir kas kuvvetiyle
ilk denemede tokayi sepetin icine firlatmay: ve bekledigim gibi sepe-
tin yuvarlak kenarina takmay1 basardim.

Simdi govdem kirk bes derecelik aciyla sepete dogru bukulmustii,
ancak bundan dikligin, yalnizca kirk bes derece asagisinda oldugum
anlasilmamali. Ondan ¢ok uzakta, hila ufuk duzlemiyle nerdeyse ayni
diizeyde uzanmaktaydim. Ciinku elde ettigim konum degisikligi ile
sepetin dibini kendimden 6énemli derecede uzaklasmaya zorlamistim
ve bu en somut tehlikelerden biriydi. Fakat sepetten dustiigiimde, ilk
anda, simdi oldugu gibi yuzum disa déntik olacak yerde, balona do-
nik dusmiis olsaydim veya bunun yerine, ip sepetin dibine yakin bir

88



HANS PFAALL'IN DUYULMADIK SERUVENI

yarik yerine agzina yakin bir yercden sarkmis olsaydi, sanirim kolay-
likla anlasilacakur ki, bu iki varsayimda da, bu elde ettigim kadarin
da elde edemiyecegim ve simdi yapilan aciklamalarin gelecek nesille-
re kadar kaybolmus olacagl unutulmamali. Dolayisiyla memnun ol-
mak i¢cin biitiin nedenlerim vardi; ama gercekte hicbir sey olamayacak
kadar aptalca, orada bu olagandisi durumda, baska gayret gosterme-
den, yalnizca ahmakg¢a bir memnuniyet icinde ve sakin bicimde onbes
dakika kadar asili kaldim. Ama bu duygu yavas yavas olmekten geri
kalmadi ve yerini korku, saskinlik, umutsuzluk ve yok olma duygusu
ald1. Gercekten de basimdaki ve bogazimdaki damarlarda biriken ve
ondan beri ruhuma qilginlik veren kan, simdi olagan kanallarina dén-
meye baslamisti ve boylece algilanima eklenen tehlike duygusu beni
kendime hakimiyetten ve bu durumumla bas etmemi kolaylastiran ce-
saretten yoksun birakiyordu. Ama bu zayiflik, sansima, uzun sturme-
yecekti. Umutsuzluk duygusu tam zamaninda imdadima yetisti ve ¢il-
gin qigliklar ve cabalarla govdemi ileri dogru firlattim, sonunda,
uzun siiredir 6zlenen kenara mengene gibi yapisarak kendimi uastiin-
den asirdim, titreyerek ve bas iistii sepete dustiim.

Balonda olagan islerle ugrasmaya baslamam icin kendime gelecek
kadar bir siirenin gecmesi gerekti. Ve sonra, balonu 6zenle inceleyip,
bitytuk bir rahatlamayla bir hasar olmadigini gérdum. Biitiin aletlerim
saglamdi ve ne safra ne de yemegim neyse ki kaybolmamuisti. Gergek-
ten de onlar o kadar korunakl yerlestirmistim ki boyle bir kaza ol-
masi s6z konusu degildi. Saatime bakip alu oldugunu gordim. Hala
hizla yiitkseliyordum ve barometre iig, u¢ ¢eyrek mil yiikseklikte ol-
dugumu gosteriyordu. Hemen alumda okyanusta, kugiik kara bir nes-
ne uzaniyordu, bicimi dikdortgene yakindi, domino tasi kadar goru-
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nityordu ve her agidan bu oyuncaklarla buyiik benzerlik tasiyordu.
Teleskopu ustiine gevirince, doksandért toplu bir Ingiliz gemisi oldu-
gunu actkca gordium, yelkenlerini rizgara vermis, basi B. G. B. yo-
niinde, denizde sallanarak ilerliyordu. Geminin yaninda okyanus ve
gokyuzi ve coktandir dogmus olan gunesten baska hicbir sey yoktu.

Simdi Ekselanslarina gezimin amacini anlatma zamani geldi. Ek-
selanslar), Rotterdam’daki sikintili kosullarimin beni sonunda intihar
kararina siirikledigini animsarlar. Bu, yasama karsi duydugum ger-
cek bir igrenme duygusundan degil, durumumun tesadiifi sefaletinden
ugradigim dayanilmaz rahatsizhiklardandi. Bu haleti ruhiye ile, yasa-
mak isteyerek, ama yasamdan yorgun diiserek, kitapgida buldugum
risale, Nantz'daki kuzenimin talihli kesfi ile de desteklenerek, imgele-
mimde bir yol actl. Sonunda kararimi verdim. Ayrilmaya, ama yasa-
maya karar verdim—diinyay: terk etmeye, ama varligim siirdiirmeye—
kisaca, bilmeceyi bir yana birakirsam, ne olursa olsun, yapabilirsem,
aya gitmeye karar verdim. Simdi, gercekte oldugumdan daha ¢ilgin
biri olarak dustinulebilecegimden, mumkiin oldugu kadar, kuskusuz -
zorluklarla ve tehlikelerle de dolu olsa ve elbette cesur bir ruh icin
olanakdisi olmayan boyle bir girisime beni nelerin inandirdigini ay-
rintilanyla anlatacagim.

1k dikkate alinmasi gereken sey, ayin diinyadan gercekten ne ka-
dar uzakta oldugu idi. Simdi, iki gezegenin merkezleri arasindaki orta-
lama veya vasati mesafe, diinyanin ekvatordaki yangapimn 59.9643'a,
yani 237.000 mil kadardir. Ortalama veya vasati mesafe diyorum:
ama ayin ¢evresinin, elipsin kendiana yariekseninde 0.05484'den asa-
g1 olmayan bir elips biciminde oldugu ve diinyanin merkezinin, aya,
diinyaya en yakin noktasinda ulasabilirsem, yukarda sozii edilen me-
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safenin daha azalacag) akilda tutulmali. $u an i¢in bundan soz etme-
den, her durumda dunyanin yanicapim 237.000 mil, buna 4000 diye-
lim, olarak alabilecegim ve ayin yancapim 1080 (en ¢cok 5080) alabi-
lecegim, bu durumda kat edilmesi gereken gercek mesafenin ortalama
kosullarda 231.920 mil oldugu ortaya cikar. Ve bunu olagandis: bir
mesafe olarak gormedim. Yeryiizinde seyahat saatte altmis mil hiza
ulasmmustir ve gercekten de ¢ok daha biiytuk bir hiz bekleyebilirdim.
Ama bu hizda bile ayin yuzeyine ulasmam 161 ginden ¢ok alacaku.
Ama ortalama hizimin saatte altmis mili ¢ok fazla asacagini inanma-
ma yol acan bir¢ok belirti vardi ve bu degerlendirmeler zihnimde bu-
yik etki yapmayi sirdurdiigiinden, bundan sonra onlar1 uzun uzadiya
anlatacagim.

Ustiinde durulmas: gereken ikinci nokta ¢ok daha énemliydi. Ba-
rometrenin gostergelerinden anlasildigina gore, dunya yiizeyinden
1000 fit yukseldigimizde, arkamizda biitiin atmosferin oniigte birini
birakiyoruz. 10.600'de yaklasik ticte biri ve Cotopaxi yuksekliginden
pek uzak olmayan 18.000'de bu maddenin yarisini ve her durumda,
dinyamiz i¢in zorunlu olan bu hissedilebilir hava kutlesinin yarisini
astyoruz. Ayrica, diinyanin ¢apinin yiizincit boliimiinii asmayan bir
yukseklikte—yani seksen mili asmayan yiikseklikte~hava basinci o ka-
dar artacakur ki, hayvan yasaminin buna dayanamayacag hesaplan-
mustir ve dahasi, atmosferin varligini emniyet altina alan en incelikli
araclar bile onun varligini saglamakta yetersiz kalacakur. Ama bu son
hesaplamalarin sonucta bizim havanin ézellikleriyle ilgili deneyleri-
mize dayandigini, havanin genisleme ve sikismasini diizenleyen me-
kanik yasalarin, boyle denebilirse, gérece dunyanin hemen yakinindali
hesaplamalardan bulunmus oldugunu disuinmekten geri kalmadim.
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Ayni zamanda, hayvan yasaminin, yerytziinden belli bir uzaklikta
uyum saglama yetenegi olmadigl ve olamiyacagl da kesin gorillmekte-
dir. Boylece, buttin bu veriler ve akil yaratmeler, basit bir benzetme-
den ibarettir. Insan tarafindan ulasilan en buyuk yikseklik, Gay-Lus-
sac ve Biot adll baylar tarafindan havacilik deneylerinde elde edilen
25.000 fittir. Bu s6z konusu seksen mille karsilastirildiginda, muite-
vazi bir yuksekliktir. Ve ben, konunun kuskulu oldugunu, spekilas-
yona buyuk pay birakugini dusinmekten kendimi alamadim.

Ama gercekte, belirli bir yukseklige kadar ¢tkmakla, daha fazla
yukseklikteki vazgecilmez hava miktari, hi¢ de eklenen yukseklik
miktariyla orantilh degildi (daha énce soylenenlerden agikca gorulece-
gi gibi), ama sabit bir oranda surekli azalmaktaydi. Dolayisiyla ne
kadar yuikselirsek yukselelim, sozluk anlamiyla hi¢ atmosferin olma-
dig1 bir sinira ulasamiyacagimiz agikur. Ben, sinirsiz bir azalmayla
da olsa, atmosferin her kosulda var olmas: gerektigini ileri surtyor-
dum.

Ote yandan, ileri suriilen goériglerin, atmosferin, ondan étesinde
mutlak anlamda hava bulunmayan belirli ve gercek bir sinirinin var-
ligin1 kanitlamasi gerekmediginin de farkindaydim. Ama boéyle bir si-
nirla tatmin olanlarin goézard ettigi durum bana, onlarin imanlarinin
ispath bir ciratmesi s6z konusu olmasa da, ciddi bir arastirmaya de-
ger gorinuyordu. Encke'in kuyruklu yildizinin giines cevresine yak-
lastig1 cesitli agamalan kargilagtirmakla, gezegenlerin cekiminin ya-
ratift bozukluklan dikkate alarak, bu doénemlerin gittikce azaldig
kesin bicimde ortaya c¢ikiyordu. Yani kuyruklu yildizin elipsinin ana
ekseni, yavas ama surekli bir azalmayla, gittikge kisaliyordu. S$imdi,
kuyruklu yildizin, cevresini saran son derece yogunluklu eter orta-
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mindan dolay bir direncle karsilastigini varsaydigimizda, olmasi ge-
reken kesinlikle buydu. Ciinka bdyle bir ortamin, kuyruklu yildizin
hizini disurmesiyle, merkezkag giiciinii zayiflaurken, merkezcilligini
artirmas! gerektigi ortadadir. Baska deyisle, giinesin cekimi surekli
gu¢ kazanmalidir ve kuyruklu yildiz her déniiste daha da yakina ce-
kilmelidir. Gercekten de s6z konusu bu degisimi aciklayabilecek bas-
ka bir yol yoktur. Ama yine: —Aym kuyruklu yildizin nebulasinin
gercek capimin giinege yaklastikca hizla sikistign ve yoringesinden
uzaklastikca ayni hizla genlestigi gozlemlenmektedir. M. Valz'la bir-
likte, hacimdeki bu a¢ik yogunlasmanin kaynaginin daha énce sozunii
ettigim eter ortami oldugunu ve guinesin cevresine gore daha yogun
oldugunu varsaymakta hakli ¢itknuyor muyum? Zodyak 15181 ad1 veri-
len mercek bigimli goriing de dikkate deger bir konudur. Tropikal
bolgelerde ¢ok belirgin olan ve herhangi meteor 1s1ldamasi ile karis-
trilmasi séz konusu olmayan bu 1sinim, ufuktan egimli olarak yuka-
riya dogru uzanur ve genellikle ginesin ekvatorunu izler. Gtinesten
disariya uzanan ve en azindan Venus'in yoringesine, bence daha da
otelere uzanan yogunluksuz bir atmosferin varlig) ortadadir.” Bu orta-
min kuyruklu yildizin ¢cevresiyle sinirli olduguna veya gunesin he-
men yakin cevresine ait olduguna inanmam gercekten olanaksizdur.
Tersine, biitiin gezegen sistemini sardigina, gezegenlerin ¢evresinde
atmosfer adini verdigimiz bicimde yogunlastigina ve belki de bazila-
rinda tamamen joelojik degisimlere ugradigina inanmak daha kolay-

dir. Yani, her bir kiirede farkli oranda (veya mutlak nitelikte) buhar-

Burclar 1511 belki de eskilerin Trabes dedigidir. Emicantet trabes quas docos
vocant.—Pliny lib. 2, s.26.
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lasmaya yol acan bir degisim.

Konuyu boyle degerlendirdikten sonra, daha fazla tereddiit etme-
dim. Gokyiizunu gectigimde, oziinde yeryiizindekiyle ayni olan at-
mosferle karsilasacagimi kabul ederek, M. Grimm'in dahice dizene-
ginin yordamiyla onu nefes almaya yeter miktarda sikistirabilecegime
ikna oldum. Bu, aya yolculugun en énemli engelini ortadan kaldirir-
di. Diizenegi kendi amacima gore uyarlamak icin gercekten de cok
fazla para ve emek harcamistim ve yolculugu uygun bir siire devam
ettirmeyi becerebilirsem, onun basariyla kullanilabilecegine olan
umudum artti. Bu beni seyahat etmenin olanakli oldugu hiz konusuna
geri getiriyor.

Balonlarin, yerytiziinden yiikselmelerinin ilk asamasinda, gorece
mutevazi bir hizla yukseldikleri dogrudur. Bu durumda yukselme gu-
cit tamarmuyla atmosfer havasinin ustiin ¢ekim giicu ile balondaki ga-
zin kargilastinilmasina baghdir. Ve ilk bakista balon yiukseklik kazan-
dikca ve sonucta atmosfer yogunlugunun hizla azalmaya basladigy ta-
bakalara ulastikca—yani yukari dogru ilerlerken, ilk hizin gittikge art-
mast hic de olasi gérinmiuyor. Ote yandan, bildirilen biitiin ¢ikislar-
da, mutlak hizda bir azalmamn kanitlanmis oldugunu da duymarmus-
tim, oysa baska bir nedenle degilse bile, hatali yapilmis balonlarin
gaz kagirmasi ve kullanilan malzemeden daha iyi bir malzemeyle ver-
niklenmemis olmalar1 nedeniyle gercek durum boyle olmahydi. Do-
layisiyla balonun ¢ekim merkezinden mesafesi azaldik¢a kazanilan hi-
zin etkisini dengeleyici tek etkenin boyle bir gaz kacag) oldugu goru-
luyordu. Cikisimda tahmin ettigim ortama erismem ve bunun 6ziinde
atmosfer havasi adini verdigimizle ayni olmasi durumunda, onu han-

gi azalma derecesinde bulmamin énemi olmadig! sonucuna vardim-—
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yani ¢tkis guctime bagh olarak—¢iinku balondaki gaz da ayni azalmaya
maruz kalabilecegi gibi (patlamay: engelleyebilecek bir derecede kaca-
ga dayanabilecegim oranda) —her durumda, yapisi geregi, yalin nitro jen
ve oksijen bilesiginden daha halif olmay1 surdurecekti. Boylece bir
sans vardi—gercekte yuksek bir olasilik—¢tkistmin bir aminda, koca balo-
numun biitiin agrhginn, icindeki fark edilemez azliktaki gazla, cevresindeki
atmosferin agirh@iyla esitlenecegi bir noktaya varacaktim; ve benim ¢ikisi-
min tek kosulunun bu oldugu da anlasilmistir. Ama bu noktaya ula-
sildiginda bile, yaklasik ii¢ yiiz pounda varan safra ve oteki agirlik-
lardan vazgecebilecektim. Bu sirada yercekiminin giicii, mesafeye bag-
li olarak surrekli azaliyor olacakti ve miithis artan bir hizla sonunda
dunyanin cekim kuvvetinin ayinkinin alunda kaldig: uzakliklara eri-
sebilecektim.

Ama bir baska zorluk daha vardi ve beni biraz endiselendirmisti.
Balonlarin énemli yuksekliklere cikislarinda, nefes alma zorluklar
kadar, bas ve govdede bityuk rahatsizliklar yasandigi ve genellikle
burunda kanama ve baska bu tiirlii tehlike isaretleri veren belirtiler
ciktigl ve bunlarin kazanilan yukseklikle daha da fazla artmakta oldu-
gu gozlemlenmisti.” Bu doganin biraz da sasirtici bir gozlemiydi. Bu
belirtilerin sonunda élume varana kadar ¢cogalmasi olasi degil miydi?
Sonunda éyle olmadigina karar verdim. Bunlarin kokeni, alisumis at-
mosfer basincinin insan goévdesinden yavas yavas kaldirilmasinda ve

yapay damarlarin sonug olarak sismesinde aranmaliydi—atmosfer yo-

Hans Pfaall'in ilk yayinlanisindan beri, Nassaulu anli baloncu Bay Green'in
ve oteki havacilann, Humboldt'un dusuncelerini reddettiklerini, yani bura-
da ileri suralen kuramla tam bir uyum icinde rahatsizliklann azalmasindan
soz ettiklerini ogrendim.
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gunlugunun kanin kalp karinciginda yenilenmesi sirasinda kimyasal
yetersizlil: gostermesi nedeniyle gorulen nefes alma zorlugunda oldugu
gibi, hayvan sisteminin herhangi ciddi bozulmasinda degil. Bu yeni-
lenmede hata olmadikga, dolayisiyla, yasamin boslukta bile devam et-
memesi i¢in bir neden gormuyyordum; ciinki nefes almak adi verilen
gogsun genislemesi ve sikismasi saf kas hareketidir ve nefes almanin
sonucu degil nedenidir. Kisaca, govdenin atmosfer basincinin yoklugu-
na alismasi ve aci duygusunun yavas yavas azalmasi gerektigi sonucu-
na vardim-ve devam ettikleri stirece onlara dayanmak icin yapimin
demirden sertligine yurekten giivendim.

Boylece, Ekselanslari, tiimuyle degilse de anlattigim ayrintilarla,
beni ay yolculugunu tasarlamaya goétiren dustunceleri aktardim. Sim-
di kavram olarak ¢ok curetli goriinen ve her kosulda insan soyunun
yilliklarinda esi bulunmayan bu girisimin sonuclarini sizlerin 6niine
serecegim.

Daha o6nce soyledigim yukseklige ulasinca~yani t¢ mil art1 ii¢ cey-
rek mil-sepetten 6nemli miktarda tiy atum ve hala yeterli hizla yik-
selmekte oldugumu gordiim. Dolayisiyla salra atmanin geregi yoktu.
Bundan memnundum, ¢inki tasiyabildigim kadar agirhigi korumak
istiyordum, ayin ¢ekimi veya atmosferinin basinci hakkinda kesin bir
fikrim olamazdi. Gévdemde simdilik herhangi bir olumsuzluk hisset-
miyor, rahathkla nefes alabiliyor, basimda hicbir agn duymuyor-
dum. Kedi, ¢ikardigim paltomun ustiinde itirazsiz yatiyordu ve kayut-
siz bir havayla guvercinleri gozluyordu. Kagcmasinlar diye ayaklarin-
dan bagh olan guvercinler, kendileri icin sepetin dibine atilmis tahil-
lar1 toplamakla megsguldiiler.

Aluyr yirmi gecen barometre 26.400 fit veya bes mile yakin bir
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yukseklik gosteriyordu. Dusiindigum sey gayet iyi isliyordu. Ger-
cekten de kuiresel geometri yoluyla, dilnyanin alanini ne kadar buytk
oranda gormemle baglantili olarak, ¢ok iyi hesaplanmisti. Herhangi
bir kirenin digbitkey yuzeyinin bir bélimii, kirenin bitin yuzeyine
gore, parcanin siniisintn kirenin ¢apina orani gibidir. Benim duru-
mumda, duzeltilmis sintis—yani alimda kalan bslumiin kalinhgi—yakla-
stk olarak yiiksekligime veya yiizeyin istiindeki goriis noktasinin
yuksekligine esitti. “Bes mil, o zaman, sekizbindir” ifadesi bana be-
nim tarafimdan goriilen dinya alaninin oranini verirdi. Bagka deyisle,
yer kiirenin biitiin yiizeyinin yiuzde onalusini gorebiliyordum. Deniz
ayna gibi dumdiz gérunuyordu, ama teleskopla bakugimda, siddetli
bir hareket icinde oldugunu anliyabiliyordum. Gemi artik gériinmii-
yordu, doguya dogru gidip gozden silinmisti anlasilan. Simdi ara
ara, basimda ac1 bir agn hissetmeye baslamistim, ozellikle kulakla-
rimda—ama nefes alisim hala oldukga rahatti. Kedi ve giivercinlerde
hicbir rahatsizlik gérunmuyordu.

Yediye yirmi kala, balon yogun bulut kiimesinin icine girdi ve ba-
na zor anlar yasatti, yogunlastirma duzenegime zarar verdi ve beni
iliklerime kadar islatti. Bu elbette, tek kotit tesadiiftii, cinki bu kadar
yukseklikte bu nitelikte bir bulut olabilecegine inanmamistim. En
lyisinin, yuz altmisbes poundu koruyarak, iki tane bes poundluk sal-
ra atmak olacagini diisindiim. Bayle yapinca, kisa siirede bu zorlugu
asum ve yikselis hizimda kisa sturede buyuk bir artis saglandigin
gordum. Bulutu terk etmemden birkag saniye sonra, bir ugtan bir uca
simgek caktu ve boylu boyunca kocaman tutusmus bir kémir gibi
yandi. Bunun, giintn 151g1 altinda oldugu unutulmamali. Benzer bir

goruntinin gecenin karanlginda olmasi nasil bir duygu verirdi, hic-
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bir hayal giicti tahmin edemez. Béyle bir manzara cehenneme uyardi.
Buna karsin, saclarim diken diken, agzini agmis ugurumlara baktim,
imgelemimi, tuhaf kubbeli salonlarda, kirmizi koyaklarda ve ugursuz
ve kavranilamaz atesin dehsetli kizil bogazlarinda inip yuriimeye bi-
rakum. Gergekten de ucu ucuna kacabilmistim. Balon bulutun icinde
biraz daha kalsaydi~yani i1slanma gibi bir talihsizlige ugramayip safra
atmaya karar vermeseydim—sonum yok olmak olabilirdi ve herhalde
yok olurdum. Pek dikkate alinmasa da, boyle tehlikeler, balonlarda
karsilasabileceginiz en ciddi durumlar olmali. Bu arada aruk basimin
derde girmeyecegi kadar ytiikseklere ¢cikmistim.

Simdi hizla yukseliyordum ve saat yediye geldiginde barometre
en az dokuzbucuk mil yiikseklik gosteriyordu. Soluk almakta buytik
zorluk ¢cekmeye basladim. Basim da dayanilmaz derecede agriyordu
ve yanaklarimda bir 1slaklik hissettim, sonunda bunun buytkce bir
hizla kulak zarlarimdan sizan kan oldugunu anladim. Gézlerim de
cok rahatsizdi. Ellerimle yokladigimda yuvarlarindan hi¢ de azimsan-
mayacak derecede disar ugradiklarnini anladim ve sepetteki biitiin her
sey, balonun kendisi bile, gozumun 6niinde ¢arpilmis gibiydi. Bu be-
lirtiler bekledigimden fazlayd: ve beni telaslandirdl. O anda, fazla dii-
sinmeden ve tedbirsizce ti¢ tane daha bes poundluk safra attim. Boy-
lece elde edilen hiz beni siiratle yukar tasidi ve yeterli gecis olmadan
atmosferin fazlasiyla azaldig) tabakaya soktu, bunun sonucu da ner-
deyse kendim ve gezim icin 6lumcul olacakt.. Aniden bes dakika su-
ren bir spazma yakalandim ve spazm, bir 6lciide durdugunda bile, an-
cak uzun aralarla ve zorla nefes alabiliyordum-bu arada burun ve ku-
laklarimdan, hatta gozlerimden bolca kan geliyordu. Guvercinler asi-

n rahatsiz goérinuyor ve kacmak istiyorlardl. Kedi ise acinacak bi-
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cimde miyavhyor ve zehirlenmis gibi dili sarkmis, sepetin icinde ile-
ri geri surinuyordu. Simdi safra atmaktaki aceleciligimin nasil bu-
yuk hata oldugunu anlhiyordum ve asiri heyecan icinde oliimden,
birkac¢ dakika icinde 6lmekten baska bir sey beklemiyordum. Cekti-
gim fiziksel acilar, yasamimi korumak adina herhangi bir harekette
bulunmami olanaksiz kiliyordu. Gergekten de dustinebilecek durumda
degildim ve basimdaki aci giderek siddetleniyor gibiydi. Kisa siirede
bitiin duyularimin iflas edecegini hissettim ve inmek icin ii¢ kapagin
iplerinden birini ¢oktan yakalamistim, ama ti¢ alacakliya oynadigim
oyun ve dénersem bunun bana getirecegi olasi sonuglari animsamak o
an i¢in duraksamamu sagladi. Sepetin dibine yattim, yeteneklerimi ka-
zanmaya calistim. Boylece kan vermeyi denemeye karar verecek kadar
basarili oldum. Ama nesterim olmadigindan bu isi yapabilecegim en
iyi bicimde yapmak zorundaydim ve sonunda cakimla sol kolumda
bir damar1 a¢gmay: becerdim. Epeyce bir rahatlama hissettigimde kan
daha yeni akmaya baglamisti ve ortalama bir legeni dolduracak kadar
kan kaybettigimde, en kot belirtiler beni tamamuyla terk etmisti.
Ama hemen ayaga kalkmay! denemeyi dogru bulmadim ve onbes da-
kika kadar kollanimi sarabildigim kadar sarip hareketsiz yattim. Bu
zamanin sonunda kalktim ve ¢ikisimin son bir saat bir ceyrek stre-
since yasadigim her tirden mutlak acilarin gectigini gérdum. Ama
soluma gugcliigunde ¢ok az degisiklik vardi ve kisa siire icinde yogun-
lastiriciyr kullanmak zorunda kalacagimi anladim. Bu arada paltomun
altinda kaybolan kediye baktigimda, sonsuz bir saskinlikla benim ra-
hatsizhigim sirasinda g yavru diinyaya getirmis oldugunu goérdiim.
Bu yolcu sayima yapilan beklenmedik bir ilaveydi, ama beni memnun
etmisti. Bana bu uzay yolculugu esinini veren tahmini dogrulari sina-
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ma c¢abamda, her seyden fazla, yeni bir alan acma sansi veriyordu.
Yeryiiziindeki atmosfer basincina dayanma ve yeryuziinin uzaginda
acl cekme nedeninin veya yaklasik olarak nedeninin, aliskanlik oldugu-
nu disunmiistiim. Yavru kedilerin anneleriyle esit derecede aci cekme-
leri, kuramumin yanhshgini gosterirdi, ama bdyle bir benzerligin ol-
mayist diisincelerimin giglit bicimde dogrulanmasiydi.

Saat sekize dogru yeryuziunden onyedi mil yikseklige ulasmistim.
Boylece, ¢ikis hizimin artmakta olmasi bir yana, safralar1 atmamis
olsaydim da hizimda hafif bir artma olacagl kanitlanmis oluyordu.
Kulaklarimdaki ve basgimdaki aci ara ara siddetleniyordu ve zaman za-
man burnum kaniyordu, ama biitiin olarak bekledigimden daha az ac1
cekiyordum. Fakat her an nefes almakta daha da zorlaniyordum ve
her nefes alma gogsiin sikintili bir hareketiyle oluyordu. Aruk yo-
gunlastirma dtzenegini actim ve hemen kullanima sokmak tizere ha-
zirladim.

Cikisimin bu asamasinda, diinyanin goriiniisi gercekten giizeldi.
Batiya, kuzeye ve giineye dogru, gorebildigim mesafeye kadar, dim-
diz, tabak gibi sinirsiz okyanus yayiliyordu ve her an mavinin daha
derin bir tonunu kazaniyordu. Doguya dogru uzak bir mesafede, ama
mitkemmel bir netlikte Britanya adalari, Ispanya ve Fransa’nin Atlan-
tik kiyilari, Afrika’min kuzeyinin kigiik bir bolumu goriintuyordu. Te-
ker teker gorinen hicbir iz yoktu ve insanligin en gurur duydugu
kentler diinya yuzunde gériinmez olmustu.

Asagidaki goruntilerden beni en fazla sasirtani, yerkirenin icbii-
keyligiydi. Duisuncesizce, yiikseldikce disbiikeyliginin daha belirgin ol-
masint beklemistim, ama bu farklihg: aciklamaya yetecek bir dusun-
cem de yoktu. Bulundugum yerden yerytizine ¢izilen bir dogru, dik
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acth bir ucgenin yuksekligini olusturmaliyd:i ve bu tuggenin tabani
ufuk, diyagonali de ufuktan bana uzanan ¢izgi olacakti. Ama konumu-
ma gore yuksekligim hicbir sey degildi veya ona yakindi. Bagka de-
yisle, varsayilan iicgenin tabani veya hipotenusi, benim durumumda,
dikiyle karsilastirildiginda o kadar uzundu ki, ilk ikisi neredeyse pa-
ralel kabul edilebilirdi. Bu durumda bir havacinin ufku daima sepe-
tinden daha yukanda gibi gérunir. Ama hemen altindaki nokta onun
cok asagisinda gortndigiinden ve 6yle oldugundan, ayni zamanda
ufuktan da ¢ok asagida goruniir. Boylece icbiikeylik goriintisit olusur
ve bu goriinti, yikseklik buyiik bir oran kazanana kadar devam eder
ve sonunda taban ve hipotenus arasindaki parallelik kaybolur.

Bu arada, guvercinler o kadar rahatsiz gorunuyorlardi ki, onlara
ozgurluklerini vermeyi kararlasuirdim. Once birini, giizel, gri benek-
li bir guvercin ¢ozdim ve onu sepet drgusuniun kenarina yerlestir-
dim. Fazlasiyla rahatsiz goruniiyordu ve endiseyle cevresine bakinip,
kanatlarin sisirip, ytuksek sesle guruldadi, ama sepetten disar gitme-
ye cesaret edemedi. Sonunda, onu alip balondan yaklasik 6 yarda uza-
ga firlatum. Ve bekledigim gibi asag) inmek icin bir ¢aba gosterme-
di, bunun yerine keskin ve i¢ parcalayict ¢ighklar atarak geri gelmek
icin korkung bir ¢aba gosterdi. Sonunda kenardaki eski yerini almayi
basardi, ama o kadar zorlanmist1 ki, basi gogstune dustu ve sepetin
icine yuvarlanip 6lda. Oteki o kadar talihsiz ¢tkmadi. Arkadasinin
yolunu izlemesini 6nlemek ve geri dénmeyi basarabilmesi icin, onu
var giciumle asagi dogru firlatum ve inigini surdurdigiina gorince
sevindim. Hizla iniyor, kanatlarini kolayca ve ¢ok dogal bicimde kul-
laniyordu. Kisa sturede gozden kayboldu ve sag salim yuvasina vardi-
gina kuskum yok. Hastaligin biiyiik oranda atlatmis olan kedi,. simdi
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olit kusu mitkemmel bir yemek yapmist ve sonra tatmin olmus halde
uykuya daldi. Yavrulan oldukca canliydi ve o zamana kadar en kiigitk
rahatsizlik belirtisi gostermemislerdi.

Sekizi ceyrek gece, artik insafsiz acilar olmadan nefes alamadigim
icin, sepetin ¢evresine yogunlastirma diizenegini yerlestirmeye bagla-
dim. Bu arag biraz aciklama gerektirecek ve Ekselanslari, amacimin,
oncelikle, kendimi ve sepeti, icinde bulundugum fazlasiyla seyrelmis
atmosferden korumak oldugunu ve yogunlastirma aracim yoluyla, bu
barikat icinde nefes almaya yetecek yogunlukta bir atmosfer miktar:
saglamak oldugunu, lutfen aklinizda tutunuz. Bu amacla, ¢ok kuvvet-
li, hava gecirmeyen, ama esnek bir torba yapmistim. Biitiin sepet, bo-
yutlari uygun olan bu torbaya sigiyordu. Yani (torba) sepetin altindan
gegiyor, yanlarina cikiyor ve iplerin disindan, agin bagh oldugu ke-
nara veya kasnaga kadar uzamyordu. Torbayi boyle ¢ekip her yani ve
tabani tamamiyla kapatarak, simdi agzim veya tepesini kasnakla agin
arasindan gecirip kapatmak, biizmek gerekiyordu. Ama bu gegisi sag-
lamak icin ag kasnaktan ayrilirsa, o sirada sepeti ne tutacaku? Ag kas-
naga kalicl bigimde tutturulmus degildi, bir dizi halka veya ilmikle
bagliyd1. Bunlardan bir boliimunii agarak, otekilerin sepeti tasimasini
sagladim. Boylece torbanin tst kismini olusturan kumasin bir béli-
munii gecirerek, halkalar tekrar takum-kasnag degil, ¢iinki kumas
araya girdiginden bu olanaksizdi~ama kumasa bagl, agzindan g fit
kadar asagida olan bir dizi koca dugme vardi ve digmelerin aralikla-
riyla halkalarin araliklan birbirlerine karsilik geliyordu. Bu yapilin-
ca, halkalardan biraz1 daha kenardan sokuldii, kumagsin biraz1 daha ge-
cirildi ve c¢ozilen halkalar diigmelere gecirildi. Boylece butiin torba-

nin st kisminin tamami kasnakla ag arasindan gecirilmis oldu. Artik
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kasnagin sepetin icine dusecegi ve sepetin, butin igindekilerle birlik-
te, agirhginin dugmelerin kuvvetine bagh olacag: acikur. Bu ilk ba-
kista uygunsuz bir bagimlilik gibi gérinse de gercekte boyle degildi,
cunki dugmelerin saglam olmalari bir yana, o kadar sikular ki, her
birine agirhgin ¢ok kuicuk bir orani dusuyordu. Gergekten de sepet
ve icindekiler i¢ kau agirhkta da olsalar, hi¢ de endise duymazdim.
Simdi kasnagy, esnek torbanin i¢inde daha énceki yitksekligine kadar
kaldirdim ve bu islem i¢in hazirlanmis ti¢ ince direkle tutturdum. Bu-
nun nedeni, elbette, torbay: tepede siskin ve agin alt kismini uygun
bicimde tutmakti. Simdi butun yapilacak is agz1 kapatmaku ve malze-
menin uglarint bir araya getirip bir tir sabit sargiyla siki siki bagla-
narak bu kolaylikla yapildi.

Boylece, sepetin kenarlarina gegirilen ortiiniin kalin, fakat saydam
¢ cam paneli vardi ve bunlar araciligiyla her yonamu zorluk cekme-
den gorebiliyordum. Ortaniin dérdinca bslimini olusturan tabanin-
da da ayni bicimde dérdincii bir pencere vardi ve sepetin altindaki
kuguk agikliga denk geliyordu. Bu bana dogrudan asagi bakma olana-
g1 veriyordu ama yukardaki agikligin ézelliginden ve kumasin kiv-
nimlarindan dolay1 oraya benzer bir duzenek yerlestirmek olanaksiz
oldugundan, hemen tepemdeki nesneleri goremezdim. Bu elbette
onemli degildi, cinki tepeye pencere yerlestirme olanagim olsa bile,
balonun kendisi ondan yararlanmami engelleyecekti.

Yan pencerelerden birinin bir fit kadar altinda daire bigciminde bir
aciklik vardi. Capi u¢ ingti ve i¢ taraftan piring bir kenarla bir vida-
ya baglaniyordu. Bu kenar, yogunlastiricinin koca tiptne vidalanmis-
t1 ve makinenin ana govdesi, elbette, esnek-torbadan odanin iginde ka-

liyordu. Bu tup yoluyla seyrek atmosferden bir miktar, makinenin
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govdesinde yaratilan bogluk araciligiyla cekiliyor ve sonra yogunla-
stiginda odanin icindeki havayla kansiyordu. Bu islem birka¢ kez tek-
rarland1 ve sonunda oday! normal nefes almaya yetecek atmosferle
doldurdu. Ama boyle kapal: bir mekanda, kisa siirede, zorunlu olarak
kirlenir ve cigerlerle siirekli temas halinde bulunan hava kullanilmaz
olur. Bunun icin kirli hava sepetin tabanmindaki kii¢tik valftan bogalti-
lir, —=yogun hava zaten hafif atmosferin dibine ¢éker. Bu olumsuz du-
rumun odada mutlak bir bogluk yaratmamasi i¢cin bu arindirma
hicbir zaman hizli yapilmaz, yavas yavas yapilir—yogunlastiricinin
pompasi bir iki ¢alismayla bosalan atmosferi dolduruna kadar, valf
birkac saniye acilir sonra tekrar kapatilir. Deney amaciyla kedi ve gii-
vercinleri kiigiik bir sepete koymus ve sepetin disinda tabandaki kii-
citk bir diigmeye asmistim. Bu kugtik sepetin bir valfi vardi ve gerek-
tikce onlan bu yoldan besliyordum. Bunu az bir riskle yapiyordum
ve odanin agzini kapatmadan 6nce sepetin altindaki daha énce séziinu
ettigim bir halkanin bagh oldugu direklerden biriyle yapiyordum.
Odaya yogun hava girer girmez, halka ve direklere gerek kalmadj,
icerdeki atmosferin genlesmesi esnek torbayi kuvvetle sisirdi.

Bu islemleri tamamlayip, odayi agikladigim gibi havayla doldura-
na kadar saat dokuza on kala olmustu. Boyle mesgul oldugum sire
boyunca nefes zorlugundan biiyik rahatsizik cektim ve boyle 6nermli
bir islemi son ana birakmaktaki ihmalim veya delice cesaretimden aci
icinde pisman oldum. Ama sonunda bu isi tamamlayinca, kisa stirede
icadimin yararini gérmeye basladim. Tekrar tam serbestlik ve kolay-
likla nefes ahyordum-—gercekten de nicin almayayim? O zamana kadar
bana iskence eden siddetli acilarin da biiyik oranda dindigini gore-
rek, kendim bile sasirdim. Butun sikayetim basimda hafil bir agri,
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bileklerde ve bogazda sisme ve biiyiime duygusundan ibaretti. Boyle-
ce atmosfer basincimin ortadan kalkmasina eslik eden rahatsizhgin
bekledigim gibi, buyuk oranda azaldig: ve son iki saattir ¢ektigim aci-
larin tamamuyla yetersiz solumaya bagli oldugu ortaya cikar.

Dokuza yirmi kala—yani odanin agzini kapatmamdan kisa siire on-
ce, barometredeki civa son sinirina vardi ve bitti ve daha énce belirt-
tigim gibi, degerli yorumlama araglanmdan biri buydu. Bu sirada
132.000 fit veya yirmibes mil yukseklik gosteriyordu ve buradan so-
nug olarak diinya alaninin buitiin yiizeyinin en azindan tgytz yirmilik
bolumunii taramis oluyordum. Saat dokuzda doguda yine toprag:
gozden kaybettim, fakat balonun hizla K. K. B. yéniinde suruklendigi-
ni anlamam ¢ok surmedi. Alumdaki okyanus icbukeyligini hala sur-
duruyordu, ama goriisim sik sik ileri geri giden bulutlarla engelleni-
yordu.

Dokuzbugukta valf yoluyla bir avug dolusu tiiy atma deneyiminde
bulundum. Bekledigim gibi yiizmediler, diklemesine, kursun gibi,
kitle halinde asag dustiuler—birka¢ saniyede gozden kayboldular. Bag-
langicta bu olagandist bulguyu nasil yorumlayacagimi bilemedim, ¢i-
kis hizimin, birdenbire muthis arttigina inanamiyordum. Ama ¢ok
sturmeden artik atmosferin tiy bile tasiyamiyacak kadar seyreklesmis
oldugunu anladim, gérunuste oldugu gibi, gercekten de hizla dis-
miuslerdi ve onlarin dusme hiziyla kendimin ¢ikis hizi birbirine ek-
lenmisti.

Saat on oldugunda dikkatimi verecegim pek bir sey olmadigini
gordum. Isler ukir ukir gidiyordu ve balonun, artik bu artisin hizini
ol¢me olanagim yoksa da, her an artan bir hizla yukan dogru gittigi-
ne inaniyordum. Herhangi aci veya rahatsizhigim yoktu ve Rotter-
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dam'dan aynlal beri bu kadar iyi olmamisum. Simdi biraz ¢esitli
aletlerimin durumunu incelemekle, biraz oda icindeki atmosferi yeni-
lemekle mesgul oluyordum. Bu son islemi kirk dakikalik aralarla, is-
lemin bu kadar sik yinelenmesi gerektiginden degil, saghgimi koru-
ma dusiincesiyle yapmaya karar vermistim. Bu arada tmitler besle-
meyi de kesmedim. Ayin yabanil ve diigsel bolgelerine iliskin hayal-
ler uisismiisti. Imgelem bir kez zincirinden bosaninca, golgeli ve
kaypak diyarin harikalari arasinda dolagsmaya basladi. Simdi ¢ok eski,
zamana karsi durmus ormanlar, sarp kayaliklar, dipsiz ugurumlara
gumbirtiiler icinde dokulen ¢aglayanlar goriniiyordu. Sonra birden
ogle vaktinin dingin yalmzhginda buldum kendimi, en ufak esinti
yoktu, genis gelincik cayirlan ve narin, leylak benzeri cicekler ¢ok
uzaklara kadar yayiliyordu, hepsi sessiz ve hareketsizdi. Sonra karan-
ik ve belirsiz, bulutlara karismis bir golin oldugu bir baska diyara
kadar gittim. Ama bu tur hayaller yalmiz beynimin uriinii degildi. En
hasin ve cekici doganin verdigi korkular sik sik zihnime saldiriyor
veruhumunen derin yerlerini yalin bir olasihk varsayimi ile sarsi-
yordu. Yine de bu son varsayimlar istiinde durup dusincemi onlarla
mesgul etmedim, ciinki yolculugumun gercek ve elle tutulur tehlike-
lerini dogru bicimde degerlendirmek, dikkatimi bélmemek icin ye-
terliydi.

Aksam beste oda icindeki atmosferi yenilemekle mesgulken valf
aracihig) ile kedi ve yavrularini gozlemleme firsatini da buldum. Kedi
yine cok aci cekiyor gibiydi ve bunu 6ncelikle nefes alma zorluguna
baghyordum, ama yavrularla ilgili gézlemlerim ¢ok garip bir sonuca
vardil. Onlarin da anneleri kadar olmasa da aci duymalarini beklemek-

teydim ve bu benim atmosfer basinct aliskanhg: fikrimi dogrulamak
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icin yeterli olacakti. Ama onlari yakindan inceleyip, fazlasiyla saglk-
11, solumada buyuk rahathk ve kusursuz duzenlilik icinde bulmak ve
en kucuk rahatsizlik belirtisi gormemek beni sasirtti. Bunu ancak ku-
ramumi genigsletip, cevredeki fazlsiyla seyrelmis atmosferin sandigim
gibi yasam icin kimyasal olarak yetersiz olmadig: ve boyle bir ortam-
da dogmus olanlarin, olasilikla, onu solumakla rahatsizik duymadig:
ve diinyaya yakin daha yogun tabakalara gelinmesiyle belki de son
gozlemledigim tiirden rahatsizliklar yasayacaklarini dusiindum. O si-
rada garip bir kazanin kiigiik kedi ailemi kaybetmeme yol a¢masi be-
nim icin o zamandan beri derin bir pismanlik konusudur ve beni bu
konuda stirekli deneylerin verebilecegi anlayistan yoksun birakmisgtir.
Elimi ana kediye bir bardak su vermek i¢cin valftan gecirirken gomle-
gimin kolu sepeti tasiyan ilmege takildi ve bir anda dugmeden ¢ikti.
Butiin hepsi gercek anlamiyla havada kaybolsa gézimin éntunde bu
kadar hizli ve ani bir olay olmazdi. Gergekten de sepetin ¢ézilmesi
ile butiin icindekilerle birlikte kaybolmasi saniyenin onda biri kadar
bile surmedi. Elbette iyi dileklerimi onlarla birlikte diinyaya yolla-
dim, ama ne kedinin ne de-yavrularnn talihsiz éykalerini anlatabile-
cekleri konusunda hi¢ umudum yoktu.

Saat altida dinyanin goérunebilen genis bir bolumunde doguya
dogru kalin bir golge oldugunu fark ettim, bu golge buyiik bir hizla
buyiiyordu ve yediye bes kala goruniir buttin yuzey gecenin karanligi-
na gomilmiustii. O andan ¢ok sonrasina kadar da batan giinesin 1sinla-
r1 balonu aydinlatmaktan geri kalmamisti ve elbette tamamiyla bekle-
digim bu durum, bana sonsuz bir zevk verdi. Sabahin yukselen ilk
1stklariny, en azindan (doguya daha yakin konumlarina karsin) Rotter-

dam yurttaslarindan saatler énce gorecegim de ortadaydi. Ve boylece
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gunler boyu, yiiksekligimle oranuli olarak giines 1sigindan gittikge
daha uzun siire yararlanacaktim. Artik yolculuk gunligumii, karanhk
bolumleri dikkate almadan yirmidort saatlik siirelere bolerek tutmaya
karar verdim.

Saat onda uykum gelince gecenin kalan bolumiinde yatmaya karar
verdim. Ama bir zorluk ¢ikt ve konustugum su ana kadar dikkatim-
den ka¢mis olsa da cikacagi cok belliydi. Eger istedigim gibi uyur-
sam, odadaki atmosfer belirli siirelerle nasil uretilecekti? Bir saatten da-
ha uzun bir stre bu havayi solumak olanaksizdi ve bu sureyi bir saat
bir ceyrege cikarmak mumkiin olsa bile, ¢ok yikici sonuglari olabilir-
di. Bu agmaz dusinmek bana hi¢ de az rahatsizhk vermedi ve gegir-
digim onca tehlikelerden sonra, amacima ulasma yolunda butiin umu-
dumu yitirip sonunda dénmek zorunda kaldigima karar verecek kadar
ciddiye aldigima inanmak zor gelebilir. Ama bu tereddut kisa surdu.
Insamin aligkanhigin en buyuk kélesi oldugunu ve varolus yolundaki
bircok noktanin, yalnizca aliskanliklari nedeniyle ¢énemli bulundugu
icin énemli kilindigini dustindum. Uykusuz yapamiyacagim ¢ok acik-
1, ama uykum sirasinda bir saatlik aralarla uyanmaktan hi¢ rahatsiz-
Ik duymayabilirdim. Atmosferi yeniden uretmek en ¢ok bes dakika
alirdi ve tek gercek zorluk uygun anda uyanmami saglayacak bir yon-
tem bulmakti. Ama bu sorun, itiraf etmek isterim ki ¢6ziimiint bul-
makta ¢ok zorlandigim bir durum oldu. Elbette kafasi okudugu ki-
taba diismesin diye bir elinde bakir bir top tutan 6genciyi duymus-
tum, topun, uykuya yenik diistiigii an sandalyesinin yaninda duran
ayni malzemeden sahana dusmesiyle ¢ikardig) ses onu uyank tutmak
icin yeterliydi. Benim durumumsa ¢ok farkliydi ve benzer bir fikir-
den yararlanamazdim, ¢unkii ben uyanik kalmak degil, belirli aralarla
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uyanmak istiyordum. Sonunda asagidaki, basit goriinse de telesko-
pun, buhar motorunun veya matbaciligin icadi gibi bir kesif aminda
bulunan yolu uygun buldum.

Balonun, artik ulastig1 yiikseklikte yukar: dogru yolculuguna sabit
ve degisemeyen bir hizla devam ettigini ve dolayisiyla sepetin onu
mukemmel bir sabitlikle, en kuicik bir sallanti hissetmenin bile
mumkuin olmadan izledigini belirtmek énemli. Bu durum, uygulama-
y1disindugim tasarida bana ¢ok yardima oldu. Su depom her biri
bes galonluk ficidan olusuyordu ve sepetin igine saglam bir bicimde
yerlestirilmislerdi. Bunlardan birini ¢o6zdum ve iki ip alarak bunlar
sikica sepet 6rgiisiiniin kenarindan bir ugtan bir uca bagladim. Ipleri
birbirine paralel, otuz santim kadar mesafe ile baglamistim. Boylece
bir tur raf olusturarak figiy: iistiine, yatay konumda yerlestirdim. Bu
iplerin hemen yirmi santim altindan ve sepetin tabanindan onbes san-
tim kadar yukarda baska bir raf daha yaptim, ama bu elimdeki tek
tahta parcasi olan bir kalastan yapilmisti. Bu ikinci rafin tstiine ve fi-
cinin kenarinin hemen altina kiiguk toprak bir testi yerlestirdim. Figi-
nin testinin ustine gelen kenarina bir delik actim ve buraya gittikce
incelen konik bicimli yumusak bir tahta yerlestirdim. Bu tipay: ¢ekip
sokmamla, birka¢ deneyden sonra istenen sikilik derecesini elde ettim
ve delikten sizan suyun asagidaki testiyi agzina kadar altmis dakikada
doldurdugunu buldum. Bunu elbette her deneyimde testinin ne kada-
rinin doldugunu gozlemleyerek kolayca ve kisa siurede hesapladim.
Butiin bunlari diizenledikten sonra planin geri kalan kismi ortadaydi.
Yatagrmy, yatugimda basim hemen testinin agzinin altina gelecek bi-
cimde sepetin tabanina yaydim. Acikti ki, bir saatlik stirenin gecme-
siyle dolan testi tasmak zorunda kalacak ve elbette su daha oyuk olan
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agzindan akacaku. Yine cok agiku ki yaklasik on santimden dugen su
benim yuzume diismekten baska bir sey yapamazdi ve bunun dogal
sonucu, beni dinyadaki en derin uykudan bile uyandirirdi.

Bu duzenlemeleri tamamladigimda saat tam onbir olmustu ve he-
men, duzenegimin tam etkinlikle ¢alisacagi guvenciyle yataga girdim.
Bu konuda diis kinkligina da ugramadim. Giivenilir kronometremin
ayaryla, altmis dakikada bir kaldiriliyor, testiyi ficiya bosalttiktan,
yogunlastiricinin iglemlerini yerine getirdikten sonra tekrar yauyor-
dum. Uykumun boyle duizenli araliklarla bozulmasi bekledigimden
daha az rahatsizlik verdi ve sonunda ginduz olup kalkugimda saat ye-
diydi ve giines ufukta oldukg¢a yiitkselmisti.

3 Nisan. Balonun ¢ok yukselmis oldugunu goérdiim ve diinyamn
digbukeyligi carpic1 bicimde ortadaydi. Alumdaki okyanusta kara be-
nek kumeleri uzanyordu ve bunlarin ada olduklari agikti. Yukarda
gokyuzii zifiri karanhku ve parlayan yildizlar ¢ok net géruntiyordu,
gercekten ucusumun ilk guninden beri daima orda olmuslardi. Ku-
zeyde uzakta, ufuk cizgisinin yaninda, ince, beyaz ve gittikce parlayan
bir cizgi veya yol gordum ve onun Kutup Denizi'nin buzlarinin giiney
diski oldugunda hi¢ tereddut etmedim. Cok heyecanlandim, ¢iinku
cok daha kuzeye gitmis olmayi ve ayn stire icinde kendimi dogrudan
kutbun ustinde bulmayr ummustum. Simdi hizh ¢ikisimin arastirma-
m istedigim netlikte yapmami engelleyebilecegini kavradim. Oysa
arastirllacak cok sey vardi Gun boyunca olagandisi bir sey olmadi.
Duzenegim iyi bicimde ¢alisiyor ve balon bir sarsinti hissedilmeden
yukselmeye devam ediyordu. Hava ayazdi ve sikica paltoma sarinmak
zorunda kaldim. Dunya karanhga gomiuldigunde, benim cevremdeki

gun 15181 daha saatlerce devam etmis olsa da yataga girdim. Su-saati

110



HANS PFAALL'IN DUYULMADIK SERUVENI

gorevini dakik bicimde yapiyordu ve verdigim aralar disinda ertesi
sabaha kadar uyudum.

4 Nisan. Saghklh ve yiksek moralle uyandim ve yalnizca denizin
goruntiisinde meydana gelen bir degisliklik beni sasirtt. Biyuk olcu-
de o zamana kadar ki koyu mavimsi rengini yitirmisti, simdi grimsi
beyaz bir renkteydi ve gozkamastiran bir parlakligi vardi. Okyanusun
disbukeyligi 6yle belirginlesmisti ki bitiin su kiitlesi, ufuktaki ucu-
rumdan agag dokulecek gibi goriinuyordu. Siddetli bir ¢caglayanin se-
sini duymak icin dikkat kesildigimi fark ettim. Adalar artk goérilmu-
yordu, ya gineydoguda ufkun altinda kalmiglardi veya artan yiikekli-
gim onlan gorus alanimin disinda birakmusti, hangisi oldugunu soy-
leyemem. Ama ikinci olasihgi kabul etmeye egilimliydim. Kuzey yo-
niundeki buz ¢izgisi gittikce daha goruniir oluyordu. Soguk oélgusuz
derecede fazlayd. Onemli bir sey olmadi ve gini yamima almay: ih-
mal etmedigim kitaplari okuyarak gegirdim.

5 Nisan. Diunyanin gorunir yuzeyi karanhkta kalmaya devam
ederken gunesin ytikselmesi tek konuydu. Ama zamanla 15tk her yere
yayildi ve kuzeydeki buz ¢izgisini yine gordum. $imdi ¢ok belirgindi
ve okyanus sularindan ¢ok daha koyu bir tondaydi. Agik¢a ona dogru,
artan bir hizla yaklasiyordum. Yine doguda ve belki batida da kara
pargasl gorebilirim diye hayal ettim, ama emin olamadim. Hava 1lik.
Gun boyunca 6nemli bir sey olmadi. Erkenden yattim.

6 Nisan. Buz cizgisinin ¢ok yakin bir mesafede oldugunu ve ayn
maddeden koca bir alanin ufukia kuzeye dogru yayildigim gérmek
beni sasirtti. Balonun bu yolu izlemesi durumunda ¢ok geg¢meden
Donmus Okyanus'a ulasacagim agiku ve sonunda Kutbu gorecegim-
den kuskum kalmamist. Guin boyunca buza yaklasmaya devam ettim.
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Geceye dogru ufuk sinirlarim, kugkusuz dinyamin biciminin kutup-
larda yassi bir kiire olmasi ve kutup dairesinin siskin sinirinin asti-
ne ¢ikmis olmam nedeniyle, ansizin ve maddi olarak genisledi. So-
nunda karanliga gémuldigumde, yataga buyiik endiseler icinde git-
tim; gozlemleme firsatin yakalayamadan o kadar merak ettigim nes-
nenin ustiinden gecip gitmekten korkuyordum.

7 Nisan. Erkenden kalktim ve nese icinde sonunda kuzey kutbunu
gordiugumden hi¢ kugkum kalmadi. Kuskusuz orada, ayaklarimin he-
men dibindeydi, ama heyhat! simdi o kadar yuksege ¢cikmistim ki,
actkca goriilebilecek bir sey kalmamisti. Gercekten de 2 Nisan'da
sabah saat altidan, aym giin 6gleden sonra saat dokuza yirmi kalana
(barometrem bozulana) kadar araliklarla yapugim olciimlerin ortaya
koydugu rakamlardan, simdi, Nisan'in yedisinde saat dértte, deniz
yuzeyinden en az 7254 mil yukseklige ulasmis oldugum kolayca orta-
ya cikiyordu. Bu yukseklik ¢ok fazla gérilebilir, ama hesaplanip ya-
pilan tahmin, her durumda gercegin ¢ok daha altnda bir yiikseklikti.
Ne olursa olsun kugkusuz dinyanin ana ¢apinin biitiininii hesaba al-
mistim, butiin kuzey kiire ortografik bir harita gibi alumda uzaniyor-
du ve ekvatorun buyuk dairesi benim ufuk cizgimi olusturuyordu.
Sizler Ekselanslari, simdiye kadar kutup dairesinin kesfedilmemis
bolgelerinin, hemen benim altimda oldugundan ve bu nedenle engel-
lenmeden gorillemeyecegini ve goriis noktas: ¢cok uzak oldugundan,
kesin bir incelemeye izin vermeyecek kadar, gorece asin kugiilmiig
oldugunu dusunmeye hazir olabilirsiniz. Yine de goriilenler, benzer-
siz ve heyecan verici seylerdi. Daha 6nce sozu edilen ¢izgiden kuzeye
dogru ve hafif bir nitelemeyle, insanhgin kesiflerinin sinir1 denebile-

cek yerde kesintisiz veya nerdeyse kesintisiz bir buz tabakasi uzani-
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yordu. llerleyisinin ilk birka¢ derecesinde, ytizeyi énemli oranda duiz-
du ve sonra bir ova gibi oluyor ve daha sonra Kutup noktasinin ken-
disinde, dairenin merkezinde, i¢biikey tarafi kalmiyordu ve balonla ci-
zilen ¢apin derecesi cok kesin olarak altmisbes saniyeydi ve karanlhk
rengi, gorianur yarikiredeki her noktadan daha koyuydu ve yer yer
en koyu karanlikla derinlesiyordu. Bundan oteye soylenebilecek [azla
sey yok. Saat onikiye dogru dairenin merkezinin ¢evresi maddi ola-
rak kiicilldii ve saat yedide onu tamamiyla gozden kaybettim, balon
buzun bat1 ucundan gegti ve hizla ekvator yéniinde uctu.

8 Nisan. Dunyanin gorunur ¢apinda ¢nemli bir kugiillme ve genel
rengi ve goruntiisinde maddi bir farkhlasma buldum. Butiin gorine-
bilen alan acil solgun bir sarinin degisik tonlarina burundu ve hatta
bazi yerlerde goze aci veren bir parlaklik edinmisti. Asagi dogru bak-
ugimda gorusum yogun atmosfer nedeniyle 6nemli derecede engelle-
niyordu, yuzey bulutlarla kaplyd: ve onlarin kiitleleri arasinda yer-
yuzunii ancak zaman zaman gorebiliyordum. Bu dogrudan gérus zor-
lugu son kirksekiz saat boyunca bana zaman zaman zorluk ¢ikardi
ama bulundugum korkung yiikseklik sanki butiin yiizen buhar kitlesi-
ni bir araya getiriyordu ve elverissizlik ¢ikisima bagh olarak daha da
elle tutulur oluyordu. Yine de balonun Kuzey Amerika kitasinin bu-
yik goller bolgesinin uistiinde uctugunu anlamistim ve elbette giineye
dogru yol aldigindan kisa stire sonra beni tropiklere ulasiracaktl. Bu
durum bana yurekten duyulan en buyuk tatmini vermekten geri kal-
madi ve bunu nihai basarinin kehaneti olarak kabul ettim. Gercekten
de o zamana kadar tuttugum yon, bana huzursuzluk vermisti, ¢iinka
bu yonde daha fazla devam edersem, aya ulasma olasiligimin kalma-

yacag: ortadaydl. Ayin yoriingesi ancak 5° 8' 48” gibi kiictik bir aciy-
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la elipse yaklasir. Garip gériinebilir, ama ancak bu kadar zamandan
sonra ayn elips diizleminin bir noktasindan yola ¢tkmamakla yaptigim
buyiik hatayt anlamistim.

9 Nisan. Bugun dinyanin ¢api fazlasiyla kigildu ve yuzeyin rengi
saat basi daha da koyu bir sariya déniisti. Balon giineye dogru ilerle-
meyi surdirdit ve aksam dokuzda Meksika Korfezi'nin kuzey ucuna
vardim.

10 Nisan. Bu sabah saat bes sularinda, ytksek, tirkuatiict, hicbir bi-
cimde agiklayamadigim bir sesle aniden uyandim. Cok kisa stirmustii
ancak, o kadariyla, daha énce duydugum hicbir sese benzemiyordu.
1lk anda sesi balonun patlamasina baglayarak fazlasiyla telaglandigimi
soylemeye gerek yok. Bitiin araclarimi biiyitk dikkatle yokladim ve
hi¢bir aksaklik bulamadim. Gunin buayuk bélimunit bu olagandisi
olayi duisinerek gecirdim ama hicbir agiklama bulamadim. Hosnutsuz
ve buyuk endise ve sikint1 icinde yattim.

11 Nisan. Dunyanin gérunen capinda sastrtict bir kugtulme ve ilk
kez ayinkinde ¢nemli bir artis buldum ve dolunay olmasi i¢in daha
birka¢ giin vardi. Simdi oday! yasamaya yetecek atmosfer havasi ile
doldurmak ¢ok daha fazla emek istiyordu.

12 Nisan. Balonun yoniunde daha 6nce olmayan bir degisiklik oldu
ve bunu beklememe karsin bana essiz bir nese verdi. Daha 6nce izle-
digi yolla giiney enleminin yirminci paraleline kadar inmisti ve ani-
den dar bir aciyla doguya déniip, gtin boyunca, tam olarak degilse de
yaklagik olarak ay elipsinin diizleminde ilerledi. Dikkate deger olan, sepe-
tin bu yoén degisikligi ile onemli ¢l¢ide sallanmasiydi—asagi yukari
saatlerce stren bir sallanma.

13 Nisan. Ayin onunda bana korku salan yiiksek catirdama sesi
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yine oldu. Konu istiine uzun stire diissindtiimse de tatmin edici bir so-
nuca varamadim. Dinyanin goéruniir ¢apindaki bityiik azalma simdi
balondan ancak yirmi bes derece kadardi. Ay gérulemiyordu, nerdey-
se tam tepemdeydi. Yine elips diizleminde yolculuga devam ettim, fa-
kat doguya dogru fazla ilerlemedim.

14 Nisan. Dunyanin ¢apinda ¢ok hizli bir kugiilme. Bugun balonun
gercekten de ay yoriingesinin en yakin noktasina dogru ilerledigi—ya-
ni baska deyisle, dogrudan ayin dunyaya en yakin yoériingesine
dogrudan giden yolda ilerledigi diistiincesi beni fazlasiyla etkiledi. Ay
tam tepemdeydi ve bu nedenle gorusum disindaydi. Atmosferi yogun-
lastirma islemi uzun ve buytik ¢aba istiyordu.

15 Nisan. Aruk diinya yuziindeki kitalar ve denizlerin hatlar1 bile
kolayca segilmiyordu. Saat on ikiye dogru, daha 6nce beni irkilten se-
si tguncii kez fark ettim. Ama bu kez birka¢ saniye surdu ve giderek
arttl. Sonunda, bir yandan aptallasmis ve korkmus, ugursuz bir yok
olma beklentisi icinde dikilirken, sepet asir1 siddetle sarsildi ve ta-
nimlayamadigim dev gibi ve alevli bir kitle binlerce giirleme, patla-
ma ve vizlama ile balondan koptu. Bunun, hizla yaklastigim, diinya-
dan firlayan gii¢lit bir volkanik patlamanin parcalarindan geldigini,
biiytik olasilikla zaman zaman diinyaya disen gorillmemis bir madde
tarit ve daha iyi bir adlandirma ile gok taslari oldugunu dustnebil-
mem icin sagskinligin verdigi korkunun biraz yatismasi gerekti.

16 Nisan. Bugun, iki yan pencereden sirayla bakabildigim kadar
yukar1 bakarak, bityiik seving icinde, ay diskinin ¢ok kuguk bir béli-
munuan, sanki balonun koca ¢evresinin her yanindan tastigini gor-
dim. Heyecanim ¢ok fazlaydi, artik tehlikeli yolculugumun sonuna
ulasacagimdan kuskum kalmamisti. Gergekten de yogunlastiricinin
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gerektirdigi emek asir1 yorucu bir dereceye varmisti ve bana gii¢ har-
cama disinda fazla bir zaman birakmiyordu. Uyku nerdeyse séz konu-
su olmaktan ¢ikmisti. Oldukca hastaydim ve gévdem tukenmislikten
titriyordu. Insan dogasinin bu yogun aciya daha uzun sture dayanmasi
olanaksizdi. $imdi kisa stren karanlikta bir gék tasi yine yakinimdan
gecti ve bu olgunun siklig1 bana lazlasiyla endise vermeye bagladi.

17 Nisan. Bu sabah yolculugumda bir déniim noktasi oldu. Ayin
oniiciinde diinyanin yirmi bes derecelik bir ac1 olusturdugu animsana-
caktr. Ondérdunde bu agi buyuk él¢ude darald, onbesinde, daha da
biiyiik bir daralma goriiliiyordu ve onaltisi gecesine girdigimde, an-
cak yedi derece ve onbes dakikalik bir agi gorebiliyordum. Dolayisiy-
la, kisa ve rahatsiz bir uykudan kalkugimda, buguniin sabahinda,
ayin onyedisinde, alumdaki yuzeyin hacim olarak aniden ve mucizevi
bicimde biiyiidiigiinii ve capindaki aginin en az otuzdokuz derece oldu-
gunu gorunce nasil sasirdigimi anlatamam. Igine diistugiim, beni sa-
ran ve tamamiyla egemen olan asiri ve mutlak korku ve saskinligimi
hicbir s6z anlatamaz. Dizlerim sallaniyordu—dislerim takirdiyordu—
saclarim diken diken olmustu. “Demek ki balon, balon gercekten pat-
lad1'” Aklima hicum eden ilk firtinali duastinceler bunlardy: “Balon
gercekten patladl! —dusuyordum—en zorlu, en gorillmemis hizla
disuyordum! Coktan gecilmis olan koca mesafe gozoniine alindigin-
da, diinyanin yuzeyine ulasmam ve yokluga karismam en fazla on da-
kika alirdi. Sonunda dusiinmek beni rahatlatti. Durdum, distindiim
ve kuskulanmaya basladim. Bu olanaksizdi, higbir bi¢imde bu kadar
hizla asagl inemezdim. Ayrica, alumdaki yiizeye yaklasugim ortada
olmakla birlikte, bu hi¢ de ilk 6nce kavradigim hizda degildi. Bu dii-

stnce aklmdaki 1zdirabi dindirdi ve sonunda konuyu uygun bicimde
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ele almami sagladi. Gergekten de saskinligim beni duygularimdan
yoksun kilmis olmaliydi, alumdaki yiizeyle diinya ananin yiizeyi ara-
sindaki koca o¢lciye gelmez farkliliklari gorememistim. Dunya ger-
cekte basimin ustiindeydi ve balonun arkasinda gizlenmisti, bu sirada
ay-butin gorkemiyle ayin kendisi-alumda, ayaklarimin dibinde
uzanmaktaydi.

Konumdaki bu olagandisi degisikligin aklmda yaratugr uyusuk-
luk ve sagkinlik herhalde, ne de olsa, serivenimin en az acgiklama ge-
rektirecek bolumitydi. Cinki bu bouleversement' yalmzca dogal ve
kacinilmaz degil, ashnda olmasi uzun stredir beklenendi, yolculu-
gum gezegenin ¢ekim giciinin, uydusunun ¢ekim guctniin altinda ka-
lacagl noktaya veya daha kesin anlatimla, balonun diinya tarafindan
cekilmesinin, ay tarafindan cekilmesinden daha gii¢suiz oldugu nokta-
ya vardiginda bunun olmasi dogaldi. Batin duygularimi karmakari-
sik eden derin bir uykudan uyanip, ¢ok sasirtict ve, beklenmekle bir-
likte, o anda olmasi beklenmeyen olgu ustiine diusunmeye ¢alistim.
Konum degisikligi elbette yavas yavas, fakat kolayca olmus olmaliyd:
ve o sirada uyanik olsaydim bile, bu tersine cevrilmenin herhangi i¢
kanitini—yani kendimde veya araglarimdaki bir rahatsizlik veya di-
zensizligi-fark edebilmemin yolu yoktu.

Durumumu anladigimda ve ruhumun her yanim saran korkudan
kurtuldugumda, butin dikkatimin, éncelikle ayin genel fiziki goranu-
sune yoneldigini soylememe gerek yok. Alumda harita gibi uzaniyor-
du-ve halen azimsanmayacak bir uzaklikta oldugunu dasaniyor ol-
mama karsin, yuizeyindeki kirisikliklar carpici ve buttinayle anlatila-

' (Fr.) Altust olus.
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maz bir aciklikla gozle segilebiliyordu. Okyanus veya denizin yoklu-
gu veya gol ve irmak yoklugu veya herhangi bir su kitlesinin yoklu-
gu beni en belirgin jeolojik ozellik olarak ilk bakista carpti. Yine de
genis bolgelerin belirgin bicimde aluvyon oldugunu gérdum, ciinkii
gorunebilen yan kirenin genis bolimu konik bicimli sayisiz volka-
nik dagla kapliysa da, dogal tiimsekler olmaktan ¢ok yapay bir go-
rintileri vardi. I¢lerinde en yiiksek olanunin dikligi g, ¢ buguk mi-
li asmuyordu, ama volkanik Campi Phlegraei bolgesinin haritasi siz
Ekselanslarina genel yuzey hakkinda benim degersiz s¢zlerimle yapa-
cagim tanumlamadan daha iyi bir fikir verebilir. Bunlarin buyuk bo-
lumii patlama asamasindaydi ve, yinelenip duran gurultileriyle yan-
lishkla gok taslari dediklerimin, siddeti ve giictinii korku icinde daha
iyi anladim. Simdi bunlar ¢cok daha telaslandirici bir siklikla yukari-
ya, balonuma dogru fiskiriyorlard.

18 Nisan. Bugiin ayin gorunir gévdesinde miithis bir biiyiime
gordum~—ve inis hizimdaki goraniir arus bana korku vermeye bagslad.
Aya gidisle ilgili spekilasyonlarimin ilk asamasi sirasinda, birgok
kuramun tersine ve, eklenmeli ki, ayda olmadig1 konusundaki genel
inangsizliga karsin, cevresinde bir atmosfer oldugu ve gezegenin hac-
mine oranla yogunlugunun hesaplamalarima buyuk oranda girdigi
animsanacakur. Fakat Encke'in kuyruklu yildiz1 ve zodyak 15181 hak-
kindaki gorisleri hakkinda ileri surdiiklerimi, Lilienthalli Bay Schro-
eter'in bazi gozlemleri ile kuvvetlendirmistim. Schroeter, ay iki bu-
cuk gunlikken, giines batimindan hemen sonra, karanhk bolumii
gorunur olmadan énce gozlemlemeye baslamis ve gérunir olana ka-
dar gozlemlerine devam etmistir. Sivri iki ucu ¢ok keskin bicimde
incelmis goruntyordu ve her biri, karanlk yarikirenin herhangi bo-
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lumii goérunir olmadan énce, gines 15181 ile hafif parlayan en u¢ nok-
talarini sergiliyordu. Cok gecmeden karanlik govde butiinuyle aydin-
landi. Yanim dairenin karsihkli iki ucunun giines isinlarinin ayin at-
mosferi tarafindan kirllmasindan kaynaklandigmi dusuniiyordum (at-
mosfer karanlik yarikuresine yetecek kadar isimi yansitiyor ve dunya-
nin, ay yeni aya 32° iken yansitugindan daha parlak bir alacakaranhk
uretiyordu). Bu durumda ayin aunosferi 1356 Paris fiti olmaliyd: ve
gunes 1sinin1 yansitacak en buytik yiikseklik de 5376 fitti. Bu konuda-
ki goriislerim Felsefi Tutanaklar'in seksenikinci cildindeki bir pasajla
da dogrulanmustir, burada Jupiter'in uydularinin tutulmasi durumun-
da tciincusiinun belirsiz bir zamanda 1" ya da 2" kadar gozden kay-
boldugu ve dérdiinciisiiniin de ana kitle yaninda ayirt edilmez oldu-
gu bildiriliyordu.*

Inis guvenligim tamamuyla atmosferin varsayillan yogunlugunun
direnci veya daha dogrusu destegine bagliydi. Sonunda yanilmis ol-
dugum ortaya ¢ikarsa, seriivenime uydunun kirisik yiizeyinde atomla-
ra ayrilmaktan bagka bir son bekleyemezdim. Ve gercekten de kork-
mak icin her turlii nedenim vardi. Yogunlastiri icin harcadigim emek

Hevelius, berrak gokte, alunci ve yedinci kadirden yildizlar bile gozle goru-
niroldugunda, birkac kez aym aym yuksekliginde ve diinyadan aym mesa-
[esinde ve aym muikemmel rteleskopla, ay ile beneklerinin her zaman aym
berraklikta goranmedigini yazar. Gozlem kosullanndan, bu olgunun nede-
ninin bizim havamiz veya tipteki hava veya ay veya gozlemcinin gozii degil,
[akat ayda bulunan baska bir sey (atmosfer mi?) olmas: gerektigi sonucu
cikmaktachr.

Cassini, sik sk Satarn, Jupiter ve sabit yildizlan aymn éniane geldiklerincle
gozlemlemis ve daire bicimlerinin ovale donustugunu gormustur. Ve baska
tutulmalarda, bicimin hic degismedigini cle gormustar. Dolayisiyla, ayda yil-
dizlann 1sinlanm yansitan yogun hir maddenin bazen bulunup bazen bu-
lunmachigr sonucu ¢ikariabilir.
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hi¢ de azalmamisken ayla olan mesafemn gittikce dnemsizlesiyordu ve
havadaki azhgin ortadan kalkmaya basladigina dair en kugiik bir be-
lirti de kesfedebilmis degildim.

19 Nisan. Bu sabah, nese icinde, dokuz siralarinda, ayin yuzeyinin
korkutucu derecede yakinlastigim gérdim ve telasim son sinirina da-
yandi, yogunlastirici pompalarim sonunda atmosferde bir degisiklik
oldugunun acik isaretlerini vermeye basladi. Saat on oldugunda yo-
gunlugunun oldukea arttigina inanmam icin nedenlerim vardi. Onbir-
de, aletimi kullanmak icin cok az emek yetiyordu ve onikide, biraz
tereddiitle, yapmamam icin bir neden olmadigini dustinerek, turnikeyi
agma cesaretini gosterdim. Sonunda esnek-torba oday1 actim ve sepe-
tin cevresinden soydum. Beklenecegi gibi boyle zamanindan énce ve
tehlikeli bir deneyin hemen ortaya ¢ikan sonucu spazmlar ve siddetli
basagnlan oldu. Fakat bunlara ve 6teki nefes alma zorluklarina, yasa-
mum igin bityik bir tehlike olusturmadiklarindan, aya yakin daha yo-
gun tabakaya ulastikca geride kalacaklari diistincesiyle, yapabildigim
kadar direnmeye karar verdim. Bu tutum yine de fazlasiyla aceleciydi
ve ¢ok gecmeden uydunun kiitlesine oranla atmosfer yogunlugu he-
saplarimda yanilmamis oldugumun ortaya ¢ikmasina karsin, yine de
yogunlugunu yanhs hesapladigim urkutiicti bicimde ortaya cikti, yi-
zeyde bile balonumun sepetindeki buyiik agirligs tasimaya yetecek yo-
gunluk yoktu. Her iki gezegendeki gercek cekim guci, dinyanin yu-
zeyindekine esit derecede atmosler yogunluklarinin orani kadar olmak
durumundayd. Ama durum Dbéyle degildi ve hizla dususum bunu yete-
rince kanithyordu, bunun neden boyle olmadigi ancak daha énce so-
zinh ettigim olasi jeolojik karisikhiklar dikkate alinarak aciklanabilir-

di. Her durumda, aruk gezegenin yiizeyine ¢ok yakindim ve ¢ok sid-
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detli bir bicimde asag) dogru gidiyordum. Dolayisiyla, énce safray,
sonra su figilarini, sonra yogunlastiricimi ve esnek-torba odam: ve
son olarak sepetteki butiin malzemeyi atmak icin bir an yitirmedim.
Ama hicbir yarar1 olmadi. Hala korkung bir hizla diisityordum ve yii-
zeye yarim milden daha uzak degildim. Son care olarak, dolayisiyla,
paltomdan, ayakkabilarimdan kurtuldum ve énemli bir agirhk olus-
turan sepetin kendisini balondan ayirdim ve boylece, iki elimle aga tu-
tunarak, goz gorebildigi kadariyla butiin yerin kigik kuctik yerlesim
yerleriyle kapli oldugunu gérdum, ¢ok gecmeden fantastik gortunugli
bir sehrin gobegine ve kiuk ¢irkin yaratiklarin ortasina diisecektim.
Bunlar tek bir sozctik demiyorlar veya yardimuna kosmak icin en kii-
cik caba gostermiyorlardi, ama orda bir avug aptal gibi dikilip, gu-
lung¢ bicimde siriuyorlar ve kollarini bellerine koymus, bana ve balo-
numa goéz ucuyla bakiyorlardi. Kiictimsemeyle basimi cevirdim ve
yukariya terk ettigim ve belki de sonsuza kadar terk ettigim diinyaya
bakugimda, onun kocaman, kasvetli, bakir bir kalkan gibi goriundu-
gunu gordim, capi iki dereceydi, yukardaki goklerde sabit ¢akilmisti
ve kenarlarindan birinde en parlak altin hilal parnildiyordu. Hicbir ka-
ra veya deniz belirtisi yoktu ve her yeri cesitli bulutlarla renklenmis-
ti, ekvator ve tropik bolgeleri kusak gibi sarilmist.

Boylece, memnun olunuzki Ekselanslari, biyik heyecanlar, duyul-
mamis tehlikeler, benzersiz kurtuluglarla, sonunda Rotterdam'dan ay-
rihsimin ondokuzuncu giiniinde, diinyadaki herhangi élumlu yurttas
tarafindan simdiye kadar basarilimis, gerceklestirilmis veya dusunul-
mus en olagandisy, en énemli yolculugu giivenle sona erdirdim. Ama
anlatacak sertivenlerim daha bitmedi. Ve gercekten de Ekselanslari’nin

da tahmin edecegi gibi, yalnizca kendine 6zgu nitelikleri nedeniyle
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fazlasiyla ilging olmayip, insanlarin yasadig) dinyanin uydusu olarak
onunla kuskusuz ¢cok yakindan ilgisi olan bir yerde bes yil oturduk-
tan sonra, Devlet Astronomlar Koleji'nin 6zel kulaklarinin duymasi
gereken, ne kadar mucizevi de olsa mutlu sona eren yolculugumun ay-
rintilarindan ¢ok daha 6nemli bilgilere sahip olmahyim. Konu tam da
bu. lletmekten gercekten de cok, cok fazla mutluluk duyacagim. Geze-
genin iklimi hakkinda soyleyecek ¢ok seyim var, onun sicaklik ve so-
guklugundaki harika degisiklikler, onbes giin devam eden dinmez ve
yakici giin 15181 ve sonraki onbes giintin kutup sogugundan daha don-
durucu sogugu, giines altindaki noktasindan en uzaktaki noktasina, in
vacuo' buharlagsma yoluyla sirekli nem aktarilmasi, akar sularin de-
gisken bolgesi, halkin kendisi, adetleri, gelenekleri, siyasal kurumla-
r1, kendilerine 6zgu [iziki yapilari, cirkinlikleri, kulaklari olmayisi,
boyle ozellikli bir atmosferdeki yararsiz uzantilar, konusmanin yara-
rt ve ozellikleri hakkindaki tam cahillikleri, konusma yerine 6zel bir
iletisim yontemi uygulamalari, aydaki her bireyin dunyadaki bir ki-
siyle olan kavranilmaz bagntisi-gezegenle uydusu arasindaki iliskiye
benzer ve ona dayanan bir baginu ve birindekinin yasam ve yazgsi-
nin otekindekinin yasam ve yazgsi ile birlikie orulusa ve hepsinden
onemlisi, Ckselanslari, ~hepsinden 6nemlisi ayin oteki yérelerinde
yatan karanlik ve ugursuz gizemler—-uydunun dunyanin cevresindeki
dénisiinde kendi ekseni uzerindeki egikligi ile mucizevi uyumluluk
gosteren~insanlarin teleskoplarinin incelemesine yuziint hi¢ dénme-
mis ve Tanr’'min merhameti ile hi¢ donmeyecek olan yoéreler. Biitin

bunlari ve ¢ok daha fazlasini-ayrintlariyla anlatmak isterim. Ama,

(L.) Bir boslukta.
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kisaca, odulimu isterim. Aileme ve evime doénme 6zlemi icindeyim
‘ve daha fazla konusmanin bedeli olarak—[izik ve metafizik bilim dalla-
rina tutabilecegim cok 6nemli 1s1gin benim elimde oldugu dusiince-
siyle—sizin onurlu varhigimzin etkisiyle, Rotterdam'dan ayrilirken
alacaklilarimi éldurme sugundan bagislanmay: diliyorum. Bu mektu-
bun amaci da budur. Bunu tastyan ve benim onayimla el¢im olarak
dunyaya gonderdigim, uygun talimatlar1 almis olan ay sakini, Ekse-
lanslarinin emirlerini bekleyecek ve karsilik olarak istedigim alname,
eger verilirse, bana getirecektir.
Ekselanslarinin algakgonullu hizmetgisi olma onuruyla.
HANS PFAALL.

Bu fazlasiyla olagandisi belgenin okunmasim bitirdikten sonra
Profesor Rubadub'un saskinliktan piposunu yere dustirdugi, Mynheer
Superbus Von Underduk’un gozliklerini ¢ikardigy, sildigi ve cebine
koydugu, kendisini ve vakarini unutup saskinhk ve hayranlktan ug
kez topuklan ustiinde doéndugii séylenir. Konunun tartisilacak yani
yoktur—afname verilmelidir. En azindan Profesér Rubadub, yeminle
boyle soyledi ve sanli Von Underduk bilim kardesinin kolunu kavrar-
ken, tek sozciik soylemeden boyle disiindi ve tutulacak yol tistune
iyice diisinmek tizere evine dogru yollandi. Bununla birlikte, beledi-
ye baskanimin kapisina varinca, profesor—kuskusuz Rotterdaml
hemsehrilerin vahsi goruntilerinden korkuya kapilan el¢inin kaybol-
may1 uygun gormesi nedeniyle—affin bir yarari olmadigini, ¢inki bu
kadar uzak mesafeye bir yolculugu ancak bir ay adaminin yapacagini
soylemeye cesaret etti. Bu gozlemin dogrulugunu belediye baskan
onayladi ve boylece konu kapandi. Ama dedikodular ve spekulasyon-
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lar bitmedi. Mektup, yayimlanarak, ¢ok cesitli dedikodu ve fikre yol
acti. Bazi aklievveller, bitiin isin bir hileden bagka bir sey olmadigini
ileri siirerek kendilerini aptal durumuna dusiirdiler. Ama hile, bu tur
insanlar icin, sanirim, kavrayamadiklarn her tirla olay i¢in kullan-
diklar bir terim. Kendi adima, boyle bir suclama icin ne tir veriler
bulduklarini géremiyorum. Neler soylediklerine bakalim:

Imprimis.I Rotterdam’da kimi sakaci kimseler kimi belediye bas-
kanlarina ve astronomlara kars! belli bir antipati duyarlar.

lkincisi. Komsu Bruges sehrinde hafif bir su¢ nedeniyle iki kulag)

da dibinden kesilmis, hokkabazlik yapan garip bir ciice birka¢ gundiir
kayipti.
Ucuinciis. Kigiik balona yapismis olan gazeteler Hollanda gazete-
siydi ve dolayisiyla ayda yapilmis olamazlardi. Bunlar kirli gazeteler-
di—cok kirli—-ve matbaaci Gluck onlarin Rotterdam’da basilmis oldu-
guna Incil'e el basarak yemin ediyordu.

Dérdiinciisii. Su sarhos serseri Hans Pfaall'in kendisi ve alacaklla-
n olacak ii¢ aylak beyefendi, daha iki ti¢ giin énce banliyode bir ak-
samcl mekaninda gorulmugler; denizasin bir yolculuktan heniiz don-
musler, cepleri para doluymus.

Sonuncusu. Bu genellikle kabul goren veya gérmesi gereken bir
fikirdir, Rotterdam kentindeki Astronomlar Koleji, dunyanin bagka
yerlerindeki kolejlerle birlikte—butin kolejleri ve astronomlar: say-
mayalim—konu hakkinda agizlarini agip, olmalari gerektiginden daha

iyi veya yiice veya zeki tek bir sozcitk etmemektedirler.

(L) 1k olarak.
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NOT-A¢ik konusulursa, yukardaki énemsiz karalama ile
Bay Locke'un iinlii “Ay Oykusi” arasinda bir benzerlik yoktur;
ama ikisi de saka niteligi tasidig) icin (birinde saka amaci var-
ken, oteki sonuna kadar icten ise de) ve iki saka da ayni konu-
da oldugundan, aydan séz edip, dahas bilimsel ayrinti ile ina-
nilirhk yaratmak istediklerinden-Hans Pfaall'in yazari, kendini
savunma adina, kendi jeu d’esprit'sini' Southern Literary Messen-
ger'da, Bay L.'ninki New York Sun'da yayimlanmadan t¢ hafta
kadar once yayimlandigini agiklamay: gerekli bulmustur. Belki
de var olmayan bir benzerligi hayal eden New York gazeteleri
“Hans Pfaall™ alinulayarak ve “Ay Hilesi” ile kargilastirarak,
birinin yazar ile 6tekininkini kiyaslamiglardir.

Bircok kisi “Ay Hilesi” ile aldatldigindan, olay hakkinda
bilgilenmeyi isteyebilir ve burada hi¢ kimsenin aldaulmis ol-
madigim gostermek biraz eglendirici olabilir—oykuntun 6zel
yonlerine isaret etmek onun gercek niteligini ortaya koymak
icin yeterlidir. Gergekten de, bu usta isi kurguda sergilenen
imgelem ne kadar zengin olsa da, olgu ve genel benzerlige yo-
nelik daha dikkatli bir gozlemde bulunmak gerekmektedir. Ka-
muoyunun bir an igin bile olsa yanhs yoénlendirilmesi, astro-
nomik konularda yaygin olan genel bilgisizligin buyuklagani
ortaya koymaktadur.

Ayin dunyaya olan mesafesi, yuvarlak rakamlarla 240.000
mildir. Bir mercegin bir uyduyu (veya herhangi uzak bir nes-

neyi) ne kadar yakina getirebilecegini bilmek istersek, elbette

' (Fr) Saka.
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mesafeyi teleskopun buyutiicii veya daha kesin bir ifadeyle uza-
ya yayllma giiciiyle bolmeliyiz. Bay L., camlarina 42.000 kat
gl veriyor. Bununla 240.000'i (ayin gercek uzakligini) bolun,
ayin gorinusteki uzakligi olarak bes art1 bes bolii yedi mil ¢1-
kar. Bu kadar uzaklikta, birakin éykude soézii edilen ayrint
noktalar, hicbir hayvan gérillemez. Bay L., Sir John Hers-
chel'in ¢icekleri (hashas rhoeas, vb) algiladigini, hatta kigitk
kuslarin gozlerinin bigim ve renklerini de anladigin séylayor.
Biraz once yine kendisi merceklerin ¢ap1 45 santimden kuguk
olan nesneleri gosteremeyecegini ortaya koyuyordu, ama bu
bile, dedigim gibi, teleskopa ¢ok fazla gi¢ yuklemektir. Bu
arada, bu sasirtict mercegin Dumbarton'da, Hartley ve Grant
adli baylarin cam fabrikasinda uretildigi soylenmektedir; oysa
H. ve G. ve adli baylarin kurulusu sakanin yayimlanmasindan
uzun stre once c¢alismasini tatil etmistir.

Kiictik boy baskinin 13. sayfasinda bir bizon tiriiniin goz-
lerindeki ‘tuylii pece'den séz edilmektedir, yazar: ~“Dr. Hers-
chel'in kivrak zekasi hemen bunun hayvanin gézlerini, ayin bi-
ze bakan tarafinda yasayanlarin periyodik olarak maruz kaldig:
asir1 151k ve karanliktan korumak icin latufkar bir diizenek ol-
dugunu anladit” diyor. Ama bunun, Doktor’'un pek “kivrak”
gozlemi oldugu da séylenemez. Ayin bize bakan tarafindakiler,
acikt1 ki, hi¢c karanhk yasamazlar, dolayisiyla sozi edilen “asi-
riliklar” da olamaz. Giinesin yoklugunda, 1siklarini diinyadan
alirlar ve bu da onii¢ bulutsuz dolunaya esittir.

Topografya, bastan basa, Blunt'un Ay Haritasi'na bagvurdu-
gunda bile, bununla veya baska bir ay haritasiyla, hatta ¢ok
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yerde kendi icinde celigkilidir. Kerteller konusu da icinden ¢I-
kilmaz kansikliklar icermektedir, yazarin, ay haritasinda diin-
yadaki kertellerle uyum bulunmadigini bilmedigi goriluyor,
dogu soldadur, vb.

Belki de daha onceki astronomlarin karanlk noktalara tak-
tigr Mare Nubium, Mare Tranquillitatis, Mare Foecunditatis gibi
belirsiz adlara kanarak, Bay L., ayda okyanuslar ve bagka bu-
yuk su kiitleleriyle ilgili ayrintilar koymus, oysa orada boyle
kiitleler bulunmadig: kadar kesin bagka bir astronomik bilgi
yok. Isik ve karanlik arasindaki siniri incelerken (hilal veya
yarimay da) bu sinir karanlik yerleri gecer, ayrim ¢izgisi kaba
ve zikzaklidir; ama bu karanlik yerlerin akiskan oldugu yerler
acik¢a goralebilir.

21. sayfadaki yarasa adamin kanatlarinin betimlenisi Peter
Wilkins'in ucan adallarin kanatlanyla ilgili agiklamalarindan
alinmistir. Bu basit ¢rnek kusku uyandirmali, en azindan di-
sindiirmelidir.

23. sayfada sunlar1 okuyoruz: “Bizim onii¢ kat biiyuk kiire-
miz, zamanin rahminde ve kimyasal iliskinin edilgen 6znesiy-
ken, bu uyduya ne kadar buytik etkide bulunmus olmahdir!”
Cok guizel, ama higbir astronomun, 6zellikle hi¢bir Bilim Der-
gisi'nde boyle bir fikir ileri sturmedigi, bilinmelidir. Cunki
kastedilen zamanda diinya yalnizca onii¢ degil, aydan kirkdo-
kuz kez daha biiyiiktii. Benzer bir itiraz biitiin sonug¢ cumleleri
icin de gecerlidir, burda, Satirn’le ilgili bazi kesiflerden soz e-
dilmekte, felsefe muhabiri kigicik bir okul oégrencisinin

gezegen aciklamalarina girismektedir—bunlar Edinburgh Bilim
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Dergisi'ne gitmeli!

Ama ozellikle bir nokta var ki, kurguya ihanet ediyor.
Ayin yuzeyindeki hayvanlari gorecek guice gercekten sahip
olundugunu dusinelim—diinyadan bakan bir gézlemcinin dik-
katini ilk ne ceker? Elbetteki bicimleri, boyutlari veya bagka
bir ézellikleri degil, oncelikle hayret verici durumlan. Anlasi-
lan topuklar havada, baslar asagida yiiriiyorlar, tavanda yuru-
yen sinekler gibi. Gercel: gozlemci (énceden edindigi
bilgilerden dolayr hazirlikli olsa da) durumlarinin ézgun ga-
ripligi nedeniyle hemen bir hayret nidasi koyverirdi; uydurma
gozlemci bu konuya deginmiyor bile, bunun yerine, ancak bas-
larinin capini gorebildigi soylenmisken, bu yaratiklarin biitiin
govdelerini gérmekten soz ediyor!

Sonug olarak, yarasa insanlarin boyutlar: ve 6zellike gicle-
rinin (6rnegin oyle seyrelmis bir atmosferde—elbette ayda at-
mosfer varsa—ucabilme yeteneklerinin)-o6teki hayvan ve bitki
varlig) hayallerinin ¢ogunlugu ile birlikte, genel olarak bu ko-
nulardaki analojik akil yuratmeyle ¢eligkili oldugu da sdylene-
bilir. Ve burada bu analoji ¢ogunlukla kesin tanimlamalara
varmaktadir. Belki de, makalenin basinda Brewster ve Hers-
chele atfedilen “gézin odak nesnesiyle yapay 1sik aktarimy,
vb.” hakkindaki butiin varsayimlarin, buyiik olasilikla zirvala-
maya ad konulmasiyla ortaya ¢ikan yazinsal sanat turleri arasi-
na girdigini eklemek pek de gerekmiyor.

Yildizlar arasindaki optik kesiflerin ¢ok gercek ve kesin bir
sinirt var—ancak dogasi anlatilirsa anlagilabilecek bir sinir.

Gercekten butiin gereksinimimiz buyiitk mercekler koymak ol-
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sayd), insan yetenegi sonunda bu gorevi yerine getirebilirdi ve
bizde onlari istedigimiz buyukliikte yapardik. Ama ne yazik ki
mercek buyukligiindeki artis, sonucta uzayr gorme giictiyle
orantili olarak, nesneden gelen 151k da, onun yaydigi 1sinlara
bagli olarak, azaliyor. Ve bu kétulige, insan yeteneginin care
olmasi s6z konusu degil, ¢iinki bir nesne ancak, ister dogru-
dan ister yansitmayla olsun, kendisinden yaydig1 1sinlarla go-
ralebilir. Dolayisiyla elde edilebilecek tek “yapay” 1sik, Bay
L., onun gonderebilecegi yapay 1stk olabilir—“géziin odak nes-
nesi"ne degil, ama gorulmek istenen gercek nesneye—yani, aya.
Bir yildizdan gelen 15181n, agik ve aysiz bir gecede butun yil-
dizlardan gelen dogal 151k kadar zayif olacak kadar yayildigin-
da, yildizin artik hicbir yolla gorillmesine olanak kalmayacag)
kolaylikla hesaplanabilir.

Yakin zamanlarda Ingiltere’de yapilmis olan Kont Ross te-
leskopu 2,5 santimetre kare yansitma yiizeyi olan bir aynaya
sahiptir. Herschel teleskopununki yalnizeca 1,1'dir. Kont
Ross’unkinin metal ¢ap: 6 fittir, kahnlg) kenarlarda 5,5 ortada
5 ingtir. Agirligi 3 tondur. Odak uzaklg 50 fittir.

Gegcenlerde benzersiz ve oldukea usta isi kucuk bir kitap
okudum, baslik sayfasi soyle: —“L’'Homme dans la lvne, ou le
Voyage Chimerique fait au Monde de la Lvne, nouuellement
decouuert par Dominique Gonzales, Aduanturier Espagnol,
autremet dit le Courier volant. Mis en notre langve par J. B.
D. A. Paris, chez Francois Piot, pres la Fontaine de Saint Beno-
ist. Et chez ). Goignard, au premier pilier de la grand, salle du
Paiais, proche les Consultations, MDCXLVIIL." S. 176.
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Yazar metni Ingilizceden Bay D’'Avisson (Davidson?) adli
birinden cevirdigini belirtiyor, ama cuimlede berbat bir belir-
sizlik var. “I'en ai eu,” diyor, “I'original de Monsieur D'Avis-
son, medecin des mieux versezqui soient aujorud’huy dans la
coissance des Belles Lettres, et sur de la Philosophie Naturelle.
Je lui ai cette obligation entre les autres, de m’auoir non seule-
ment mis en main ce Livre en anglois, mais encore le Manusc-
rit du Sieur Thomas D'Anan, gentilhomme Eccossois, recom-
mandable pour sa vertu, sur la version duquel jadvoue que
jay tiré le plan de la mienne.”

Gil Blas'n basindan gecenlere cok benzer bicimde olan ve
ilk otuz sayfa boyunca siren bazi tutarsiz maceralardan sonra
yazar, bir deniz yolculugu sirasinda hastalandigindan, , murrette-
batin onu zenci bir hizmetgiyle birlikte St Helena Adasi'na
birakip gittigini anlatiyor. Yemek bulma sanslarimi artirmak
icin ikisi aynibyorlar ve birbirlerinden olabildigince uzakta
yasiyorlar. Aralarinda haberlesme guvercinleri kullanabilmek
icin kuslar1 egitmek gindeme geliyor. Zaman icinde kuslar
belli agirlikta paketler de tasiyabiliyor ve bu agirlk gittikge
artiyor. Sonunda cok fazla sayida kusun kuvvetini birlestirerek
yazarin kendisini tasima fikri doguyor. Bu amac icin bir arag
tasarlaniyor ve bunun ayrinuli betimlenmesi yapiliyor, bu da
oncelikle celik islemeciligine dayamyor. Burada Signor Gonza-
les’in, buzgulu siisler ve kocaman perukayla, fazlasiyla supiir-
ge sopasina benzeyen bir seyin uzerine ata biner gibi oturdu-
gunu ve cok sayida yabani kugunun (ganza) kuyrugundan bu

makineye uzanan iplerle yukar kaldirildigini anliyoruz.
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Signor'un ayrintilh anlatiminda ana nokta, ¢cok énemli bir
olguya dayaniyor ve okuyucu kitabin sonlarina kadar bundan
haberdar edilmiyor. O kadar dostluk kurdugu ganzalar gercek-
te St Helena'min sakinleri degil, ama aydan gelmisler. Bilinme-
yen zamanlardan beri her yil diinyanin bir yerine go¢ etmek
adetleriymis. Uygun mevsimde elbette evlerine dénerlermis ve
yazar, bir giin nasilsa kisa bir yolculuk icin onlarin hizmetin-
den yararlanirken, beklenmedik bi¢imde yukar gotarulmis ve
kisa siire icinde uyduya varmis. Burada, bircok garip sey ara-
sinda, insanlarin ¢ok mutlu oldugunu goruyor; hicbir yasa
yokmus; ac1 cekmeden olityorlarmis; g ile dokuz metre ara-
sinda boylar: varmis, bes bin yil yasiyorlarmis, Irdonozur ad-
i bir imparatorlari varmis ve ondokuz metre sicriyabiliyor-
larmus ve yer ¢ekiminin etkisi olmadiginda neredeyse kanatsiz
ucabiliyorlarmus.

Size bu kitabin genel felsefesi hakkinda ¢rnekler verecek de-
gilim.

Signor Gonzales, “Simdi size kendimi buldugum yerin ya-
pist hakkinda agiklamalar yapmaliyim,” diyor. “Butiin bulutlar
ayaklarnimin alundaydi veya daha iyisi, benimle dinya arasinda
yayihyordu. Yildizlara gelince, bulundugum yerde gece olmadi-
gindan, daima aym goriniyorlardy; tahmin edildigi parlakhklan yok-
tu, ama solgundular ve fazlasiyla sabahlan gériinen aya benziyorlar-
di. Ama birkag tanesi goriinebiliyordu ve dunya sakinlerinin
gorebildiklerinden (tahmin edebildigim kadariyla) on kat daha
bityuktuler. Dolunay olmasi igin iki giin gecmesi gereken ay

olaganuistii buyuktit.
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“Burada yildizlarin, yalmzca ditnyanin aya doénik yuziinde
gorundiigunt unutmamaliyim ve ona ne kadar yakinsalar o ka-
dar daha buyuk goriinmekteydiler. Size ayrica, hava ister sakin
ister firunali olsun, kendimi daima hemen diinyayla ay arasinda
buldugumu da bildirmeliyim. Buna iki nedenle ikna olmustum-—
ciinku kuslarim daima duz bir ¢izgi boyunca ucuyorlard: ve ne
zaman dinlenmek istesek, istegimiz disinda olarak yerkiirenin
cevresinde doniiyorduk. Kopernik'in, ditnyanin dogudan batiya
durmaksizin déniising, halk dilinde kutup denilen Ekinoks
noktalarinda degil, Zodyak ustinde yaptig1 gorustne katiliyo-
rum, bu daha sonra, gencken Salamanka'da ¢grendigim, fakat
o zamandan beri unuttugum astroloji bilgisini animsayacak ka-
dar bos zamanim oldugunda iistinde uzun uzun durmayi di-
sundigum bir sorundur.”

[talikle yazilan aptalliklar tistiinde durulmazsa, kitap dikkat
cekici bazi iddialardan yoksun degildir, zamammizda gecerli
olan astronomi kavramlarinin naif érneklerini ortaya koyuyor.
Bunlardan biri “yercekimi kuvvetinin” dinya yiizeyinden kisa
mesafe sonra ortadan kalkugidir ve bunun sonucu olarak, yol-
cumuzu “istegi disinda diinya gevresinde doéner” buluruz, vb.

“Aya” yapilmis bagka “yolculuklar” da var, ama simdi so-
zani ettigimiz kadar litufkan yok. Bergerac'n ki tamamiyla
anlamsiz. American Quarterly Review'un tgiinct cildinde bu tur
bir “yolculugun” ayrintili bir elestirisi bulunabilir; —6yle bir
elestiri ki, elestirmen kitabin sagmaligini mi, kendi astronomi
cahilligini mi sergiliyor sdylemek zor. Yazinin adini unuttum,
fakat yolculuk araci, dostumuz Signor Gonzalaes’in ganzala-
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rindan bile acinacak kadar kotit kavranilmis. Maceraci, topragi
kazarken, nasilsa ayin ozellikle cektigi ¢zel bir metal buluyor
ve bu metalden hemen bir kutu yapiyor ve o da yeryuzu ile
baglantisini kesip uyduya yollaniyor. “Thomas O’Rourke’'un
Ucusu” tamamiyla kuctimsenecek bir jeu d’esprit degil ve Al-
mancaya da cevrilmis. Thomas, kahraman, gercekte Irlandal
bir soylunun avlak bekgisi. Ve soylunun tuhafliklar1 éykiye
tat veriyor. Bu “ucus,” Bantry Korfezinin ucundaki yiiksek bir
dag olan Aclik Tepesi'nden, bir kartalin sirtinda yapihyor.

Bu cesit cesit brosiirler hep yermeyi amachyor; Aylilarin
geleneklerini bizimkilerle karsilastirma ana konuyu olusturu-
yor. Higbirinde yolculugun kendisiyle ilgili ayrinularda akla
yakin olma kaygisi yok. Yazarlar, butun érneklerde, astronomi
agisindan tamarmyla bilgisiz goriintyorlar. “Hans Pfaall’daki
tasarim ise 6zgiindur ve (mizahi konunun izin verdigi olgiide)
dunyayla ay arasindaki gercek bir geciste bilimsel ilkelerin uy-
gulanmasi icin gercege benzeme gabasl icindedir.
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Orada bekle beni! Dus kinkhgina ugratmayacagim
O derin vadide seninle bulusacagim.
(Chichester Piskoposu Henry King,

lansmin cenaze toreninde.)

ara yazgili ve gizemli adam! —kendi imgeleminin parlakli-

ginda sersemlemis, kendi genclik atesine diismus! Duste de

olsa seni goruram! Suretin 6énumde bir kez daha belirdi! —
degil-ah senin oldugun gibi degil-soguk vadi ve golgede—ama olman
gerektigi gibi—o puslu dusler kentinde, gorkemli derin dustanceler ha-
yatinin boguna harcanmasi, senin kendi Venedik’'inde—denizin sevgili
Elysium' yildizi ve onun durgun sularimin gizlerinin derin ve aci an-
lamlarina bakan Palladian saraylarinin genis pencereleri olan Vene-
dik'inde. Evet! bir daha s6yluyorum—olman gerektigi gibi. Bu dunya-
dan bagka dunyalar—¢ogunlugun diisincelerinden baska diisiinceler—
sofistin spekiilasyonlarindan bagka spekilasyonlar elbette var. O hal-
de kim sana itiraz edebilir? Dugsel saatlerin icin kim seni ayiplayabi-
lir ya da yaluz sonsuz enerjinden tasan, yasamu yiyip bitiren ugraslar
icin seni kim suclayabilir?

Soézunu ettigim kisiyle ugctincii ya da dordiincii bulusmam, Vene-

' Eski Yunan'da cennet cayn.
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dik’te, Ponte di Sospiri denilen kemerin altinda oldu. O bulusmanin ko-
sullarinin aklima getirdikleri karmakarisik anilardir. Yine de animsi-
yorum-—ah! nasil unutabilirim? —kapkara gece, Hasret Kopriisi, kadi-
nin guzelligi ve dar kanalda yukari asagl sezdirmeden gezinen Ro-
mansin Dehasi.

Olagandisi kasvetli bir geceydi. Meydanin buyik saati ltalyan ak-
saminin besini ¢almistl. Campanile meydani sessiz ve 1ssiz uzaniyor-
du ve eski Ducal Sarayrmin isiklari birbiri ardina soluyordu. Buytik
Kanal yoluyla, Piazetta'dan eve donuyordum. Ama gondolum San
Marko kanali agzinin karsisina vardiginda, bir kadinin yabanil, iste-
rik, uzun stren cighg) geceyi apansiz boldit. Sesle irkilip, ayaga [irla-
dim: tek kuregi elinden kayan gondolcu, zift gibi karanlik icinde ye-
niden bulma sansi olmaksizin onu yitirdi ve ister istemez bizi buyitk
kanaldan kucugtne yonelten akintinin kilavuzluguna kaldik. Ducal Sa-
rayr'mn pencerelerinden ve merdivenlerinden asagi dogru tutulan bin-
lerce mesale aniden o kasvetli karanlig: olagandisi bir giitne déndir-
dugiinde, iri ve kara tayli bir akbaba gibi, yavasca Hasret Kopriisit'ne
dogru siritkleniyorduk.

Annesinin kollarinda uyuyan bir ¢ocuk, yuksek binanin ust katla-
rindaki bir pencereden derin ve los kanala dismiustit. Durgun sular
kurbanlarinin tstitne usulca kapanmisti ve goriniiste ortada yalnizca
benim gondolum olmasina karsin, hemen sulara atlayan iri yan bir
yuzuct, yizeyi bos yere taradl, aranan hazine, yazik ki, dipsiz derin-
liklerdeydi. Sarayin girisindeki genis siyah mermer doésemelerin tize-
rinde ve sudan birkac adim ¢tede, gorenin bir daha asla unutamayaca-
g1 biri duruyordu. O Marchesa Alrodit'iydi-butiin Venedik'in tapindi-

gi-neselilerin negelisi~guizeller giizeli-ancak yine de ihtiyar ve dala-
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vereci Mentoni'nin gen¢ karisi ve o giizel cocugun annesi, simdi kas-
vetli sularin derinliklerindeki ilk ve tek cocugunu, onun tatli oksama-
larini ve annesinin adini séylemek icin cabalarken sona eren kugitk
hayaun yuregi kan aglayarak disiintiyordu.

Bir basina dikiliyordu. Kk, ¢iplak ve gumiussit ayaklar: éniin-
deki mermerin siyah aynasinda isildiyordu. Yatmak icin henuz yari
acilmis yapili sacglari, klasik basini cepecevre saran, taze stmbiiliin-
kiler gibi kivrimh saglan bir elmas saganag) ortasinda dagildi. Nazik
bedenini orten tek sey kar beyazi ve til gibi dokumli kumasti galiba,
ama yaz ortasl ve gece yarisi havasi sicak, kasvetli ve durgundu ve
yontuya benzer bedende hicbir hareket yoktu, ucucu elbisesinin kiv-
rimlarini bile Niobe'nin agir mermerden etegiymis gibi kimildatmi-
yordu. Bununla birlikte—soylemesi garip ama! —kocaman 1siltlli goz-
leri en parlak umudunun gémuldugi o mezara degil—ilgisiz bir yéne
saplanip kalmisti! Eski Cumhuriyet'in hapishanesine, saninm biitin
Venedik'in en heybetli binasi-ama, tek ¢ocugu éniinde bogulup gider-
ken, o kadin gozlerini nasil oraya dikebiliyordu? Marchesa di Mento-
ni'nin daha énce bin defa goérup de merak etmedigi—iistelik tam da ya-
tak odasi penceresinin kargisina diisen karanlk, kasvetli hucrelerin-
de-onlarin golgelerinde-mimarisinde—sarmagikla kaplanmis ve gor-
kemli kornislerinde ne olabilirdi ki? Sagma! —Boyle zamanlarda, go-
ziin, kinlmis bir ayna gibi, kederinin goruntmlerini ¢ogaltigini ve
icindeki aciy1 ¢ok uzaklarda sayisiz yerde gordiugunii, kim ammsa-
maz?

Marchesa'dan yukarida, merdivenlerde, su setinin kemerinin altin-
da, Mentoni'nin kendisi, fragiyla, Satir gibi dikiliyordu. Cogunlukla
gitar ungirdatmakla ugrasirdi ve cocugunun bulunmasi icin zaman
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zaman emirler yagdirirken olime yaklasmaktan ennuy¢' goranayor-
du. Sersemlemis ve donakalmis bir halde, ciglig: ilk duyusumda kal-
digim dimdik durusu degistirme giicinii kendimde bulamadim ve
tagkin topluluga hayalet gibi ugursuz bir gérinum sunarken, soluk
cehrem ve kaskati uzuvlarimla, o cenaze gondolunda onlarla birlikte
asag surtuklendim.

Biitan cabalar bosa ¢iktl. Aramaya katilanlarin en gayretlilerinden
cogu gevsemis ve umitsiz bir kedere yol agmislardi. Cocuk igin umut
yok gibi gorunuyordu; (anne i¢in ¢ok az bir umut!) ama simdi, Eski
Cumhuriyet hapishanesinin bir bslamunii olusturan ve Marchesa’nin
pencere kafesinin karsisina dustiigii soylenmis olan o karanhk hucre-
nin icerisinden, pelerine sarinmus biri, 1518a ¢ikti ve bas donduriici
yuksekligin kenarinda bir an duraksayip, baliklama kanala daldi. He-
men sonra, kucaginda hala canlt ve nefes alan ¢ocukla Marchesa'nin
tarafindan mermer dosemeye ¢iktiginda, suyla agirlasan pelerini ¢6-
ziliip ayaklarinin dibine yigilinca, hayretler icinde kalan seyirciler,
ad1 Avrupa'nin biyiitk boliimiinde yankilanan, cok geng bir adamin in-
celigini kegfettiler.

Kurtaricinin agzindan tek soz ¢ikmad:. Ya Marchesa! Simdi ¢ocu-
gunu alacak—onu bagrina basacak—kugcticiikk bedenine sikica sarilacak
ve onu opuctiklere bogacak. Eyvah! ¢ocugu yabancidan bagka birinin
kollar1 aldi-baskastmin kollar1 alip kimse fark etmeden saraya go-
tirdi! Ve Marchesa! Dudaklari—giizel dudaklar titriyor, gozleri yasla
doluyor—Plinus'un akantus yaprag: gibi, “yumusak ve neredeyse siv1”
olan gozleri. Evet! bu gozler yasla doluyor-ve bakin! Kadinin butun

' (Fr.) Kederli, sikinuli.
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govdesi ruhundan gelen titremelerle sarsiiyor ve canlanmaya
bashiyor heykel! Mermer ¢ehrenin soluklugu, mermer gogsin kaba-
rikligi, mermer ayaklarin pakliginin, engellenemez bir kizarma dal-
gasiyla aniden heyecanlandigimizi gorityoruz ve hafif bir trpertiyle
kinlgan bedeni titriyor, ayn Napoli'nin tath esintisiyle titreyen ca-
yirlardaki giimussii zambaklar gibi.

Bu hammefendi niye utansin ki! Bu iddiaya verilecek yanit yok-
tur-ana yiireginin sabirsiz ivediligi ve dehsetiyle, kendi boudoir'inin'
dokunulmazligindan, kugiictik ayaklarini terliklerinin icine hapsetme-
yi ihmal ederek ve Venedikli omuzlarina haklari olan értiileri almay:
tamamiyla unutarak ¢ikmis olmasinin disinda. Onun béyle utanmasi-
nin baska bir nedeni olabilir miydi? ~bu ¢ekici yabanl gozlerin baki-
sinin? —inip kalkan gogsiin goriilmedik heyecamnin? —titreyen elin
siddetli sarsintisinin? —Mentoni dénup saraya giderken, kazayla, ya-
bancinin elinin tstiine diusen o elin. Hanimefendinin ona hoscakal
derken ¢abucak soyledigi alcak, cok algcak 1onda, o anlamsiz sozlerin
nedeni ne olabilirdi? “Siz kazandimiz” dedi ya da sularin ugultusu be-
ni yaniltti~“siz kazandiniz-giindogumundan bir saat sonra-bulusa-

lim-oyle olsun!”

Kargasa dinmis, saraydaki isiklar sénduralmusta ve artik kim ol-
dugunu anladigim yabanci, déseme taslarinin ustinde bir basina du-
ruyordu. Anlasilmaz bir heyecanla titriyor ve gozleri bir gondol bul-

mak icin ¢evreyi tariyordu. Kendimi hizmetine sunmaktan baska bir

' (Fr.) Giyinme odas.
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sey elimden gelmedi ve o da bu inceligimi kabul etti. Su bentindeki
kiiregi alarak birlikte ikametgahina dogru ilerledik ve bu arada hizla
kendine gelerek daha 6nceki tanismamizdan buyuk bir ictenlikle so6z
etti.

Aynnulan astinde durmaktan keyif aldigim konular vardir. Ya-
bancinin kimligi—onu yine boyle adlandiralim, biitiin diinya icin yine
de bir yabanciydi-yabancinin kimligi de bu konulardan biri. Boyu or-
talamanin biraz altinda olabilir, ama boyunun gercekten uzadig ve bu
ifadeyi yalanladigi yogun tutku anlari da vardi. Bedeninin hafif, ince
uyumu, Hasret Koprusi'nde kanitladigindan daha tehlikeli, acil du-
rumlarda bir caba gostermeden sergiledigi bilinen Herkiil giiciinden
cok daha fazlasim gosteriyordu. Bir ilahin agiz ve cenesiyle—
katisiksiz—eladan koyu ve parlak kehribara gecen golgeleri olan essiz,
yabanil, iri, berrak gozler-ve alisilmarmis genislikteki bir alinda za-
man zaman 15132 ve fildisine kesen kivircik, giir, kara sacglar—ve belki
Imparator Commodus'un mermer yontularini saymazsak, daha once
hi¢ gormedigim son derece klasik, diizgiin hatlari vardi. Ama, yine
de, her insanin yasaminin bir déneminde goérup, bir daha da gérme-
digi bir cehresi vardi. Bellekte iz birakip yerlesen 6zellikli, baskin
bir ifadesi yoktu-bir kez gordiikten sonra hemen unutacaginiz, ama
yeniden gozintzin onitine getirmek icin belirsiz ve bitimsiz bir
tutkuyla varolan bir unutusun ¢ehresi. Her ivedi tutkunun ruhu, her-
hangi bir zamanda, kendi 6zgtn goértintiisiinit o yuzin aynasina dii-
surmekten geri kalmiyordu—ama o ayna, aynalarin yapug gibi, tutku
tiukendiginde, tutkunun higbir izini alkoymuyordu.

Maceramizin gectigi gece, ondan ayrilmak tizereyken, bana 1srarci

gelen bir havada, ertesi sabah ¢ol erken vakitte ona ugramamu rica et-
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ti. Gundogumundan az sonra, kendimi onun Palazzo'sunda buldum;
Rialto yakinlarindaki Buyiik Kanal'in sularinin iistiinde yiikselen, ger-
cekdisi gorkemi olan, su kasvetli devasa yapilardan biriydi. Mozaik
doseli, genis sarmal bir merdivenden ciktiktan sonra, zenginligi kapi-
nin acilmasiyla yiiziime vuran, gozlerimi kamastirip bagimi donduren
essiz, ihtisaml bir daireye buyur edildim.

Tanidigimin varlikli oldugunu biliyordum. Serveti konusunda
soylenenleri ancak sa¢ma sapan abartilar diye nitelemistim. Ama cev-
reme goz gezdirirken, Avrupa'da her alandaki zenginligin cevreyi 1s1-
ga bogan bu soylu ihtisami saglayabildigine inanamiyordum.

Dedigim gibi, giines dogmustu, ama oda hala parlak bir bicimde
aydinlatiliyordu. Arkadasimin yuzundeki bitkinlik havasindan oldugu
kadar bu durumdan da, biitiin bir gece boyunca yataga gitmedigi ka-
nisina vardim. Odanin mimarisi ve suslemesinde, tasarimin hayran-
ik verici ve sasirtict olmasinin istendigi belliydi. Tutuculuk olarak
adlandirilan bir decora anlayisi ya da ulusal gelenekler gozetilmemis-
ti. Goz bir nesneden otekine geciyor, ne Yunan ressamlarinin grotesk
yapitlarina, ne en iyi ltalyan devri yontularina ne de egitimden gec-
memis Misirlilarin muazzam oymalarina takilip kalmiyordu. Odanin
her yanindaki bol dokumlu perdeler, kaynag kesfedilmeyen alcak
sesli melankolik muzigin titresimleriyle sallaniyordu. Garip, sarmal
buhurdanliklardan yayilan, birbirine karismis ve zitlasan kokularla
ve zumriit yesili ve menekse moru atesin parlayan ve c¢irpinan alev
dillerinin bolluguyla duyular bastirilmisti. Yeni dogan giinesin 1sinla-
r1, her biri kirmiziya calan camdan panolardan olusan pencerelerden
iceriye dokuluyordu. Erimis gimus rengi caglayanlar gibi, kornisle-
rinden dokiilen perdelerden oteyi beriyi siyirip binlerce yans: yaratan
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dogal parlakligin 1sinlari sonunda yapay 1sikla diizensiz bir bicimde
i¢ ice geciyor ve parlak seffaf gortiiniimli, kizil alun rengi bir halinin
ustiinde toplanip dalga dalga yayilarak oynasiyorlardi.

Odaya girdigimde bana oturacak bir yer gosteren ve kendini boy-
lu boyunca bir divana atan ev sahibi giildi—“Ha! ha! ha! —ha! ha! ha!
“Anliyorum, dedi, boyle ahsilmadik bir karsilamanin bienséance’ina’
hemen uyum saglayamadigimi sezerek~“dairemin—heykellerimin-re-
simlerimin—mimari ve dogeme anlayisindaki 6zgiinlugimun sizi sa-
sirtiginl anliyorum—kesinlikle bas donditriict, degil mi? Benim gor-
kemimle birlikte? Ama bagslayin, sevgili bayim (burda sesinin tonu
ictenligini ifade eder bicimde alcald:); acimasiz guliisim icin beni af-
fedin. Oyle sagkin goriniiyordunuz ki. Ayrica, baz oyle guliing seyler
vardir ki, insan bunlara ya galmeli ya da olmelidir. Gilmekten 6lmek
tim muhtesemn 6limlerin en muhtesemi olmalidir! Sir Thomas Mo-
re—cok iyi bir adamdi Sir Thomas More—Sir Thomas More gilmekten
oldi, amimsarsiniz. Ravisius Textor'un Sagmaliklarinda, ayni gor-
kemli sona erisen kisilerin uzun bir listesi vardir. Biliyor musunuz,
buna karsin” dustinceli diistinceli devam etti, “Sparta’da (simdiki Pala-
eochori), Sparta’da, bakin, kalenin batisinda, giclikle secilen harabe-
ler kesmekesinin ortasinda, tizerindeki AAEM harflerinin haila okuna-
bildigi bir tir kaide vardir. TEAAEMA parcalanydi. Sparta'da bin
farkl ilah adina yapilmis bin tapinak ve kutsal yer vardi. Gilme su-
naginn otekilerin hepsinden daha uzun émiirli olmasi ne kadar da
tuhaf! Ama bizim ornegimizde,” sesi ve tavrinda garip bir degisimle
yeniden baglad, “sizi kullanarak eglenmeye hakkim yok. Oldukea sa-

(Fr.) Gorgi kuralu.
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sirmis olmalisiniz. Avrupa, benim kusursuz, kiicik odam kadar zarif
bir oda yaratamaz. Diger dairelerim hi¢ de ayni tarzda degiller, mo-
daya uygun agin yavanhklar yalmzca. Burasi moda olandan daha iyi-
degil mi? Bununla birlikte, odanin da moda olacagi dusunulebilir—ya-
ni, babadan kalma mirasi olanlarin yapabilecegi bir is olduguna gére.
Siradanlagmaya karsi énlemimi aldim, yine de. Gérduguniiz gibi gos-
terigli bicimde donatilmis, bu sahane yerin gizemlerine benim ve
usagimin disinda kabul edilen tek kisi sizsiniz!”

Basimi egerek onayladim, ciinku ihtisam, koku ve muzigin verdi-
gi cok gugla duygu, onun hal ve tavrindaki yabansilikla birlesip, bir
ovgu cumlesi icinde anlatabilecegim degerlendirmemi yapmaktan, s6-
ze dokmekten beni alikoyuyordu.

“Iste,” diye surdurdi konusmasini, yerinden kalkip, dairede agir
agir dolanirken kolumun ustune egilip, “iste Yunanlhlardan Cima-
bue’ye, Cimabue'den ginumiize resimler. Gorduginuz gibi, ¢ogu,
Virtu'nun gorugleri pek dikkate alinmadan secilmistir. Hepsi de, buna
karsin, boyle bir odanin halisina uygundur. lste burada da, mechul
ustanin kimi chefs d’oeuvre'leri' var—ve iste, devirlerinde iin kazan-
mis, akademilerin islek zekasinin sessizlige ve bana terk ettigi insan-
larin yanm kalmus taslaklari. Size neyi animsatiyor,” dedi, konusur-
ken aniden dénerek—“bu Madonna della Pieta size neyi animsatyor?”

“Guido'nun ta kendisini!” dedim dogamin tum coskusuyla, ¢iinkit
onun olaganustu giizelligi ustiine ince ince dugiinmiistim. “Guido’nun
ta kendisini! -Onu nasil ele gecirebildiniz? Heykelcilikte Venus ne ise
resimde de onun 6yle olduguna kusku yok.”

' (Fr.) Basyaputlar.
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“Ha!” dedi dustinceli dastinceli, “Veniis? —giizel Veniis? —Medi-
ci'nin Venus't? —kugtctik bash ve alun kaplama sach? Sol kolunun
bir kismu (sesi guglitkle duyulacak kadar kisildi) ve sagin hepsi resto-
re edilmistir ve o sag kol bir isveyle uzanir, sanirim, biitiin nazin
o6ziyle. Bana Canova'y: ver! Apollon’u da! —bir kopya-buna hi¢ kusku
yok—anlayissiz salagin tekiyim, Apollon’un kendini begenmis esinini
kim gormeyebilir! Elimden bir sey gelmez—aci bana! —Antinous'u
yegleyecegim caresiz. Heykeltrasin yontusunu mermer blogunda bul-
dugunu soyleyen Sokrates degil miydi? O zaman Michelangelo beyi-
tinde hi¢ de 6zgtin degil-

* *Non ha l'ottimo artista alcun concetto

Che un manmo solo in se non circonscriva.

Gercek beyefendinin tavrinda, nasil bir fark icerdigini tam olarak
tanimlayamamakla birlikte, bayagilik tastyandan ayiric1 bir o6zelligin
her zaman fark edildigi soylene gelmistir ya da soylenmelidir. Bu
gozlemin, benim dis dunyanin dayatug bildik davranislarimdansa,
onun ahlak anlayisi ve kisiliginde bitiniyle gecerli oldugunu, olay-
larla dolu o sabahta, hissettim. Onu batiin éteki insanlardan temelde
ayr1 bir yere koyar goriinen ruhun ozelligini, Persepolis tapinaklarini
cevreleyen kornislerde siritan masklarin gozlerinden disari kayan en-
gerekler gibi—en onemsiz eylemlerine bile yayilan—eglenme anlarina
zorla giren—ve onun nese parilulariyla karisan—siirekli ve yogun dii-
stiince ahskanhg demekten 6te daha iyi tanimlayamam.

Bana her seferinde anlasilmaz gelen, hatta kimi durumlarda dehse-
te dustren, davranislarindaki huzursuzluk verici heyecana kapilma
halini-s6zde ve eylemde sinirli bir kutsal yagla takdis etme derecesin-

de—Dbelli bir korku havasini, énemsiz olan konularin tstitne hizla atla-
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yisiny, haliflik ve ciddiyetin degisen tonlarda karisimiyla tekrar tek-
rar gozlemekten kendimi alamiyordum yine de. Ustelik, sk sik, bas-
langicinl unutmus goérandagi bir cimlenin ortasinda duruyor, yal-
nizca onun imgeleminde varolmus olmas: gereken sesleri ya da bir
ziyaretciyi bekliyormus gibi bir an buyuk bir dikkatle dinler géruni-
yordu.

Bu dalginlik veya gozle goruliir soyutluk aralarindan birinde sair
ve bilgin Politian'in, yanimdaki divanin uistinde duran guzel trajedisi
“Orfeo"dan (ilk gercek ltalyan trajedisi) bir sayla cevirdigimde, alu
cizilmis bir bolim buldum. Ucuncii perdenin sonuna dogru bir bo-
lumdii—en yurek oynatan heyecanh bélumu—safligi bozulmus olmakla
birlikte hicbir erkegin ahsimanus bir duyguyla titremeden-hicbir
kadinin i¢ gecirmeden okumayacag) bir bolum. Tum sayfa kuruma-
mis gozyaslariyla lekelenmisti ve karsisindaki bos sayfada, izleyen
Ingilizce saurlar vardi, benim bildigim, az rastlanir yazi karakter-
lerinden oylesine farkl bir el yazisiyd: ki, onun kendi yazisi oldugu-

nu anlamakta biraz zorlandim.

Sen benim her seyimdin, sevgilim,
Ruhumun hasretini cektigi—

Denizde yesil bir adacik, sevgilim,
Bir pinar ve bir kabir,

Buyula meyveler ve ciceklerle kapl;

Ve butin cicekler benimdi.

Ah, uzun suremeyecek kadar parlak dus;
Ah, yukseldi yildizh Umut
Fakat bulutlarla kapl!

Gelecekten clisan bir ses haykinr
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“lleri!"—fakat Ge¢mise dogru
(Karanmus korfez!) ruhum kararsizlikla kalir,

Suskun, devinimsiz, donakalmis!

Eyvah! eyvah! benim cunku

Sénmustur yasam 1s1gim.
“Yeter—yeter—yeter,”

(Boyle bir dil tutar heybetli denizi
Sahildeki kumlar da),

Yildinm carpmus agac cicek acsin,

Ya da vurulmus kartal suzulerek yukselsin!

Simdi batan saatlerim esrime doludur;
Ve gecelik duslerimin hepsi
Kara gozlerin bakug,
Ve ayak seslerinin 1sik sactig yerdir.
Hangi goksel danslarda

Hangi ltalyan wmaklanyla.

Eyvah! cunku lanetlenmis zaman
Seni dalgalann ustunde tascl,
Ask'tan yashhk ve suc denilene,
Ve kutsal olmayan bir yasuk! —
Benden ve sisli diyanmizdan,
Gumus s6gudin gozyas: doktagn yerden!
Ingilizce yazilmis bu musralar-yazarimin bilmedigine inandigim
bir dilde~bana sasirtici gelmedi. Hunerlerinin derecesinin pekala da
farkindaydim ve aldigy tek zevkin onlari gozlerden gizlemek, buna

benzer bir kesifte sasirtmak oldugunun da, ancak tarihin auldig: yer,
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itiraf etmeliyim, bende en ufak bir saskinlik uyandirmadi. Once Lon-
dra yazilmisti ve sonra ustu dikkatle karalanmisti-yine de, ince ele-
yen bir gozden sozcugii gizlemeye yetecek kadar degil. Bunun bende
kugticitk bir saskinlik uyandirmadigini soyledim, ¢iinkii iyi animsi-
yorum ki, arkadasimla daha énceki bir konusmamizda, Marchesa di
Mentoni (evlenmesinden birkag yil énce o kentte oturuyordu) ile Lon-
drada hi¢ karsilasip karsilasmadigini 6zellikle sormustum, verdigi
yanit, yanilmiyorsam, onun Buiyiik Britanya'nin baskentini hi¢ ziyaret
etmedigini dusundirtmisti bana. Burada ¢ok fazla olasihkdist bilgi-
leri iceren bir duyumdan etkilenmeksizin yinelemeliyim ki, séziini
ettigim kisi (bircok kez duydugum gibi) yalmzca dogustan degil, egi-
timiyle de, bir Ingilizdi.

“Bir resim var,” dedi, trajediyi gordugumun farkina varmaksizin—
“hentiz gormedigin bir resim var.” Ve bir kumasi kaldirivermesiyle,
Marchesa Afrodit'in tam boy bir portresini ortaya ¢ikard..

Insan sanati, onun insaniistii gizelligini resmetmekte ancak bu
denli basarili olabilirdi. Onceki gece Ducal Sarayr'min merdivenlerin-
de onumde duran goksel figur, bir kez daha karsimda duruyordu.
Ama gulumsemeyle 151l 1511 yizdeki ifadede, guizelligin kusursuzlu-
gundan ayrilmaz bir bicimde hep var olacak melankolinin kesik kesik
lekesi (akil ermez sapma!) hala sinsice dolaniyordu. Sag kolu gogsii-
nin ustinde bikilmusti. Sol koluyla asagidaki tuhaf bigimli bir va-
zoyu gosteriyordu. Gorunen tek kuguk, peri gibi ayak, yere soyle bir
degmisti-ve guizelligini cevreleyen ve kutsallastirir gibi goriinen, go-

zalicl atmosferde guglikle fark edilebilen, ¢ok incelikle dasintlmus
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bir ¢ift kanat ucusuyordu. Bakislarim resimden arkadasimin govdesi-
ne kayd: ve Chapman'in Bussy D’Ambois’inin etkileyici sozleri icgudi-
sel olarak dudaklarimdan dokaldit:

“Orada
Romali bir heykel gibi! Dikilecek

Oliam onu mermerden yapana dek!”

“Gel!” dedi sonunda, agir bir bicimde minelenmis ve yekpare gi-
mius bir masaya yonelerek. Masanin stiinde acayip bir bicimde bo-
yanmis birka¢ kadeh vardi, resmin 6n tarafindaki gibi alisilmamis
bir tarzda bicimlendirilmis iki biiyuk Etrusk vazosuyla birlikteydiler
ve iclerinde sanirim Johannisberger vardi. “Gel!” dedi aceleyle, “ige-
lim! Vakit daha erken—ama biz icelim. Gercekten erken,” diye devam
etti, dusiinceye dalarak, agir alun cekigli bir ¢ocuk-melek gibi, giin-
dogumunun ilk saatiyle daireyi cinlatti—“gereliten erken—ama ne one-
mi var? Haydi icelim! Bu rukas lambalar ve buhurdanliklarin boyun
egdirmeye calistig), oradaki kutsal giinese saygi sunmak icin doldura-

lim!™ Ve bana agzina kadar dolu kadehi serefine kaldirtarak, birkag
kadeh sarabi pespese hizla yuvarladi.

“Duslemek,” diye surdurdi, daginik konusma tarzina donerek,
gorkemli vazolardan birini buhurdanhgin parlak isigina tutarken,
“duslemek hayatimin ugrasi oldu. Bu yizden kendime, gordugin gi-
bi, bir diisler kameriyesi kurdum. Venedik'in tam ortasina daha iyisi-
ni dikebilir miydim? Cevrene bak, mimari sislemelerin bir karmasi
oldugu dogru. lyonya'nin bekareti tufan 6ncesi devrin resimleriyle
bozulmustur ve Misir sfenksleri alundan kilimlerin iistiine yayilmis-
tir. Yine de ancak bir korkak sonucu uyumsuz bulur. Yerin ve 6zellik-

le zamanin uygunluguy, insanoglunu muhtesem derin disiintsten deh-
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sete diisiren belalardir. Bir zamanlar dekoratérdiim, ama o budalali-
gin yuceltilmesinden ruhuma gina geldi. Bitin bunlar, simdi amaci-
min provalarl. Su arabesk buhurdanhklar gibi, ruhum ateste kivrani-
yor ve bu manzaranin ¢ilginhg simdi hizla uzaklagugim gercek dus-
ler diyarinin en vahsi imgelemlerini veriyor bana.” Burada birdenbire
durdu, basini gogsune indirdi, benim duyamadigim bir sesi dinler
gibiydi. Sonunda, govdesini dikleyerek, yukari baktt ve Chichester

Piskoposu'nun su dizeleri agzindan dokuluverdi:

“Oradabekle beni! Dug lankhgma ugratmayacagim

O derin vadide seninle bulusacagim.”

Hemen sonra, sarabin guciinit dogrulayarak, kendini boylu boyun-
ca bir divana att1.

Simdi merdivenlerde tez bir ayak sesi duyulmustu ve hemen pe-
sinden kapiya hizla vuruldu. Mentoni'nin usaklarindan biri odaya dal-
diginda ve heyecanla bogulan bir sesle, kesik kesik sozciikleri kekele-
diginde, ikinci bir kargasa oldugunu sezmekte gecikmedim, “Hani-
mim! —hanimim! —Zehirlendi! ~zehirlendi! Ah guzel-giizel Afrodit!”

Sersemlemis bir halde divana auldim ve urkiitiicit haberi vermek
icin uyuyani uyandirmaya ¢alisim. Ancak uzuvlari kaskatiydi—dudak-
lari mosmordu—biraz 6nce parlayan gozleri éliumle bir noktaya sapla-
nip kalmist. Sendeleyerek yeniden masaya yoneldim—elim catlamis
ve kararmus kadehin ustiine dustii—ve butiin ve korkung gercegin bi-

linci ruhumda aniden alevlendi.
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"KARAORMAN'IN
NE ICINDEN NE DISINDAN BIR MASAL

Ey soluk alma, vb.—BERBERI SARKILARI

n dile dismiis kotil talih—en inat¢1 kentin, strekli tetikte du-

ran diismana teslim olusu gibi~felsefenin yorulmak bilmez ce-

saretine eninde sonunda teslim olacakur. Salmanezer, kutsal
yazilarda gordugumuz kadariyla, Samarya'nin karsisinda tg yil diren-
di, yine de dusti. Sardanapalus—Diodorus'a bakiniz—Ninova'da yedi
yil dayandi, ama bosuna. Truva, ikinci lustrum’un' sonunda son nefe-
sini verdi ve Azoth, Aristaeus gibi bir centilmenin serefi tzerine ye-
min ettigi gibi, bir ytzyilin beste biri kadar siireyle kusatma altinda
kaldiktan sonra, kapilarini Psammittikus’a acti.  *

“Seni sefil! —seni sirret! —seni aksi!" dedim karima digunimuzan
ertesi sabahi, “seni cadaloz! —acuze! —ne oldum delisi! —giinahkar! -
utanmaz arlanmaz, yani igrengsin! —sen—sen—" burda ayak parmak!ari-
min ustinde yukselip, onun bogazina yapistim ve agzimi kulagina
yaklastirdim. Agizdan ciksa, onu degersiz olduguna inandiracak, bosa
gitmeyecek, yeni ve daha kesin hakaret sifatlarina girismeye hazirlan-
mistim ki, son derece dehget ve korkuyla, soluksuz kaldigim: kesfettim.

Eski Roma'da bes yilda bir yapilan nufus sayimi, bes yillik sure.
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“Solugum kesildi,” “Soluksuz kaldim, vb. sozler gunlik konus-
mada 6yle stk kullanilir ki, hicbir zaman soézini ettigim korkung ka-
zanin bona fide' gercekten basima gelecegi aklima gelmezdi! Disu-
niin—yani sizin de basiniza gelse—benim saskinligimi—dehsetimi-~uzin-
tiim bir digsiiniin!

Bununla birlikte, beni hicbir zaman tamamiyla terk etmeyen iyi
bir yetenegim vardi. ldaresi en zor huysuzluklarimda edep duyusunu
yine de elden birakmiyordum, et le chemin des passions me conduit—Lord
Edouard'in “Julie”de, onu @ la philosophie véritable yaptigini soyledigi
gibi.

Olayin beni ne olcude etkiledigini basta tam olarak anlayamadiy-
sam da, ilerdeki yasantim bagima gelen bu isitilmedik felaketimin de-
recesini bana gosterene dek, ne olursa olsun konuyu karimdan gizle-
meye karar verdim. Bu nedenle, aninda, sismis ve carpilmis gorunu-
stnden, bir anda capkin ve cilveli yumusakhgin bir ifadesine burtinen
yuzumle, tek laf etmeksizin, hanimimin bir yanagini sivazladim, di-
gerine de bir dpuctuk kondurdum. (Furia'lar, yapamazdim), ben bir
pas de zephyr® ile ayak parmaklarimin ustiinde donip odadan cikarken
karimi tuhaf tavrima sasakalmis birakum.

Ve 6zel boudoirimda giiven iginde oturmus buldum kendimi, huy-
suzluk pesinden gelen kotii sonuglarin korku dolu érnegi—olilerin ni-
telikleriyle canli—anllarin yasam istekleriyle olti—yeryuzunde bir ga-
rabet—cok sakin, ama soluksuz.

Evet! soluksuz. Solugumun hepten kesilmis oldugunu ileri stirer-

' (L) lyi niyet.
2 (Fr.) Yumusak ve tath bir rizgar adimuyla.
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ken ciddiyim. Hayaum s6z konusu olsa, bir taya bile kipirdatamaz-
dim veya bir aynanun yuzeyini bile lekeleyemezdim. Kot talih! —yine
de telasimin ilk kahredici galeyaninda biraz hafifleme vardi. Deneyin-
ce, tamamiyla kaybettigim sonucuna vardigim kanmla konusmayi
strdirme yetenegimin gercekte yalmzca kismen engellenmis oldugu-
nu anladim ve bu ilging kriz sirasinda, sesimi girtlagimin derinlerine
hapsetmis olsaydim, hala ona duygulanimi iletmeyi sirdirebilirdim.
Bu (girtlaktaki) ses diisistiniin soluk alip veristen degil, ama bogaz -
kaslarinin belli bir kasilmasindan ileri geldigini kesfettim.

Kendimi bir sandalyeye atip, bir sire derin dustinme halinde kal-
dim. Dustincelerim, elbette, hi¢ de avutucu tirden degildi. Bir stri
bulanmk ve gozyasartici kuruntu ruhumu ele gecirmisti-ve hatta inti-
har dustincesi beynimde ¢irpinip duruyordu: ama uzakta ve iki an-
lamli olan igin, ortada ve hazir olani reddetmek insan dogasinin sap-
kin bir 6zelligidir. Ben, gaddarliklarin en kararli bi¢imi olan kendini
oldurme distincesiyle soguk terler dokerken, tekir kedi kilimin (-
tinde yogun bi¢imde mirhyor ve koca kopek masanin altinda surekli
hinldiyordu, akcigerlerinin guclenmesi igin ¢ok yararli olan bu ey-
lem her ikisinin de hosuna gidiyordu ve agik¢a biitiin bunlar benim
akciger yetersizligimle alay etmek icin yapihyordu.

Belirsiz umutlar ve korkular yumagiyla bunalmis bir durumday-
ken merdivenlerden inen karimin ayak seslerini duydum. $imdi onun
yoklugundan emin olarak, kus gibi cirpinan bir yurekle felaketimle
bas basa kaldim.

Kapiy icerden dikkatle kilitleyip hummali bir arastirmaya giris-
tim. Aragtrmarmun yitik nesnesi karanlik bir kogeye gizlenmis ya da
bir bolmeye veya bir ¢ekmeceye sinmis olabilir diye dusinmistim.
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Buharlasmis da—elle tutulur bir bicimde de olabilirdi. Cogu filozof,
felsefenin pek ¢ok noktasinda, hila felsefeden fazlasiyla uzaklar. Bu-
nunla birlikte, William Godwin “Mandeville"sinde, “Tek gerceklik
gorulmeyen seylerdir,” der ve bunun dogrulugunu herkes kabul ede-
cektir. Bu tiir beyanlar asinn derecede sagcmalikla suglamadan énce,
sagduyulu okurun bir' an durmasini beklerim. Anaksagoras, animsa-
nacakur, karin siyah oldugunu iddia etmisti ve ben ¢oktan beridir ko-
nunun bu oldugunu anladim.

Arastuirmarmu istekli ve ciddi bir bicimde siirdurdiim: ancak 1srari-
mun ve gayretimin sefil karsiliginin yalnizca bir takma dis takimi, iki
cift kusburnu, bir kopca ve Bay Windenough'dan karima bir demet
billet-doux' oldugu kanitlandi. Burada sunu da belirtmeliyim ki kari-
min Bay W.'a olan egiliminin belgeleri beni biraz rahatsiz etti. Bayan
Lackobreath'in® bana hi¢ de benzemeyen birine hayranlk duymasi do-
gal ve kaginilmaz bir kotuliktii. Ben, herkesin bildigi gibi, gurbuz ve
sisko goruniigliyiim ve ayni zamanda biraz ufak tefegim. O halde bu
tanisimin ¢ita gibi inceliginin ve atasézii haline gelmis uzun boyu-
nun, Bayan Lackobreath'in goziinde saygin bir yere gelmesinde sasila-
cak bir yan yok. Ama biz isimize dénelim.

Cabalarim, 6nce de soyledigim gibi, sonu¢ vermedi. Bélme ustiine
bslme-cekmece ustiine cekmece~kose bucak—yararsizca tek tek arasti-
rildi. Bir elbise kutusunun altini iistine getirirken, kazayla Grandjean
Melekotu Yag) sisesini kirdim—hos bir parfum oldugundan dolay: tav-

siye etmeme izin verin.

(Fr.) Ask mektubu.
2 Soluksuz.
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Kederli bir yurekle boudoirime déndiim-—ulkeden ayrilmamdan
once hazirliklarnimi yapabilene kadar, karim anlamadan nasil sivisaca-
gimun yolu ustiine dusiinup tagindim orada, ¢iinku buna ¢oktan karar
vermistim. Yabana bir iklimde, taninmadan, bir ihtimal basariyla,
ugursuz felaketimi gizlemeye calisabilirdim—ogunlugun ilgisini
uzaklastirirken, erdemli ve mutlu olanlarin pek yerinde ofkesini bu
sefilin ustitne cekecek, dilencilikten de daha kot bir felaket. Daha
fazla tereddut etmedim. Dogustan aceleci oldugumdan, “Metamora”
trajedisinin hepsini ezberlemeye karar verdim. Sansima, bu oyunun
vurgulamalarini ya da en azindan kahramanin payina diisen boltmle-
rini animsadim, kendimi yetersiz gordugium ses tonlari buttinuyle ge-
reksizdi ve o derin girtlaktan ¢ikan seslere bastan sona tekdiizeligin
egemen olmasi bekleniyordu.

Sik¢a gidilen bir batakligin kiyilarinda alistirma yapum bir sire;
—burada, buna karsin, Demosthenes'in benzer uygulamasiyla bir iliski
yoktur, tasari, ozelligi bakimindan ve vicdani olarak kendime. aittir.
Boylelikle her acidan donanmis olarak, karimi sahne icin ani bir tut-
kuyla yanip tutustuguma inandirmaya karar verdim. Bu konuda bir
mucize gercekles'irdim ve her soru veya anistirmaya, trajediden kimi
pasajlarla, en kurbagamsi ve kasvetli tonlarla yanit verme ozgir-
lagina kazandim-herhangi bir parca, cok ge¢meden buytk haz alir
oldugum gibi, herhangi 6zel bir konuya esit derecede gayet iyi uygu-
lanabiliyordu. Sanildigi gibi olmad: yine de-dislerimi gostermek—
dizlerimi oynatmak—ayaklarimi sturtimek-ya da gunimuzde populer
bir oyuncunun nitelikleri sayilan butiin o sézii edilmez gorkem, boy-
le pasajlarin soylenis tarzina séyle bir gézucuyla bakmamla bana ye-
tersiz geldi. Elbette, beni deli gomleginin icine sokmaktan soz edi-
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yorlardi—ama, Tanri'ya sukar! solugumu yitirdigimden bir an olsun
kuskulanmiyorlardu.

Sonunda islerimi yoluna koyup, tanidiklarima karsi anlasilir kil-
mak icin o kentten hemen gitmemi gerektiren son derece 6nemli me-
seleyi bahane ederek bir sabah ¢ok erken bir vakitte —'a giden posta
arabasinda yerimi aldim.

Fayton tika basa doluydu, ama alacakaranlikta yol arkadaglarimin
yuzleri secilemiyordu. Higbir direnis gostermeksizin, kendimi iri ya-
n iki beyefendinin arasinda sikismis halde buldum, bu sirada, daha
iri olan bir tgtinc, almak tzere oldugu yer icin 6zur dileyerek, ken-
dini butin agirhgiyla benim tzerime yikip, aninda uykuya dald,
Phalaris'in bogasinin kikremelerini golgede birakan bir horlamayla
bogazimdan ¢ikacak yardim c¢agnlarini bastirdi. Sansima, solunu-
mumla ilgili yeteneklerimin durumu, kazayla bogulmami timuyle
olanaksiz kilhyord..

Bununla birlikte, kentin varoslarina yaklasmamizla gun giderek
agarirken, iskencecim dogruldu, gémlek yakasini duzeltti ve bana in-
celigim icin dostga bir tavirla tesekkir etti. Hareketsiz kaldigimi go-
rince, (butiin uzuvlarim yerlerinden ¢ikmis ve basim bir yana dus-
musti) telasa kapildi ve kalan yolculari uyandirip, gece boyunca canl
ve saygideger bir yolcu yerine olit bir adama dokunduklan fikrini
cok kesin bir dille agikladi; dogrulugunu kanitlamak icin de sag go-
zame bir fiske att1.

Bunun iizerine hepsi, sirayla (dokuz yolcu vardi), kulagimi cekme-
yi gorevleri bildiler. Geng, pratisyen bir hekim, astine ustluk, agzi-
ma bir cep aynasi tutty, solugumun kesilmis oldugunu goérdi, sorgu-

cumun iddiasi gercek bir bedeli ortaya koyuyordu; orada bulunanla-
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rin hepsi gelecekte boyle haksizliklara katlanmama ve simdi de boyle
cesetlerle yola devam etmeme konusunda bir kararlihk sergiliyorlar-
du.

Aracin sol arka tekerleginin alunda kalip kirilan kollarimdan bas-
kaca bir kazaya ugramadan (posta arabasinin gecerken rastladigi han
olan) “Karga” yazil tabelada disari auldigim igin buradaydim iste.
Bu arada en agir sandigimi ardimdan firlatmayl unutmayan surici-
nun hakkini yememeliyim, ne yazik ki, basima dismesiyle, kafatasim
bir bakima ilging ve olagandisi bir bicimde kirildL.

Konuksever bir adam olan “Karga”nin sahibi, sandigimin benden
gelebilecek herhangi bir zarari karsilamaya yetecegini goriince, tani-
dig1 bir cerrahi hemen gonderdi ve on dolarlik bir recete ve faturayla
beni onun ellerine birakt.

Beni satin alan adam dairesine gotirdi ve hemen operasyonlara
giristi. Ne var ki kulaklarimi kestiginde canhlik belirtileri buldu.
Simdi bir seyler haurlamis ve acilen danismak icin yakindaki bir ec-
zactyl cagirtmusti. Varhgimla ilgili kuskularim dogrulamak icin, bu
arada, karnimda bir yarik acti ve 6zel olarak incelemek tizere i¢ or-
ganlarimuin birkagini ayirdi.

Eczaci gergekten 6lmus oldugum kanisindaydi. Bu goérisi yalanla-
mak i¢in, batiin gucimle ileriye atldim, debelendim, en siddetli bi-
cimde kivranip durdum—iinka cerrahin operasyonlari, bir olgude,
yeteneklerimi kazanmamu saglamisti. Hepsi, bununla beraber, gercek-
ten bilgili bir adam olan eczacinin yeni bir bataryayr denemesinden
bagka sonu¢ vermedi ve yapug: tirla garip deneylere, onlar yerine
getirmedeki kisisel payimdan dolayi, derinden ilgi gostermemezlik
edemedim. Benim icin bu kii¢iik diisme nedeniydi yine de, bir iki ko-
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nusma girisiminde bulundum, konusma giicimu 6ylesine yitirmistim
ki, agzimi bile acamiyordum, kimi ustalikli yanitlar vermekten gec-
tim, baska kosullar altinda 6nemsiz Hipokratg! patoloji bilgimin ha-
yali kuramlari bana hazir bir tekzip olusturmaktaydi.

Bir sonuca varamayan pratisyenler daha bagka incelemelerde bu-
lunmak tzere beni biraktlar. Tavan arasindaki bir odaya ¢ikarilmig-
tim, cerrahin karisi beni coraplarin, cekmecelerin arasina yerlestirdi,
cerrah ellerimi baglad: ve bir mendille agzim1 da baglayip kapatti—
sonra aksam yemegi icin acele ederken kapiy disardan sturguleyip be-
ni dasiinmeye ve sessizlige terk etti.

Agzim mendille kapatlmisken konugsamamaktan duydugum asir
sevinci simdi kegfetmistim. Bu disiinceyle kendimi avutup, uykuya
gecmeden once adetim oldugu tzre “Her Yerde Hazir ve Nazir Tan-
rn"nin kimi bolumlerini icimden tekrarhyordum ki, acgozli ve agzi
bozuk iki kedi duvardaki bir delikten iceri girip, @ la Catalani bir ku-
rumla sigradilar ve yazamdan iki yanina inip degersiz burnum igin ar-
siz bir miicadeleye giristiler.

Ama, Pers kralliginin Mecusi Rahibi veya Mige-Kus'u Keyhis-
revin kulaklarini yitirmesinin tahta ¢tkmasinin yolu olmasi ve bur-
nunu kesip Babil'in hakimi Zopyrus'a vermesi gibi, benim de yuzi-
min birkag gramini yitirmem goévdemin kurtulusunun yolu olabilir-
di. Aciyla silkinip, 6fkeden tutusan tek bir cabayla, kancalan ve sar-
gilar kopardim. Yavasca odanin kars: tarafina gecip hasimlarima yu-
karidan bir bakis firlatim ve asiri korku ve hayal kirikliklarinin
oninde pencereyi acip, kendimi butytk bir ustalikla, asag) biraktim.

Kendisine garip bir bicimde benzedigim posta arabasi soyguncusu

W., bu sirada sehir hapishanesinden alinmis, idami icin sehir disina
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kurulan daragacina goturaluyordu. Asini zayifhgr ve uzun stredir bo-
zuk olan saglg: kelepcesiz goturiulmesi ayricaligini saglamisti ona
ve—benimkiyle hemen hemen ayni olan—daragaci giysilerini giymis,
uyuklayan stirticit ve sarhos iki acemi askerden baska muhafiz olmak-
sizin (kendimi birakugim anda operatoriin pencerelerinin altinda
olan) cellatin at arabasinin dibinde boylu boyunca yatiyordu.

Kot bir raslanu eseri olarak, arabanin icine ayaklarimin tstine
dustum. Kurnaz bir adam olan W— firsati degerlendirdi. Hemen aya-
ga firlayip kendisini arabadan disari atti, sirgilyii ardindan kapatti,
dar bir sokaga dalip carcabuk gozden kayboldu. Kosusturmadan telas-
lanan askerler, isin ashri kesinlikle anlayamadilar. Yine de, suglunun
kusursuz kopyasi olan bir adami gériince, gozlerinin éninde arabada
dikilen bu asagiigin (yani W—'nin) kagmak istedigini sandilar (ken-
dilerine boyle agikladilar,) ve bu goérusu birbirlerine anlatip, birer
yudum igctiler, sonra da tiifeklerinin dipgikleriyle beni yere serdiler.

Cok gecmeden varacagimiz yere ulasmustik. Elbette beni savun-
mak adina soylenecek soz yoktu. Asilmak kaginilmaz yazgimdi. Yan
alik yar1 acih bir duyguyla boyun egdim. Hi¢ de kinik degilken, bir
kopegin tiim duygularina sahiptim. Cellat, yine de, ilmegi boynuma
gecirdi. Kapak acldu.

Daragacindaki duygularimi anlatmaktan gekinirim; burada, kusku-
suz, yasamis biri olarak konusabilirsem de hakkiyla anlatilamamis
bir konudur. Isin dogrusu, boyle bir konuda yazmak icin asilmis ol-
mak gerekir. Her yazar, kendini yalnizca deneyim sahibi oldugu ko-
nularla sinirli tutmalidir. Mark Anthony sarhosluk ustiine incelemesi-
ni boyle yazmstir.

Dolayisiyla olmedigim olimden soz edebilirim. Govdem asumsts,
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ama kesilecek solugum yoktu, ama sol kulagimin altindaki (askeri
kundak duygusu veren) digumden biraz rahatsizlik duydum diyebili-
rim. Kapagin dismesinin boynuma verdigi gerginlige gelince, bu
posta arabasindaki sisman beyin neden oldugu carpilmanin diizelme-
sine yaramisti yalnizca.

Gegerli nedenlerle, yine de, kalabaligin sikintilarina degmesi icin
elimden gelenin en iyisini yapum. Katilmalarim olaganustii bulundu.
Kasilmalarim dayanilir gibi degildi. Halk tekranm istiyordu. Birkag
beyefendi bayild: ve bircok hanimefendi isteri nobetleri icinde eve
gotiruldu. Pinxit, hayranlik verici “Marsyas'in derisinin canli canlh
yuzilisu” adli tablosunu, olay yerinde yapug bir taslakla, rétuslama
firsatin1 buldu.

Halk yeterince eglendirdikten sonra, gévdemi daragacindan kal-
dirmanin uygun olacagi dusuniildii, —bu tam da gercek suclunun ya-
kalandig1 ve itiraf ettigi anda olmustu, bundan habersiz olmam son
derece sanssiz bir durumdu.

Herkes halime acid1 ve cesedim ustiinde kimse hak iddia etmedigi
icin, kimsesizler mezarhigina gomilmem emredilmisti.

Iste, bir siire sonra, mezara kondum. Zangog ayrild: ve yapayalniz

kaldim. Marston'in “Doyumsuz”undan bir dize—
Olam iyi biridir, kapisi herkese acikur
dupediiz bir yalan gibi geldi bana.

Bosverdim yine de, zangog tabutumu kapatu ve ¢ikti. Mekan fena

halde kasvetli ve nemliydi ve ennui' beni bogmaya baslamist. Oya-

' Can sikinust, bunalu.
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lanmak icin, sira sira dizilmis sayisiz tabuta dogru yavas yavas ilerle-
dim. Birer birer kaldirip kapaklarini zorla agtim, iglerindeki élumli-
luk tstine spekulasyonlar dizmekle mesgul oldum.

“Bu,” kendi kendime konusuyordum, gosterisli, sismis ve topar-
lak bir cesedin iizerinden atlarken—“bu, kuskusuz, kelimenin tam an-
lamiyla, mutsuz-sanssiz bir adamdi. Korkung talihi yolunda gitme-
mis, sendelemis-bir insan gibi degil, fil gibi~bir adam gibi degil,
gergedan gibi gecirmis omrani.

“Girisimleri hi¢ sonug vermemis ve donup duran isleri tam basa-
nisizlik olmus. One bir adim atinca, iki adim saga, i¢ adim sola at-
mak onun talihsizligidir. Calismalari Crabbe'in siiriyle sinirli kal-
mustir. Bir pirouette' mucizesine iliskin hicbir fikri olamamistir. Ona
gore pas de papillon® soyut bir kavramdir. Bir dag doruguna asla cik-
marmustir. Bir metropolin ihtisamina bir ¢an kulesinden hi¢ bakma-
mustir. Sicak onun amansiz dismani olmustur. Yazin en yakici giinle-
rini bir kopek gibi gecirmistir.’ O ginlerde—dag tstiine dag—Pelion
astiine Ossa, alevler ve bogulma disleri gérmﬂs[ﬂr.‘ Soluksuz kal-
mistir—s6zcigin tam anlamiyla, soluksuz kalmistir. Riizgar aletlerin-
den yararlanmay: abartii bulmustur. Kendi kendine doénen pervane-
ler, ruzgar yelkenlileri ve vantilatorlerin mucidiydi o. Koruk yapim-
cist Du Pont'un hamisiydi ve bir puro icme girisimi sirasinda feci se-

kilde olmustii. lgtenlikle yakinhk duydugum—cok ilgimi ceken bir va-

' (Fr.) Tek ayak ustinde veya parmak ucunda donmek.

! (Fr.) Kelebek adimu.
Poe, yazin sicak ginleri anlamina gelen ‘dog days’ (=kopek gunleri) deyimi
ile sozcik oyunu yapiyor.
Yunanistan'da iki dag. Mitolojiye gore, devler Olimpos'a cikmak icin bu iki
dag ust uste koymuslard.
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kaydu.

“Ama iste,"—dedim—"iste"-ve siska, uzun, garip gorunumla bir
bedeni kilifindan haince gektim, dikkat gekici gorintisi tatsiz bir ta-
nudiklik duygusuyla ¢arpmisti beni—‘“iste hicbir acimay1 hak etmemis
sefil biri.” Boyle diyerek, denegimi baska acidan gormek icin, bas ve
isaret parmaklarimla burnundan tuttum ve onu yerde oturur konuma
getirdim, kolum boyunca onu boyle tutarak, kendi kendime konus-
mamu sirdirdim.

—“Higbir acimay),” diye yineledim, “hak etmemis. Kim sahiden
bir golgeye merhamet etmeyi dusinir ki? Ustelik, slumlaligin ni-
metlerinden payiu almarmus mi? O, uzun anitlarin-kisa kulelerin—
1stkl yollarin—kara kavaklarin yaratcisiydi. “Karalular ve Golgeler”
tizerine incelemesi onu dlumsiizlestirdi. “Kemikler Ustiinde Giney”in
son baskisini tistin yetenegiyle yayimladi. Koleje erken gitti ve hava
ve gaz mekanigi 6grenimi gordu. Sonra eve dondu, durmaksizin ko-
nustu ve Fransiz kornosu caldi. Gaydayr hor gorirdi. Zaman’a kars:
¢tkan Kaptan Barclay ona karsi ¢ikamazdi. Windham ve Allbreath'
gozde yazarlari—gozde sanatgisi Phiz'di. Gaz solurken sanina yarasir
bir bicimde oldii-levique flatu corrumpitur, Hiorenimus'daki fama pu-
dicitice gibi.* Kuskusuz, o, bir'—

“Nasi-nasil-" cenesindeki sarglyl, umarsizbir cabayla, soluk solu-

ga yirtarak elestirilerimin nesnesi sozumit kesti—“Bay Lackobreath,

' Windham ve Allbreath, Poe'nun razgar ve soluma cagnsimlan yapmak tze-
re tarettigi adlardr.
Tenera res in feminis fama pudictiae, et quasti flos pulcherrimus, cito ad leven mar-

cessit auram, levique flatu corrumpitur, maxime, etc. —Hieronymus Ad Salvinam
[Epist. LXXXV]
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burnumu boyle sikistiracak kadar nasi seytanca zalim olabiliyorsu-
nuz? Gérmediniz mi agzimi nasil bagladilar—ve bilmelisiniz—bir sey bi-
liyorsaniz—ne denli bol soluk vermem gerektigini! Bilmiyorsamz, yine
de, oturun size gostereyim-benim durumumda birinin agzini acabil-
mesi—ayrintiya girebilmesi-sizin gibi, bir beyefendinin sézunii her
cumlede kesmeyi kendine yakistiramayan birisine agilabilmesi, ger-
cekten buyuk bir rahatlamadir. Séziin kesilmesi can sikicit ve kesin-
likle kaldirilmali—sizde 6yle disunmuyor musunuz? ~yanit yok, rica
ederim, —ayni anda konusmak icin tek kisi yeterli—cok siirmez, sonra
sizde baslayabilirsiniz. ~-Hangi seytan, beyefendi, sizi bu yere getirdi?
—tek sozcuk yok yalvarinm size—burada kendi kendimle olmak—deh-
setli bir kaza! —bunu isitmek, sanirim—felaket bir bela! —pencereleri-
nizin altinda gezinen—kisa bir stre énce—sizin oyunculuk hevesine ka-
pildiginiz sira~korkung bir olay! —“solugunu tutan birini” isitmek? —
size dilinizi tutun diyorum! —ben birininkini yakaladim! —her zaman
bana ¢ok yakin olan—sokagin kosesinde Blab'la karsilastigimda—tek laf
etme firsati verilmedi bana—agzimdan tek hece ¢ikamadi—sara nébetle-
riyle, durmaksizin sarsildim-Blab, kacti—tum salaklara lanet olsun!
beni 6lu saydilar ve buraya koydular—oh ne ala! —benim hakkimda
soylediklerinizin hepsini isittim—her kelimesi yalan—dehset verici! —
inanilmaz! -rezalet! —igren¢! —akil almaz! vesaire-vesaire—vesaire—
vesaire—"

Boylesine beklenmedik bir konusma karsisindaki saskinligimin
kavranilmasi olanaksiz ya da (cok gecmeden komsum Windenough
oldugunu anladigim) beyefendinin sans eseri yakaladigi solugun, ger-
cekte, benim karimla konusurken yitirdigim soluk olduguna yavas
yavas emin olmamdan duydugum sevinci anlamaniz olanaksiz. Za-
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man, yer ve kosullar, bunu bir sorun olmaktan ¢ikarmisti. Bununla
birlikte, Bay W.'nin hortumunu hemencecik birakmadim~en azindan
Lombardi karakavaklarinin yaraticisinin benim iyiligim icin yapug)
aciklamalarla gecen uzun zaman boyunca.

Bu agidan, benim yapimda hep baskin kalmis, o bildik sagduyu-
dan etkilenmistim. Korunma yolumda hala bir¢ok gucliigiin olabilece-
gini dustindum, yalnizca asiri gayretimle bunu halledebilirdim. Cogu
insan, diye diastndiim, sahip olduklari mallari-baskalarinin elde et-
mesi veya kendileri tarafindan terk edilmesinden ¢ikan yararla dogru
oranuli olarak, ne kadar sikinti veya huzursuzluk verici olsa da—o za-
man sahip olmanin degeri kalmasa da—hesaplamaya yatkindir. Bay
Windenough icin de durum boyle olamaz miydi? O anda basindan at-
maya o kadar istekli oldugu solugu icin gosterdigi endise karsisinda,
kendimi, onu zorla ele gecirme hirsina birakamaz miydim? Bu dinya-
da, bir i¢ ¢ekisle ammsadim, kap: komsusuna karsi bile haksiz firsat-
lari kullanmakta duraksamayacak algaklar var ve (bu soz Epikte-
tus'dan) o an, insanlarin kendi felaketlerinin agirhgindan kurtulmay:
en cok istedikleri, onlardan baskalarini kurtarmakta en az istek duy-
duklar1 andir kesinlikle.

Buna benzer seyleri dusiinerek ve Bay W.nin burnunu tutmay:
strdurerek, ayni zamanda, uygun bir kargilik hazirlamak icin diistin-
dum.

“Canavar!” diye soze girdim derin bir ofke tonlamasiyla, “cana-
var, cifte soluklu geri zekali! —zat-t alinizin giinahlart nedeniyle cilte
solukla lanetlenmesi cenneti hosnut etti mi-bana bak, eski bir tansin
samimi diliyle bana hitap etmeye mi ciiret ediyorsun? —Yalan soylii-

yorum, cidden!” ve ‘dilimi tutuyorum,’ ‘emin ol —gercekten giizel bir
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sohbet, tek soluklu bir beyefendi i¢in! —bu kadar hakh nedenlerle aci
cektigin felaketten seni kurtarmaya-mutsuz solugunun fazlaligini
azaltmaya—giicim varken-bittn bunlar.”

Bay Windenough'un, bir kasirga gibi, beni hemencecik bastirma-
siyla, Brutiis gibi, bir yanit bekleyerek sustum. ltiraz ustiine itiraz
geldi ve ozir ustiine 6zir. Boyun egmeye razi olmadigt higbir kosul
ve yararlanmayacagim higbir firsat yoktu.

On hazirliklar sonunda tamamlandi, tanisim bana solugu verdi;
(dikkatle gozden gegirerek) sonradan ona makbuz kestim.

Bu kadar anlasilmaz bir nakilden, fazlasiyla gelisigizel bir bigim-
de soz ettigim icin bir¢oklari tarafindan suclanabilecegimin farkinda-
yim. Fiziksel felsefenin hayli ilgin¢ bir dalina ¢ok yeni 1siklar tutacak
olan-ve bu ¢ok dogrudur-bu olayin ayrintilarina en ince noktasina
kadar girmem gerektigi de dusuinilebilir.

Bittn bunlara ne yazik ki yanit veremiyorum. Verebilecegim tek
yanit bir ipucudur. Kosullar ¢ok hassasti-ve yineliyorum, boyle has-
sas bir olayda olabildigince azini sdylemeyi dusiinmek sanirim daha
guvenli-ve bir u¢iinct kisinin ¢ikarlarinin soz konusu oldugu bir du-
rumda, onun parlayan ofkesinin hedefi olmaya, su anda en ufak bir
istegim yok.

Bu gerekli duzeltmeden sonra mezar zindanlarindan kagma konu-
sunda zaman yitirmedik. Dirilmis seslerimizin birlesik guci ¢ok geg-
meden yeterince anlasihr hale gelmisti. Whig'in editorit Scissors,
“yeralt1 seslerinin kokeni ve yapisi” tizerine bir incelemeyi yeniden
yayimladi. Bir Demokratik Gazete'nin siitunlarinda—cevabin cevabini
ciiritme ve hakh ¢ikarma ¢iku pesinden. Tartisma, mahzenin acilma-

sina degin surdt, Bay Windenough'un ve benim goriinasum iki tara-
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fin da kesinlikle yanildigini kanutladu.

Goriillemeyen, hissedilemeyen, ne de tam olarak kavranlamayan
felaket oklarina karsi saglam ve hazir bir kalkan olan bu karisik felse-
fenin yararlarina okuyucunun dikkatini yeniden ¢cekmeden, her zaman
olaylarla dolu bir yasamdaki kimi cok garip bolimlerin bu ayrintila-
rint bir yere baglayamam. Kadim lbraniler arasindaki, Cennet’in kapi-
larinin, saglam cigerler ve usta ortilit gavenle “Amin!” nidasini hay-
kiran gunahkira ya da azize kagimlmaz olarak agilacagina duyulan
inanctaki bilgeligin ruhu buydu. Atina'da biyuk bir veba salgini ol-
dugu, bunu yok etmek icin yapilan her girisimin bosa giktigi zaman,
Epimenides’in, Laertius'un o filozofla ilgili ikinci kitabinda anlattg:
gibi, “uygun Tanriya” adanmis bir tapinak ve kabrin dikilmesini
ogutledigi zamanki bilgeligin ruhu buydu.

LYTTLETON BARRY
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